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ர: 


பத 1 இர பத்க்‌ 2 


வி அவ வர்‌ ல நன்ரு எ ரா ர ஈறு மு நாறுரர நார மாரு ஜராரறு 2 விவா ஈற ॥ ஈனார்‌ 1 ம ட்‌ 


ட்‌ ட ௬ மன ற்‌ கு கரு த 
்‌்‌ தூய வெண்மையைப்‌ பெ 






ஓ ஓ.பி கீலம்‌ உடனடியாக முற்றிலும்‌ - 
குனாந்துவிடும்‌ வெள்ளைத்‌ துணிகள்‌ ஒரே 
சீராக பால்போல்‌ பளிச்சிடுகின்றன. 
உங்கள்‌ சட்டைகள்‌, புடவைகள்‌, பெட்ஷீட்டு 
கள்‌ மற்ற துணிகள்‌ எதையும்‌ முவள்ளை 
வெளேர்‌ என்று ஆக்க மிகவும்‌ சிக்கனமான 
வழி இது. ரீலப்புள்ளி விழாது, மஞ்சள்‌ 
திட்டு தெரியாது. 

ஓ பி நீலம்‌ மேற்கு ஜெர்மன்‌ கூட்டுறவுத்‌ 
தயாரிப்பு இர்தியாவின்‌ மிக ருவீன அல்மா மைன 
பிதாழிற்சாம்ப்யில்‌ உருவானது 






ரிப்‌ ௪ ஜா ப்‌ கா॥ ந உ! 
ட னண்ன்பார்னு ன்‌ கரு நிதா த. எட்ரிரிகள்க்காக! உ கர கா மரற 
அல்டிராமரைன்‌ ட பிக்விமன டஎம்‌ டடத வ்ன்றை 


அிமிடட்‌, ம்ப கார்‌. மகண்பனா ப்ரி ்‌ 
ட்‌ ண்்ள 


1 19-9 


்‌ அதுகள்‌ எண்னை விலாவில்‌ ள்‌ அற்றகிறத!" எ என்று அடித்துக்‌ கூ உறு 
்‌ பம்பாய்‌ பிச்‌ எஸ்‌. என்‌. எஸ்‌. ராவ்‌, ""என்றுடைய சைய 
ரப்‌ னால்‌ இருக்கும்‌" 





அணைய? ௮11 வ11லி , பலக்கங்குக்‌ டாக்டர்கள்‌ மிக அதிகமாக 


சிபாரிசு செய்யும்‌ வனி நிவாரணியை அதிக அளவில்‌ கொண்டது அனாஸின்‌. 
அடம்பன்‌ அனுவின்‌ வலியிலிருந்து விரைவிலேயே நிவாரணமளிக்கிறுது. 


று ணினெனில்‌, டாக்டரின்‌ நம்பகமான மருந்தைப்‌ போல்‌ 
ந்து £ கலவையே அன்ஸின்‌, அதை குழந்தைகளுக்கும்‌. 
நல்கல்‌ அறுக மருந்துகளுக்கும்‌ ம்கட்பது போல்‌ ௩உடங்கள்‌ 
குழந்தைக்கான இதன்‌ சரியான அளவையும்‌ டாக்டரிடம்‌ கேளுங்கள்‌. 
சம்ததோஷம்‌ மற்றும்‌ ஸ்ப்ளுபினால்‌ ஏ ம்‌ வலிகள்‌ 
பத்தன்‌ அசவிச்ற்ல்‌ தலை ண்‌ ப அகிப்க இம்க்ளாகராரு 
பல்வவி ஆகியவற்றுக்கு அணாஸின்‌ ஈக்திவாய்ந்த நார்‌ 








சனா அன்பரசி ள்‌ ததமைய் டர வடபால்‌ ராவ 


கல்க 


சியாருசாடக்சம்‌ 







விரோதிகிநது புட்டாசி3 - சேப்டம்பர்‌ 19, 1971 
























காராய சகாப்தம்‌ குலையங்கம்‌ ௬ நி 
ராஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌. ௭ சி 
நிண வு காந்தன்‌ 4 தி 
கண்ணன்‌ சொன்னான்‌ 
கம்பனும்‌ சொன்னான்‌ ககத்ருரு சுவாமிகள்‌ - 140 
மகுடபதி அமரர்‌ கல்ஙி - 44 , 
மனம்கவர்ந்த மோொரீஷஸ்‌ வைஜயந்திமாலா மரி ்‌ 
பிசன்ட்ர்ல்‌ பி. வி, அர்‌. இம்‌ 
பொன்னியின்‌ செல்வன்‌. அமறார்சுல்கி மிமி 
சுழிக்‌ காற்று அர்ண்துத்து ன ஸ்‌ 
ட சில மணிதா்கள்‌... ட்ப்ஜி வ 

1* கல்கி" "வில்‌ ெவெளிலாரும்‌ கார்சன்‌ ஆர்‌. சூடாமணி ட சிரி 
கதைகளில்‌ உன்ன பெயர்கள்‌ இழுபறி ஆட்டம்‌! குண்டுமணி திலி 
எவ்லாம்‌ கற்யசொப்‌ பெயர்‌ நக்‌ காத (காஸ்ட்‌ பீஸ்‌" எஸ்‌, கிருஷ்ணகூர்தது - ௪0 
கோ;ச௪ ம்யவங்களு£ம்‌ இிறைச்சாலை சன்ன, முகுந்தன்‌ வ பிஜி 
கற்பனை லே. இவர்‌ பாராட்டுக்குமியவர்‌ ற 1] 
வட்ட மேஜை ககக ரீம்‌ 


ய டப க க்‌ அ அனை எ௰ ப ப 


சத்தா விவரம்‌: ஒருவருடம்‌ ஆறுமாதம்‌ 
ஸபூந்நியா ரூ, மம்‌ ஸூ. 10-00 
முலங்கை (ூலங்கைநாணாலம்‌] ரூ.3100 ரூ.1040 
தர காந்கள்‌ ரூ க்கட்‌ ரூ அப 





ட ்‌ ந வரவ போயா ந பாழ்‌ நாய ரமா பரை ஈட வரைகறு வவ கவர ௯ வகை வர்க அவ்வ வே வே வேரி லி 
ட்டு எரு எனா ரா வரா ஜுரானா 
கடர ஈர ச கந க அயன கய கழ கர ஊடக அட கக அக்கை பக அபிவ வடிவ வட்‌ கே [கடம ரடிய ல ரம யகலா 
ண்‌ க ணன வ ணட கபிவ "க. 


கம்பன்‌ ்‌ எர்காார்‌ னிவ ்‌ [ 
ரவ கெபிவினவிவ வ ிலிவிரிகபிஸ்‌ ரக ரவ யப ந யயாக தாதா | ஊளை லை வ ளன கோண ர வாம "கில "ல. 
பரிய மே வாய லாயாயாயா பட்ட்ட்டடட்யயா பயாயயாயயாய பாய வு 
கய வகர தாக வக கா காரக க கணக வலிய கரிய கோவ கரவா நா தாய ராயா களாய நாதாய எஜால ர ஙள எ 
்‌ கட்க பிவவபிய வே ரில வ கரிய ரய படா எடடா யப ய க ரய கரை கடக 
ட்‌ கர்மா டி 
பல வரல வ "வம்‌ வா னித்க 


ட பபாயாடா ஈரி, டாட பட்ட வ 
வர்க வ கேபின்‌ ன "ல ஊ லவ சேவக "ல லம "மம லாய்‌ ட எயரளா தாதா கம ஈறு அற கல. 
ணப பரி தஆ ஆ ஆ அன அடச்‌ சாளர ரா 
ட டு ம கரு உரு எண எரா ளன சள! ர 
புண வ ண, கன, 


ரப ர யாயாயாயாமாயாம்‌ ்‌ பட. மட ்‌்‌ ன ணை! ட்ப ப 
வாவ வாய 
்‌ ட ட ண ணாரா ஊ சின சே ரண ளேப்ணா ரே “ல்‌: லாரல்‌ நவர கயா ்‌ ரானா! 1 சயன ரை ப ளிய 
வ்‌ ல டக ்‌ 1 ட்‌ வரிவிவ்‌ லவ கில நக ரில ரய மடவ ௭ மி அண ய கண்வ வ ட ட ந்டரடர்‌ 
ல்‌ காரல்‌! ்‌ டல ர ந கடட ர ந அடடா ரா ரம: ரர அரா ணுறு உற்று ஜா 


ர ட! ன்‌ ட ற 
ராவ வாவாரயாயாக டாயா நவவி ரல வே "லவ வே வன்‌ [விவ உவ 8 "லாகவம்‌ ரு ன னன்ன ள்‌ ரப ட ம ரர ரஜா ஜுசரை கடம்‌ நனி விளி ம. 
அய யை உட பாயு உணட மற கடை கனம மு வடட பபப ய வ உடபட யாய உ ஈயா ஈயாயாயாயடை ற ட்‌ விடின்‌ அடவி பர சச ஜாத பராரை (ம அயணவகைய க்கி வி ர 1 பட படாயடிடாடார ஈயாயாறுகட மாரை க 

சயன கற அய சுக வட கர அணை வு றை ஊ ண கனை வட ௯ ணட ண அவன ணட கண வவ ஸ்‌ கட்ட டாப்‌ ப டட வண்‌ ச 


எந்தத்‌ தூள்‌ கேயிலயையும்‌ விட 
அதிகக்‌ கோப்பைகள்‌ 
தரர்‌ ஏறுங்கள்‌ 


உபயோகித்துப்‌ பாருங்கள்‌! லிப்டன்‌ ரூபிடஸ்ட்‌ வேறெந்தத்‌ 
காள்‌ தேயிலையையும்‌ விட அதிகக கோப்பைகள்‌ 


தேகீர்‌ தருகிறது. 
அது மட்டுமல்ல! சூபி டஸ்ட்‌ தேயிலையைக்‌ கொண்டு நிறம்‌, 
மணம்‌, ருணம்‌ நிறைந்த ருசி மிருத பானத்தை 
உடனடியாகப்‌ பெறலாம்‌. 














எனவே லிப்டன்‌ ரபி டஸ்ட்‌ '*தூள்‌ தேவிமேகளில்‌ 
இட்ட பக மன்னன்‌"! என்பதில்‌ அதிசயம்‌ 
எதுவும்‌ இல்லை 


டாக! 
ககட்ட 


ல பங்க பக 





ர்‌ றிலுகளில்‌ எபஷர்ரான்ளர்‌ 


பாக்கில்‌ செய்த தேயிலை மட்டுமே புதிதாகவும்‌, மணந்துடறும்‌ நிக்ழ்ச்றிழு 


உப்பி 1 கள்‌ 


மிழ்த்‌ இருநாடு தன்றேப்‌ - பெ 
கனு கும்பிடடி பாப்பார ன்‌ 
௮௭ பி] னார்‌ 





சாராய சகாப்தம்‌ 


ஆகஸ்ட்‌ பதினைந்முதாரு வீழாவல்ல 
ஆகஸ்ட்‌ முப்பதே தமிழ்நாட்டு விழா, 
தாழ்ந்தவர்‌ உயர்ந்தார்‌ மதுவிலக்கு வந்ததும்‌; 
வீழ்ந்தவர்கள்‌ முன்போல்‌ வாட 

ஆழ்ந்த அறிஞர்‌ அண்ணாவை மறந்துவிட்டு 
வள்ளுவர்‌ வாக்கைக்‌ காற்றிலே பறக்கவிட்டு 
வரம்‌ பெற்றுப்‌ பதவி யடைந்த கருணையார்‌ 
கள்ளும்‌ சாராயமும்‌ தந்தார்‌. 

அரங்கேற்றினார்‌ கடைகளை ஆயிரக்‌ கணக்கில்‌, 
போற்றுக முதல்வர்‌ பணியை! 

சோற்றுத்‌ திண்டாட்டம்‌ ஏழை மனைகளில்‌, 





சாராயக்‌ கடைகளில்‌ பெரும்‌ கொண்டாட்டம்‌! 
போற்றுக தமிழ்‌ நாட்டு முதல்வரை, 

சாராயக்‌ கடைகளை அரங்கேற்றினார்‌ 
வரம்பெற்ற கருணைச்‌ செல்வர்‌! 


க்‌. 4 ரவ உர்‌ 30 2 [0ோபு ய்ரிதிட்சிஆறு* 


ராஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌ 


சிலந்தி வலை! 


சப்தக்கடைகளைத்‌ இறந்து வைத்த உட 
னேயே அந்தச்‌ சரக்குக்கு எக கிராக்கி எற்‌ 
பட்டிருப்பது கண்டு இரு கருணாநிதி பூரித்துப்‌ 
போயிருப்பார்‌ என்பது என்‌ எண்ணம்‌, இஇது 
பரம துக்கமான விஷயம்‌, பிலந்இப்‌ பூச்சி 
வலை பின்னி ஈயை எளிதில்‌ பிடித்து விழுங்கு 
வது போல்‌, ஏனழுகளுக்கு ஆசை வலையை 
விரித்தால்‌ விட்டது. எனழக்‌ குடும்பங்களில்‌ 
சல்பட்திக்காம்‌ போடுற தம்யமகனை மதுர்‌ 
நிலத்தி சிறப்‌ பிடித்து விழுங்கி விடும்‌ என்ப 
இல்‌ சந்தேகமில்லை. 

இத்தச்‌ சில இனங்களிலேயே ஈடுசெய்ய 
முடியாத பெரிய இங்கை ஏனமு சமூகத்துக்குச்‌ 

ய்தாகிவிட்டது. நாட்கள்‌ போகப்‌ போக, 
போதைப்‌ பானங்களின்‌ குறையாட்டமும்‌ 
ஐங்கும்‌. இருபதாண்டுகளாக மதுவிலக்கை 
அநுஷ்டித்ததின்‌ மூலம்‌ அந்தஸ்தில்‌ புதிய 
உயர்வைப்‌ பெற்ற சநூதாயங்கள்‌ மீண்டும்‌ 
பாதாளத்தில்‌ விழும்‌, பணம்‌, முக்கம்‌, 
சமூசு மதிப்பு எல்லாவற்றிலுமே இவை மறு 
படியும்‌ தாழ்நிலைக்குச்‌ செல்லும்‌. 

நூதனமான ஒரு விஷயம்‌ என்றால்‌ "அது 
என்ன" என்று தெரித்து கொள்வதில்‌ இலை 
குளுக்று குதாசலம்‌ உண்டாகும்‌. ரு 
கருவதி ன்‌ *தய"வால்‌ இப்போது பல்‌ 
வாலிபர்கள்‌ தங்கள்‌ வாழ்தானில்‌ முகன்‌ 
முறையாக மதுவைச்‌ சுவைக்கத்‌ தூண்டுதல்‌ 
இடைத்‌இருக்கறது. நம்‌ சமூகத்தைச்‌ ர்‌ 
குலைக்கும்‌ இந்தக்‌ கொடுஞ்‌ செயறூக்கு 
மன்னிப்பு என்பதே கிடையாது. 


மதுப்பழக்கம்‌ கொடிது 


இற்கஸ்ட்‌ முப்பதாம்‌ தேதி தொடங்கப்‌ 
பட்ட மது மகோத்ளவம்‌ இன்னும்கூடசி ஏறப்‌ 
பாச நடந்திருக்கும்‌. அனுல்‌ போதிய சாராய 
“சப்ளை! இல்லாததால்‌ இந்தத்‌ இருவிழா 
ம்‌ வெற்றி காணவில்லை, “வெளி ராதுயங்‌ 
லிருந்து சாராயம்‌ வரவழைக்க ஏற்பாடு 
செய்து விட்டோம்‌. எனவே இனி தட்டுப்‌ 
பாடு இராது" என்று சர்க்கார்‌ அதிகாரிகள்‌ 
அபயம்‌ தந்திருக்கிறார்கள்‌. நெல்லிக்குப்பம்‌ 


அலையில்‌ நான்‌ முழுவதும்‌ வேலை செய்து மது 
உற்பத்தி செய்வதாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
நம்‌ ராஜ்யத்திலேயே நெல்லிக்குப்பத்திலோ 
வேதிடத்திலோ வட்டிக்‌ தயாரித்தாலும்‌ 
சரி அல்லது வெளியிலிருந்து வரவழைக்கா 
லும்‌ சரி- இது ஒரு தேடிய நஷ்டமேயாகும்‌. 
தல்ல உணவாக வேண்டிய பண்டத்தைப்‌ 
பாழாக்கிப்‌ புளித்து நுரைக்க வைத்து 
அல்லவோ கள்ளும்‌ சாராயமும்‌ செய்யப்படு 
இன்றன 

கள்‌ சப்ளை போதவில்லை, சுன்‌ இறுக்குவனத 
விடப்‌ பெரிய அலைகளில்‌ சாராயம்‌ காய்ச்சு 
வது எனிதாசு இருப்பதால்‌, சாறாய உற்பத்தி 
அதஇவிரைவில்‌ முடுக்கவிடப்‌ பறுகிறது. அதா 
வது, தல்ல உணவும்‌ பொருளான அரும்பு 
வெரு வேசுமாக விஷமாக்கப்படுகிறது. மக்‌ 
களும்‌ சுள்னிலிருத்து சாராயத்துக்குத்‌ இரும்பி 
யிருக்கிருர்கள்‌. அதாவது நச்சுப்‌ பொருளான 
அல்கல்‌ ஏழே சதவிங்தம்‌ கலந்திருக்கும்‌ 
கள்ளிலிருந்து ஐம்பது சதவிகிதம்‌ கலந்துள்ள 
சாராயத்துக்குத்‌ இரும்பி யிருக்கிறார்கள்‌. 
சாராயத்தஇினிருந்து கிடைக்கற "கிளுகிளுப்பு" 
தூர்க்கத்தக்‌ கள்ளிலிருந்து கிடைக்காதாகை 
யால்‌, இவர்கள்‌ பெருஞ்‌ சாராயக்‌ குடியா 
சனளாகவே அவர்கள்‌. 

கன்‌, சாராய உற்பத்தி எத்த அளவுக்குப்‌ 
பெருகுிறதோ அந்த அளவுக்கு நம்‌ ஏழைக்‌ 
குடும்பங்களுக்கு விபரீதம்‌ விளைவதாக அர்தீ 
தம்‌. இது ஒரு நாளோடு மூடிந்து போகிற 
விபரீதம்‌ அல்ல. நிரந்தர விபரிதமாகும்‌. 
மதுப்‌ *பழக்கம்‌" என்பது ஏழை மக்களை 
ஜிரற்தாமாகப்‌ பாழாக்கப்‌ போகிறது. 
குடிக்கத்‌ தொடங்குவது எனிது, ஆனால்‌ பிறரு 
ருடிப்‌ பழக்கத்திலிருந்து மீளுவது மிகக்‌ 
கடினம்‌. 


சீனத்தின்‌ பேராசை 


முக்கு வங்கத்துக்கு எதிராக யாஹ்யா 
கானுக்கு உதவி தருவதற்கறாச்‌ செஞ்சின ராத 
நீதி நிபுணா்கன்‌ மறுத்துவிட்டதாகச்‌ செய்தி 
வந்திருக்கிறது. வழக்கு வங்கம்‌, மேற்கு வங்கம்‌ 
ர்ண்ண ம தன்‌ கட்டுப்பாட்டில்‌ கொண்டு 
வருவதுதான்‌ சீனத்தின்‌ கொள்கை என நான்‌ 
பயந்தது மேற்படி செய்தியால்‌ ஊர்தஜிதமாகி 


சா சைப ச்ணைரணை-ண அ எண்டா ண்ண ணபாண பா ணஊடா ண பா ணப அண பா அபா அடா பன அன 


ங்கும்‌ ஜிறைந்துள்ள பராசக்தி 
லையும்‌ அருளையும்‌ மக்கள்‌ எவிதில்‌. 
ஜ்றில்‌ விக்கிரசுமாச 


தேதவஸ்தா னம்‌, கா 


ளை டபாண டபாண டா ண டா அள அ அப அண பா ளம 


ளை 


நவராத்திரி நற்யானரி 


ஆலயங்களில்‌ உள்ள விக்கிரசுங்கனில்‌ தன்‌ 
இரகக்குமாறு புலப்படுத்திக்‌ கொள்கிறாள்‌. 


பட பண்டம்‌ த அவளாகவே ணா னமாக 
ண அருளுடன்‌ பராசக்தி குடிகொண்டிருக்கிறாஎ காஞ்சிபுரத்நிலே, காமாக்ஷி 
ன்‌ அலயத்திலே. பரம பக்தர்களும்‌, தபஸ்விகளும்‌, மகான்களும்‌, ்‌ 
பீரம்ம ஸ்வரூபமாக அனவர்களும்‌ காஞ்சி காமாகதிக்குத்‌ தந்துள்ள ஏற்றம்‌ தனிப்‌ 
பட்டது. இப்பேர்ப்பட்ட ஜகன்மாதாவுக்கு நவராத்திரியில்‌ [செப்டம்பர்‌ 20ந்‌ தேர்‌ 
லிருத்து 222 ததி வரை] அற்புதமான லட்சார்ச்சனை நடக்கிறது. 
யின்‌ இன்னருளைப்‌ பேறு அடியார்களுக்கு அரிய வாய்ப்பு. 
புரம்‌ என்று முகவரிக்கு ரூ. மீம்‌, தங்களது விலாசமூம்‌, பெயர்‌, 
கோத்திரம்‌, நட்சத்திரம்‌ மூதலிய விவரங்களும்‌ அனுப்பி வைத்து, 
வேண்டிய இனத்தையும்‌ குறிப்பிட்டால்‌ அர்ச்சனைப்‌ பிரசாதம்‌ 


வரப்‌ பிரணா 
காமாச்நியம்மன்‌ 
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1. கம்புனிஸ்ட்‌ சனம்‌ | 
எ ன்னொவ்ன்‌. சசய்யும்‌ என்று 
நாம்‌ இருகாலும்‌ நிச்சயம்‌ 
படுத்திக்‌. மிகான்ளன மூடி 
யாது, ஒன்றுமட்டும்‌ * தஇிச்ச 
யம்‌: மசெெஞ்சினம்‌ எப்படி | 
யாகிலும்‌ அியா முழுவனத 
யும்‌ தன்‌ ஆதிக்கத்தில்‌ 
கொண்டு வரப்‌ பேராசை 
கொண்டுள்ளது. 


எதீர்க்க வேண்டும்‌ 

£ப்து பானம்‌ மக்களின்‌ 
பருத்தறிவை அழித்துவிடும்‌, 
பெண்களின்‌ மானத்துக்கு 
அயாயம்‌ உண்டாக்கும்‌. பல 
வித அக்கிரமங்கள்‌ வளர்வ 
தற்கு வழியாகும்‌. (இவற்றை 
மியல்லாம்‌ கவனிப்பது 
போலீஸ்‌ அதிகாரிகளுக்குப்‌. | 
பபரும்‌ தொறந்தரவாகும்‌. 
அரசாங்கத்துக்குப்‌ பெரும்‌ 
பசல்வம்‌ அராம்‌. நீிவற்றை 
யெல்லாம்‌ கவனிக்காமல்‌ 
இருபது ஆண்டுகள்‌ இருத்த 
மதுவிலக்கை அவசரச்‌ சட்‌ 
டத்தின்‌ நூலம்‌ ரத்துச்‌ 
செய்து விட்டதைக்‌ தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ ஒருமுகமாக எதிர்க்க 
வேண்டும்‌. 


கருத்தும்‌ காரியமும்‌ 


அரிறிவுக்குப்‌ , பொருத்‌ 
இய முடிவுகள்‌ காண்பது 
எனிது. ஆனுல்‌ அதன்படி 
நடப்பதுதான்‌ கழூனமாக 
இருக்கிறது. தலைலை முடிவுக ய னவை 
ஊக்கூடச்‌ செயலில்‌ காட்ட முடியாதபடி சுய 
நலமும்‌ உலகப்‌ பற்றுகளும்‌ குறுக்கிடுகீன்‌ றன. 
புக்கருணத்தில்கான்‌ ஆண்டவனை வழிகாட்டி 
யாகக்‌ மெொகொண்ட தலைவர்கள்‌. தேவைப்பட 
கருர்கள்‌ 

அந்திய ஆட்ரிக்கு வெளிப்பட ஆதரவு 
பதெரிவிக்காவிட்டாலும்‌, அனத எதிர்க்காமல்‌ 
மக்கள்‌ சும்மா இருந்ததால்தான்‌ பிரிட்டிஷ்‌ 
ராஜ்யம்‌ நடந்தது என்பதை எல்லோரும்‌ 
உணர்ந்தே இருந்தனர்‌?  அட்டியானருடன்‌ 
மக்கள்‌ ஒத்துழைக்கா விட்டால்‌ சுதந்தரம்‌ 
இனைத்து விடும்‌ என்றும்‌ தெரித்து கொண் 
டிருந்தனர்‌. ஆயினும்‌ இந்தக்‌ குருதினதக்‌ 
காரியமாகறிக்‌ காட்டுவதற்கு அண்டவனை 
வழிகாட்டியாகக்‌ கொண்ட காந்தி ஒருவா்‌ 
பள்ளர்‌ யிருந்தது... ம ணுகலைனு 

ன்‌ யாம்‌, பகவானின்‌ ய ய [கரண்‌ 
இம்‌ 'நம்‌ தரப்பில்‌ இருந்தாலே லெ றி பேற 
முடியும்‌, பகவான்‌ இன்றாச்‌ சக்தி இல்மல. 
சக்தியின்றி வெற்றியும்‌ இல்லை. இங்கு சக்தி 
என்னும்‌ போது அட்டியதிகாரச்‌ சக்இனயசி 
மசால்லவில்லை. காத்தி தம்‌ வாழ்க்கையில்‌ காட்‌ 
பூவ அத்மிக சக்திமையயே குறிப்பிருகிபிறண்‌. 

இதற்கெல்லாம்‌. அடிப்படை மக்களின்‌ 
கழுக்கக்தகை  வளர்ப்பதுதான்‌. மதத்தின்‌ 


உதவி-பிகொாண்டபே அதைச்‌ செய்ய 





்‌ 7 முடிவும்‌. 
பகவானை விட்டு: விட்டு வெறுமே ஐ 
கத்தை நிலைநிறுத்கப்‌ பார்ப்பது நீடித்து நிற்ப 


இல்லை, இழுக்க நெறிக்குக்‌ தன்னைத்தானே 
போஷித்துக்‌. கொள்ளச்‌. சத்தி இல்லில்‌. 
நாஸ்திக மதங்களாலோ, பெவற்று செலெளக்கு 
அபிவிருத்தியாலோ நாம்‌ இழந்துவிட்ட 
ஆத இன்பத்தைக்‌. திரும்பப்‌ பெற முடிய 
பில்லை. தெய்வ நம்பிக்கையை வலியுறுத்தும்‌ 
சமயம்‌, சத்தியம்‌ என்கிற இரட்டைக்‌ காளை 
பூட்டினாலே வண்டி ஓடும்‌. 
உலகை பஇயக்குவ்று சக்தியை தம்மால்‌ 
நிர்ணயிக்க நூடியவில்லை.... அனால்‌ உலகப்‌ 
போக்கு புதிராக இருக்கிறது. அதன்‌ அதார 
சக்தியை அளவிட முடியவில்லை. என்பதால்‌, 
அற்குள்‌ சக்தியை அடியோடு அலட்சியம்‌ 
சசய்து விடுவதற்கில்லை, அப்படிச்‌ செய்வ 
தால்‌ கலகப்‌ புதருக்கு விடை கிடைத்து 
விடப்‌ போவதில்லை. அந்த அளவிட முடியாத 
சக்இினயைச்‌ சிரத்தையுடன்‌ நம்பி வழிபடுவதகா 
வேயே புதிரைப்‌ புரிந்துகொள்ள முடிவும்‌? 
இந்தியாவில்‌ கோன்றிய நாஸ்றிக மதங்ககச்‌ 
சேர்ந்தவர்கள்‌, அந்தந்த பத ஸ்தாபகர்‌ 
சளையே தெய்வமாக்கிச்‌ சிரத்தையுடன்‌ சமய 
வழிபாறு செய்து நிறைவு கண்டார்கள்‌. 


ர்‌ 





நிணைவு % ம % ௫ ச டட ௮ 


க ஜக்‌ குற்றம்‌ பிசெய்தவர்களுக்கு, 
நாக்குத்‌ தண்டனை விதிப்பது தேவைதானா 


என்று பெரியதொரு பிரச்னையை அடிப்படை 


யாச வைத்து, **திலைவு** நாடகம்‌ புனையப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. நாடகத்தின்‌ சஸ்பெபென்ஸாம்‌ 
அதுதான்‌. நிைனன்‌ மது, "தாரக்குத்‌ தண்‌ 
ப டுத்தால்காள்‌ காக்‌ ரகத்‌ 
கட்டுக்குள்‌ அடங்கியிருக்கும்‌” என்று வாதாடு 
வருணன்‌. அவ்ன்‌ அடிப்‌, "தாக்குத கண்டக 
ரத்துச்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌; அப்பொழுது 
தான்‌ சந்தா்ப்பச்‌ சாட்டியங்கமா வைத்து ஒரு 
திரபராதியைக்‌ குற்றவாவியாக்கும்‌ கொடுமை 
வழியும்‌* என்றா வாதாறுகிறுர்‌. அவர்‌ ம்‌ 
சருத்னரு வலியுறுத்து அவையே கொல்லக்‌ 
குற்றதிவானியாக்கிப்‌ பிற்ரு கக்க ருசு ஒன்றிளுல்‌ 
அவனை விடுது செல்வாதி க டலிறமு்‌. 
ஆனால்‌ பிதய்வம்‌ வேறொன்று நிக்காத்துவிறு 
கிறுது, அவர்‌ எதிர்பாராதவிகமாசக்‌ கார்‌ 
விபத்தில்‌ மாண்டு விடுவ்றுர்‌. 

நான்‌ இதற்கு மேல்‌ ஈதைனயச்‌ சொல்ல 
மாட்டேன்‌. தாடகதக்தை நேரில்‌ பார்த்து 
ரசிப்பதுகான்‌ சரி, கானரச்‌ சொன்னலும்‌ 
பேரைச்‌. கோல்லக்‌ கூடாதறு என்பார்கள்‌. 
அனதப்‌ போல்‌ நாடகத்தின்‌ எந்தப்‌ பருறி 
யைச்‌ மசான்னாலும்‌ சஸ்பேன்றனைச்‌ சொல்‌ 
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நாடக ஆரம்பத்தில்‌, பத்திரிகைக்‌ காரியா 
வயம்‌ வருது, அதுல்‌ அப்பாவி உதவி 
அமிரியர்கள்‌ வருகிறார்கள்‌. மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
பமற்படி காட்டி வருகிறது, நகைச்சுவைக்‌ 
காக மேற்படி, காட்ரிகமராக்‌ காட்டியிருக்க 
வாம்‌ என எண்ணுகிறேன்‌. அணால்‌, அவற்‌ 
வறக சுண்டு நசைக்கவும்‌ ஈறடயவில்லை 
சுவைக்கவும்‌ நூடியனில்லம்‌. உதவி அறிரியர்‌ 
காப்‌ பைத்தியங்களாகக்‌ காட்டியிருக்க 
வேண்டாம்‌. அரிரியரைக்‌ கண்டதும்‌ * நடால்‌" 
என்று அவர்‌ காலில்‌ விழுவதும்‌, அசட்டுப்‌ 
பிசட்டென்று புஹாஸ்யமாகப்‌ பேசுவதாக 
நினைத்துக்கொண்டு அசம்பாவிகுமாரு உளறு 
வதும்‌ முதல்தரமான அறுவை 


ஆபிஸ்‌ பியூன்‌. மரியானதக்‌ குறைவாக 


எல்லோரிடமும்‌ பேன்‌ ஹாஸ்யம்‌ பண்ணா 
மு்வ்ல்வது..... அந்தோ பரிதாபம்‌ / 





ஆனால்‌ இடைவேளைக்குப்‌ பிறகு, தாடகத்‌ 
தில்‌ கனம்‌ ஏற்படுவதால்‌ இந்த அறுவைக்‌ 
தொல்லையை அறுபவித்து விடலாம்‌ ! 
ஐயசங்கர்தான்‌ சுதாதாயகன்‌ மது, மிகவும்‌ 
அற்ர்யாசமாக, அலட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ குடிக்‌ 
கருர்‌. பேச்சு, நடை, பாவனை க்வமமே 
ல்யாகு இருக்கின்றன. கடைமிக்‌ காட்டி 
்‌, மது ருற்றுமற்றுவன்‌ என்று நிருபிக்கப்‌ 
பட்டு விடுதலை அடைந்தபின்பு தன்‌ காதலி 
ஷீலாவிடம்‌ அவர்‌ பேசும்‌ "சஸ்பென்ஸ்‌! காட்டி 
யல்‌ அவர்‌ நடிப்பு கஉச்சகட்டத்துக்குப்‌ போய்‌ 
விருகிறது. சபாஷ்‌, ஐயரங்கர்‌ 1 
தகைச்சுனவமப்‌ பாத்இிரங்களிலையே மேடை 
யில்‌ பார்த்துப்‌ பழகிவிட்ட கூத்தபிராம்வ 
ப்்றிறிலும்‌ புதிய "ரோலில்‌" பார்க்ங்கோம்‌; 
நன்றாவிருக்கிறது, 
ஷ்லாவாக வரும்‌ குமாரி பானுமதியிடம்‌ 
துடிப்னபயும்‌ காண நூடிகிறுது; நடிப்பையும்‌ 
காண முடிய்றது. மதுவிடம்‌ பல்வேறு பிரசனை 
ளைப்‌ பற்றிச்‌ சுருக்கமாக வாதம்‌ செய்யும்‌ 
இறமை தன்று போதும்‌, கவையாயிருக்கிற து, 
குமாரி புவணு, சினிமா ஸ்டார்‌ பிரமீளா 
வாக வந்து சக்சைப்‌ போடு போடுகிறார்‌. 
களுக்கும்‌, மினுக்கும்‌, குலுக்குமாக அவர்‌ 
அழரு நடை பயிலும்போது மேடைக்கே 
ஓரு தனி மம்வுஸ்‌” எற்பட்டு விழுகிறது. அம்‌ 
காடகத்தின்‌. சிறப்பு அம்சம்‌ சுவையான 
"வயினாஷ்‌ பேச்‌" காட்சிகள்தான்‌. அது இனி 
மாவில்தான்‌ சாதியம்‌, எனினும்‌ மேடை 
யில்‌, அனை மிகத்‌ இறுமையாகச்‌ சுவை குன்று 
மல்‌ காட்டு வெற்றி பெற்றிருக்கிறுர்கள்‌. 
நாடகம்‌ தயாரிப்பை எற்று பவெற்றிகர 
மாகச்‌ செய்இருப்பவர்‌ *இருள்‌" பத்து, 
வசனங்களை மீகத்‌ இறுமையாக எறரதியிருக்‌ 
கும்‌ தாயவன்‌ நம்‌ பாராட்டுக்குரியவர்‌. 
மதுவின்‌ மனச்சாட்டி சுழலும்‌ . போது 
மோடையில்‌ காட்ர்களையே சழலவிட்டிருப்பது 
அரிய உது, செலவு. நிறையச்‌ செய்து 
அந்தக்‌ காட்சியைக்‌ தயாமித்இிருக்கிருர்கள்‌. 
எனிமாக்‌ காட்டி மாதிரி அறியற்பூதம்‌. 
காமேஷ்‌ - நாஜாமமணியின்‌ இசை, இகல்‌ 
நாடகத்துக்கு மேலும்‌ இடல்‌ கட்டுகிறது. 
உ சுந்தன்‌ 


ஜெய்‌ இரேட்டர்‌ 
எாாரின்‌ நினைவு 
மாம்‌. பாணுமந்‌ 
னா. 13. குமார்‌ 
ஜய்சங்கள்‌ 


ட 


க்க 


வில்எணவ கடவன்‌ 
க ட்ட்டட கக்கல்‌ 


ட்டி 


கி 
ல்‌ 
பா்‌ 


ானர்ணர 


வெட்பம்‌ 
வைக 


க 


கக்கிக்‌ ர்‌ ப்‌ ட ்‌ க்‌ 
ணக கக கலக்‌ 


பரிய ரபாப்‌ 


மன்ணக்க ம 


பலவ கில 
்‌ 


வ பகல 
ரா 
கல க 


பவ கலவ வ்‌ 


்‌்‌ 
ரன 
்‌்‌ 


பம்‌ 
க்கிக்‌ பய்‌ 


கலிப்‌ பக்கக்‌ க்‌ கவடல கலி 


கலனில்‌ லய கவ வகிவரின்‌ எல னிய 


ட 
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எட்கா!" ஆரிய இரண்டும்‌ கோகாஃ-கோயா கம்பெனியின்‌ 


துவாரிப்பான 3 பாளத்தைக்‌ குறிப வூ 





“நரன எல்லாப்‌ பொருட்களிலும்‌ இருக்‌ 
கேன்‌, எல்லாப்‌ பொருட்களும்‌ என்னிடம்‌ 
பஇருக்கின்றன” என்று னதயில்‌ ஒரிடத்தில்‌ 
ப்ரீ கிருஷ்ண பகவான்‌ கூறுக்றுர்‌. பயோமாம்‌ 
பச்யநி ஸர்வத்ர, ஸர்வம்‌ ௪ மயி பச்யஇர], 
எல்லாப்‌ பொருட்களும்‌ இவரிடம்‌ இருகி 
இன்றன என்றால்‌ இவர்தான்‌ அவற்றுக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஆதாரம்‌ என்றாகும்‌. எல்லாப்‌ சேபோருட்‌ 
களிலும்‌ இவர்‌ இருக்கிறார்‌ என்றால்‌ அனவ 
தான்‌ இவருக்கு ஆகாரம்‌ என்று ஆரும்‌. இதில்‌ 
எது சரி என்று குழப்பம்‌ ஏற்படலாம்‌, 

ஸ்வாமி எல்லாவற்றுக்கும்‌ அதாரம்‌ என்‌ 
பதுதான்‌ சரி. அவர்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌ இருக்‌ 
கருர்‌ என்பதால்‌ அவை இவளைத்‌ தாங்கு 
கின்றன என்று ஆகாது. இவரால்தான்‌ அவற்‌ 
றுக்கு கருவும்‌ உயிரும்‌, இவர்‌ இல்லாமல்‌ 
அனவ இல்லை. எனவே அவை இவருக்கு 
ஆதகாரமல்ல. மிவா்தான்‌ சகலத்தையும்‌ அட்‌ 
டூப்‌ படைப்பவர்‌, இனதகு ஸரி கிருஷ்ணனே 
தெளிவாகச்‌ ம்சொல்கிறார்‌. 

- பயோம்மலாட்டப்‌ பொம்மைமாதிரிதான்‌ 
சசுலப்‌ பிராணிகளும்‌, உள்ளே யிருந்து 
ஈசுவரன்‌ அவற்னறு ஆட்டி வைத்துக்‌ கொண் 
ப ஹடத்ளடன்றர்‌ ர்சச்வாா? ஸர்வ பூதாளாம்‌ ஹ்ருக்‌ 

தசே (அபர்ஜான இஷ்டி. பராமயன்‌ ஸர்வ 
பூதானி யந்த்ராரூடானி மாயயா] என்கிருர்‌, 

.. இப்படிக்‌ குழப்பத்ன கத்‌ தெளிவு செய்கிற 
பகவான்‌ அக கதையில்‌ மறுபபுயும்‌ ருழப்பம்‌ 
செய்கு. "எல்லாப்‌ பொருட்களிலும்‌ தான்‌ 
இருக்கிறேன்‌. எல்லாப்‌ போருட்களும்‌ என்‌ 


சொன்னனை- 
டு 
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னிடம்‌ கள்ளன" என்று கூறுபவரே, "என்‌ 
னிடத்தில்‌ ஒரு பொருளும்‌ இல்லை. நானும்‌ 
துரு பொருவிலும்‌ (நில்லை" என்கிறார்‌. ட்‌.ஐ௪ 
மத்‌ ஸ்தானி பூதானி, ந சாஹம்‌ தேஷா 
அவஸ்தஇதகு:]. 

"இது என்ன ருழப்புவ்றுயே" என்றால்‌ *நான்‌ 
எல்லோருக்கும்‌ விளங்குவதில்லை பந அஹம்‌ 
ப்ரகாச: ஸர்வஸ்ய அதுதான்‌ என்‌ யோசு 
மாயை (யோசு மாயா ஸமாவ்ருத:]" என்று 
ஒரு போடு போடுகிறார்‌. 

“இது என்ன உபதேசம்‌ வேண்டிக்‌ கடக்‌ 
வ்றுது? ண்‌ புரியவில்லையே!" என்று 
தோன்றுகிறதா? 

நல்கு அலோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌ குழப்பதி 
துக்குத்‌ கேனிவு காணலாம்‌. “நான்‌ ஒருவருக்‌ 
விளங்கமாட்டேன்‌ " என்று பகவான்‌ 
சொல்லியிருந்தால்‌, “ஆயிரம்‌ போர மிருத 
தால்‌ ஆயிரம்‌ பேருக்கும்‌ விளங்க மாட்டேன்‌” 
என்று அர்த்தமாகும்‌. அணல்‌ அப்படியின்றி, 
“தான்‌ எல்லாருக்கும்‌ விளங்க மாட்டேன்‌ * 
என்றால்‌, "ஆயிரம்‌ பேரில்‌ 988 பேருக்கு 
விளங்காமல்‌ இருந்தாலும்‌ இருக்கலாம்‌. 
ஒருவனுக்காவது விளங்குவேன்‌" என்றுதான்‌ 
பபாருள்‌, பகவான்‌ "எல்லாருக்கும்‌ ட்ஸர்வஸ்யரி 
விளங்கமாட்டேன்‌" என்றாரே யன்றி, 'இருவ்‌ 
ருக்கும்‌ (கஸ்யாபிர விளங்க மாட்டேன்‌” 
என்று சொல்லவில்லை. அப்படியானால்‌ அவரும்‌ 
சிலருக்கு விளங்குகிறார்‌ என்றாகிறது. 

அந்தச்‌ லர்‌ யார்‌? இவர்‌ சொன்ன யோசு 
மாயையால்‌ யாறிக்கப்படாகரு ஞானிகள்‌. 


க] 

ய 
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்‌ 
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லப்‌ 
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ய்‌ 


ா்‌ 





“நான்‌ எல்லாப்‌ பொருளிலும்‌ இருக்கிறேன்‌, 
ரு பொருளும்‌ என்னிடம்‌ இல்லை' என்று 
பகவான்‌ முரண்பாடாகப்‌ பேரியது போலத்‌ 
தோன்றுவதற்கும்‌ இத்தகைய ஞானிகள்‌ 
விளக்கம்‌ இருவர்‌, - ்‌ 

பெதெருவிலே ஒரு பூமாலை கடக்கிறுது. அரை 
இருட்டு. எவனை அந்தப்‌ பக்கம்‌ வற்தவன்‌ 
அனை மிதித்து விட்டு, "ஐயோ பாம்பு, 
பாம்பு!"" என்று பயத்தால்‌ கத்துகிறான்‌. 

மாலையாக நருப்பதும்‌ பாம்யாக இருப்‌ 
பதும்‌ ஓன்றுகான்‌. இது மாலைதான்‌ என்று 
என்று தெரிந்து விடுகிறுது. ஆனால்‌ முதலில்‌ 
பாம்புக்கு அகாரமாக  இருந்குது என்ன? 
மாலைதான்‌, 

மாலையைப்‌ பாம்பு என எண்ணுவருப்போல்‌, 
அஞ்ஞானிகள்‌ ஒன்றேயான ஈம்மத்தைப்‌ 
பலவான பீரபஞ்சமாகப்‌ பார்தது ம்யங்கு 
கருர்கள்‌. இந்தப்‌ பிரபஞ்சத்துக்கு ஆதாறம்‌ 
பிரம்மம்தான்‌. ம்‌ 

"அந்தப்‌ பிரபஞ்சத்துக்குன்‌ நாண்‌ பஙிருகி 
டட எர பிர பந்‌ வ என்னிடத்தில்‌ (தி ள்‌ 
இப்‌ " என்று சொன்னால்‌ என்ன அர்த்தம்‌! 
வாககக்கள் தான்‌ பாம்பு இருக்கிறது; பாம்‌ 
புக்குள்தான்‌. மாலை இருக்கிறது" என்பது 
எப்படியோ அப்படித்தான்‌. 

பாம்பு என்று அல்றுபவனுக்குப்‌ பாம்புக்கு 
அதாரமாக இருப்பது மாலை, அஞ்ஞானம்‌ 
நீங்கி, "இது மாலைதான்‌” என்று உணர்த்து 
கொண்டவனுக்கு மாலை பாம்பைத்‌ தன்னுள்‌ 
மறைத்து விழுகிறது. மாலைதான்‌ பெரிகிறது. 

மானையினால்‌ நாடப்பட்டுப்‌ பிரபஞ்சத்‌ 


தச்‌ சத்தியம்‌ என்று பார்ப்பவனுச்கு, பிர 
பஞ்சத்துக்கு ஆதாரமாக இருந்து தாங்கு 
யவன்கான்‌ ஈசுவரன்‌. ல்‌ 

பிரபஞ்ச தோற்றத்தை ஞானத்தினாலே 


ஈசுவரனே எல்லாமாய்தி 


விலக்கியவணுக்கு 





கானுமாய்க்‌ தோன்றுகிறான்‌. சசுவரனைத்‌ 
தவிர வேறும்‌ தோற்றுமாகக்கூடப்‌ பிரபஞ்சம்‌ 
என்று எதுவுமே ஞானியின்‌ சுண்ணாுக்குத்‌ 
செேெரியாது. பிரபஞ்சம்‌ என்டேற ஒன்று 
இல்லாதபோது அது சசுவரனிடத்தல்‌ இருப்ப 
காகவோ, அல்லது ஈசுவரன்‌ அகனுள்‌ இருப்ப 
காகவோ கொல்வதும்‌ அயத்தம்தாே? 
இதனால்தான்‌ இ. ஊபகவான்‌ முூடிந்கு 
டர்‌ அமவ கள்‌ நின்று, *என்னிடத்‌ 
இலும்‌ பொருட்கள்‌ இல்லை, நாணும்‌ போருட்‌ 
கனிடத்தில்‌ இல்லை". என்று கூறிவிட்டார்‌. 
எவஹே ஒர்‌ அஞ்ஞானி மாலையைப்‌ பாம்பாக 
நினைத்தான்‌ என்பதால்‌ உண்னமயிலேயே 
ஒரு பாம்பு மாகீலக்குள்‌ இருந்ததாகவோ, 
அல்லது பாம்புக்குள்‌ மாலை இருநத்ததாகவோ 
சோோல்லலாமா? 
கம்பர்‌ கந்தர காண்டத்தில்‌ புதைத்தான்‌ 
சொல்கிறார்‌? 
। அலங்கலிவ்‌ தானதும்‌ பபொயம்மை 
அரவு எனப்‌ பூ நிதும்‌ 
விலங்வெ விகாரப்‌ பாட்டின்‌ 
ேவேறுபா முற்ற வீக்கம்‌ 
கலங்குவதெவரைக்‌ கண்டால்‌ 
அவர்என்பர்‌ கைவி வேற்ற 
இலங்கையில்‌ பொருதா ரன்றே 
- மறைகளுக் கறுது யாவார்‌, * 
அலங்கல்‌ என்றால்‌ மாலை, அரவு என்றால்‌ 
பாம்பு. "அலங்களில்‌ தோன்றும்‌ பொய்ம்மை 
அரவு" - மாலையில்‌ சகோன்றும்‌ பாம்பு என்று 
பொய்யான எண்ணம்‌, இதுபயோலப்‌ பஞ்ச 
பூதங்கள்‌ ஒன்றுசேர்த்து விளங்குகிற பொய்‌ 
யான பிரபஞ்சம்‌ என்று விக்கம்‌ இருக்கறதே. 
அது யாரைக்‌ கண்டால்‌ விலகிப்‌ போய்‌ 
மாலையான ஈசுவரன்‌ மட்டும்‌ தெரியுமோ, 
அவர்தான்‌ நாமச்சற்இரகமர்த்தி, 
கம்பர்‌ பரமாத்ம ஸ்வருபத்தை இப்படி 
அத்வைக பாஷையில்‌ சொல்கிறார்‌. 


ஆண்டிகள்‌ 1111-1. பிவதக்ளுள்‌ இலேசான ரர ரர இதா ரா டி ்‌ சொடிமேட்‌ ரா! 1) 
எங்கும்‌ அவன்‌ சங்கோல்‌. நிடில்‌ படரும்‌ கேம்பரிக்குகள்‌, ச ப ட்ட 
"எஸ்ட்ர்காட்‌! அவன்‌ உடும்பு கோலாகல நகை மிளிரும்‌ டம 1 ட தாமான மபதவால்‌ 
*எஸ்டரா்காட்‌" மாவியெஸ்டர்‌. இழ பல்கலை அதிநமினமான ரட்‌ ரம்பா 2. 
ய்‌ ச ய்‌ ட அ ட்ட்வ்ண்கும்‌ ஸயிய அமழுிகு வண ணந டிட்‌ அ ல ்‌ 
கலநத காட்டன்‌ சூடடிஙகு ன. பணிலம்‌ பிரண்டுகளிலும்‌ ம்‌ சின்னம்‌. 
, தவிர, இளம்‌ சாயங்களிலூம்‌, "பெரோ வெல்‌" பாலியெஸ்டர்‌ ] இருக்கிறதா 


பாப்‌. இர ம்‌ ம 1 ப ப்‌ கை இனழகவந்து கா்ட்ட்ன்‌ யர்‌ ருகூஉ ! 


| பெ கமிதப்‌ பிரிண்டுகளிலும்‌ டான ர 11.2 

மா கா. பதா காட பட பு. ்‌ டத 4 
இரப்பர்‌ 1 ப்ட்பாப்ட்‌ பவ ட்ட. ்‌ ஸ்‌ ்‌ 
இரபா எப: இரட்ட டர 

பாட்கா ப தொட்டா ப இட்டப்‌ 

பார தரப்ப இ ப 1 ணி 





கல்‌ 





இருமாத்ிநறன் கம்‌ அரதுதியப௱யபாம்‌ 


அரைய 


॥ ன்‌ ன ங்ர_ வ இங ரி ்‌ 
இரின்று 1 கபடிப்‌ ச ந்து (ந அரி [வில்‌ 


வானு துயர தி வ்‌ அமும்க்துவளார்‌ ய்‌ உள்ள 
] ந ர [* [] ப்‌ அ. | ம்‌ அ 
ம்ம்‌ கூடலுபியப்‌ தன்‌ ஜி 21 மி ர்ருநுபுறி 
தாள்‌. **[இ ந்த உலகில்‌ 4 ஏன்‌ பிறந 
ன ்‌। 


மதன்‌ நான்‌” என்பதாக அவி ன 1. 1 0 
ட்ட ருந்து வரு ப ரட்டின்‌ அழு, ரம்ப ர்‌ 
ந்தர்‌ ர்‌ அப ௭1 றனர்‌ ம்‌ ஞ்ப கத்‌. ச்ட்‌ 2 12 
வந்து கொண்டிருந்தது. நாலு வருஷா 


களுக்கு முன்பு வரையில்‌ அவளுடை ய 
வாழ்க்‌ பிர்‌ | கங்கண. ள்‌ வனா குதுப்‌ ஈழ அதீ 
தி 67 ன்ப பதா ட்ரிம்‌ ப்‌, இயர்‌ (திற ன்று எப்‌ 


பழகு துண்‌! பாாம்மாமுபாராகு ஸா றிவிட்‌ டதெ ன்‌ 
னதுயும்‌ ந்‌ கட்த ழ்‌ ப ஆ நினை தி ட்டம்‌ துப்‌ யா ந.மி ] 
உ சி 


னன்‌, "சப வுள்‌ எதற்கு ரசு எனக்கு இவ்‌ 


ம்பி]! வி வி குஷ்ட னு ஸ்பிரி மற்ப ர்‌ (க. [அகா ரீ டுக்கு ்‌ [ 2 
1] ர்‌ னா ப 117 க்‌ 3 ய்‌ ரி ரா சா (சு து திப்‌ ௮ ர்‌] ப்‌ 

ழ்‌ ர ப ஐ.இ. ட்‌ ல ௩ இ ட்‌ ர்‌ 
கன்‌ 2 என்று அடுக்குடு எண்ணை 


23] ன்‌. இல்‌ வபா 23] (அ ற்‌ ரி நக்‌ இுய்ப ங்‌ 
கறுக்க! ப்பி கான்‌ கடிதத்துடன்‌ 
ட்டி ட்‌ 3 ஈட்ட சல்‌ சுவாழியாரின்‌ 


காயப்படுத்திய விபர 
நினைத்து வேதனை 
ரில்‌ ரு 17 ன்‌. சுவா மியா ( க்குப்‌ ச] ரிய 
காயம்‌ எற்பட்டிரு௯்‌( மர்‌ ஒரு வளை 
சாபம்‌ கொடு த்து விடுவாரோ? ஐயோ? 
கான்‌ ஏற்கனவே படும்‌ குஷ்டம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ போதாதா? - என்ன பைத்தியக்‌ 


்‌ யர ப ய்‌ ட்டன வயல்‌ டட ப 4] 


ட ஸி ௫ 
தனது நனைத்து 


வரகும்‌ ** 


1 நா] ஆரு காமர்‌ ஐ !த்தியம்‌ [21] ரி நான்‌ 
த ம்‌ ல்‌ 4 னவ ட்ப ட ட்த 
. டித்‌, கதல்லவா உண்மையில்‌ பைத்தியக்‌ 


7 தீ தனம ரஈய்ப்‌ போய்‌ விட்டது? - 
்‌ ரக்பி ர அடர ட்‌ பிது [இஃ அட உ 
்‌] னீே மல்‌ இந்தப்‌ பைத்திய பவேஷம்‌ 


 வண்டாம்‌ என்று அவளா முடிவா; எதி 
காமானித்துக்‌ மிகாண்டான்‌, அடுதி 


உடவை சித்தப்பா வரும்போது ந்ஸ்கி 
ரைக்‌ கேட்டுப்‌ பார்க்க வேண்டியது 
கனக்கு விடுதலை அளிக்க ஈம்பழு.? அதற்கு 
அவ ர்‌ சம்மதிக்கா விட்டால்‌ டயிறரை 
விட்டு ர வதுதான்‌ சரி. நல்ல. வா 
மலைப்‌ பிராந்தியத்தில்‌ 
பிணி ட்‌: வ தி அவ்வளாவு கஷ்டமான 


காரியமல்ல, கஇிதாதி மேல்‌ ஏறிக்‌ கீழே 
கதிக்தாலும்‌ இர்‌. ந்தது! விப்ர பி. எண்‌ 
ணிய பபோதெல்‌ ஹாஹ்‌ உல்‌ ஞ்ச சன்று 
தந்தையின்‌ நினைவும்‌ அவளுக்கு அவ்வப்‌ 
பாது வந்து கொண்டிருந்தது, 


நுப்பா / நீ எங்கேயாவது இருக்‌ 
டதத 


அருயா? கண்‌ அருனம்‌ மகள்‌ படழுய்‌ 
ுஷ்டங்களெல்லாம்‌. உனக்குகு அதி 
யுமா? இந்தப்‌ பாவிகள்‌ செய்யும்‌ 
அகாடுமைகளை மிெயல்லாம்‌ நீ பார்திதுக்‌ 
கொண்டுதான்‌ இரு க்கிருயா? 1 என்று 


அவ நடைய ம்னம் கத  றிற்று. 
ஒரு கடவை இன்பனாரு எண்ணமும்‌ 
அவளுக்குத்‌ தோன்றியது 2 “இந்தக்‌ 


மவ 


சுஷ்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ நாமாக வில்க்கு 
கா 1:33 கொண்டவைதானே ர்‌ எது 
தனையோ பேண்கள்‌ வயதானவர்களைக்‌ 
கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ளவில்லையா? 
சகள்ளிப்பட்டிக்‌ கவண்டனாக்‌ கல்யாணம்‌ 
அசிய்து செகொரன்ளச்‌ சம்ம்‌ இ த்தால்‌ நம்து 
பங்களாவில்‌ கைதியாக இருப்பதற்குப்‌ 
பதிலாக எஜமானியாக இருக்சுலாமல்‌ 
லவா?" என்று நினைத்தாள்‌. அவளுக 
கத்‌ தெரிந்த குடும்பங்களு க்குள்ளே பெய்‌/ 
தானவர்களை - கள்ளிப்பட்டிக்‌ ச்வுண்‌ 
டனரைவிடக்‌ கிழுவர்ளளை. - கலியாணம்‌ 
செய்து கொண்டவர்களின்‌ ஞாபகமெல்‌ 
லாம்‌ அவளுக்கு வந்துது. ஆனால்‌, அசர்‌ 
சமயத்தில்‌, மன்று வருஷ்ங்களுக்குமு ன்‌ 


ஒரு நான்‌ இணைச்‌ கரையில்‌ நடந்த 
யாய்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ட (ட 

சம்பவமும்‌ அவளுடைய நினைவுக்கு 
வந்தது, (ர அங்க ங்வன்பக்‌ டந்தது போல்‌ 
தான்‌ பாசாங்கு செய்ததும்‌, காருத்க 


கல்லா அணிந்த அற்கு வாலிபன்‌ ஜலம்‌ 
ர ண்டுவந்து இனா முகத்தில்‌ மிதுளித்த 
மாககின்‌ அருகில்‌ சையை னவத்து 

மூச்சு இருக்கி 


வயம்‌, 































ற்தா ளன று 
பார்த்ததும்‌, 
தான்‌. எருத்து 


உட்கார்த்து கல 
சுலவென்றுளிரித்‌ 
ததும்‌ நேற்றுத்‌ 
ஹான்‌ நட்றற்று 


போல்‌ அவண்‌ 


மனத்தில்‌ கோன்றி, தேசம்‌ சிலிர்க்கச்‌ 
செய்தது, பின்னர்‌, அந்தக்‌ கோயமுத்‌ 
தூர்‌ வீட்டில்‌ அன்றிரவு தன்னைச்‌ சித 
தப்பா பிரம்பினல்‌ அடித்தபோது, 
ம௫ருடபதி சுதவைத்‌ இறந்து கொண்டு 
ஒடி. வந்து தடுத்ததும்‌, அவனைக்‌ குவுலை 
டர்கள்‌ கட்டிப்‌ போட்டதும்‌, சோபா 
வின்‌ காலில்‌ கட்டிப்‌ போட்டிருந்தபோது 
அவ்வாலிபனுடைய முகத்தில்‌ தோன்‌ 
றிய இறும்‌, தன்னன அடிக்கடி "பயப்‌ 
படாதே!" என்று சொல்கிறவன்பபோல்‌ 
பார்த்ததும்‌ - இவையெல்லாம்‌. அவ்ள்‌ 
பனக்கண்ணின்‌ முன்‌ மீண்டும்‌ தோன்‌ 
றின. கான்‌ மணம்‌ செய்து மிகாள்வதா 
யிருத்தால்‌ பாரடடபதினயை மணம்‌ மசய்து 
காண்டு வாழ்வது, இல்லாவிட்டால்‌ 
உயிரை விட்டு விடுவது என்று உறுதி 
சசய்து கொண்டாள்‌. ப ன 

இப்படிப்‌. பலவித சிந்தனை களில்‌ 
அவள்‌ அழ்ந்திருந்து சமயாயதுஇல்‌ வாரச்‌ 
லில்‌ கார்‌. வரும்‌ சத்தம்‌ சேட்டது. 
ஜன்னல்‌ வழியாகப்‌ பார்த்த போது, 
சுள்ளிப் பட்டு க கார்தான்‌ என்று 


தரித்து கண்டான்‌. உடனே, 
அவள்‌ அலமாரிக்குச்‌ சென்று, கறிகாய்‌ 


தறுக்குவகுற்காக உபயோகிக்கப்பட்ட 
ஒரு சிறு கத்நியைத்‌ தேடி எழுத்து, 
நறுப்பில்‌ செருகிக்‌ கொண்டு, கவுண்ட 


காள்‌ சந்திப்பதற்கு ஆயத்தமானாள்‌. 
அவ்றுடைய அறைக்கு பிவஸீமிமா 


காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்ட பபாது, ஒய்‌ 
சையை இடுப்பில்‌ சுத்திப்‌ பிடியின்‌ மேல்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு எழுந்து நின்றாள்‌... 
உள்ளே தங்கசாமிக்‌ சுவுண்டா்‌ மட 
மிந்தான்‌ வந்தார்‌. சாவதா னமான 
தரலில்‌, **செசெந்திரு 1 உடம்பு எப்படி 
இருக்கிறது 771... என்று சேட்டுகி 
காண்டே வற்தவர்‌, சந்ரு ஆவேசம்‌ 
மகாண்டவள்‌ போல்‌ நிற்பதைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சிறிது இடுக்கிட்டார்‌. 


** எனகிறாு கடம்பு ஒன்றுமில்லை ை 
என்றான்‌ செந்திரு. 
எரிரிுி 


அழராம்ப தல்லது; 
அப்படியானால்‌ உட்‌ 
கார்‌. என்‌ இவ்வளவு 
பதற்றப்படுஙிறாய்‌? 
உன்னை யாரி என்ன 
மிசங்கிரார்கள்‌ 7” 
சான்றார்‌. 


சுவுண்டர்‌. நாற்கா 
ட்யிலும்‌, பிசத்திரு 






அவரந டைய கட்டிலி 


இப்ப அமர்ந்தார்கள்‌. 


ன ர க டட அத்த அமை ர த த ல்‌ 
ட உண்ட 
ட ட்‌ 8 ம ர கஜ ௯ 





**துநாவசியமாகப்‌ பதற்றப்பட்டுத்‌ 
கானே அந்தச்‌ சுவாமியாரின்‌ மொட்டை 


மண்டையில்‌ சுல்கலைப்‌. போய்யபாய்‌? 
பாவம்‌ / அவர்‌ காகக்‌ கிடக்கிறார்‌ [:” 

ஸ்ஸ்‌ ஐயோ | பது என்று அலறினாள்‌ 
2சந்திரு. 

்‌ “பிழைத்த £ஈல்‌ புனர்‌ ஜன்மந்தான்‌. 
அசத்துப்‌ போனால்‌ உன்‌ மேல்‌ கேஸ்‌ வந்‌ 


இ இம்‌ பயப்‌ ந /்‌ . ரீ பைத்தியம்‌ என்று 


மிலி வஷம்‌ போட்டது ப்பாக, அப்த்‌ ஈ்கவே 
உணக்குப்‌. பை தீதியம்‌. என்று குசுச்‌ 
சசய்யும்‌ படி வாலாம்‌'' எ ன ன்ட்‌ 
சந்திர இசைத்துப்‌ போய்‌ உட்‌ 
1 1 0ிய நிகர ந்தாள்‌. விஷயம்‌ அவ ஸூ ந்‌ று 
நன்றாக விளங்க வ்வன்க இல்லை. சுவாமி 


பார்‌ சாகக்‌ கிடக்கிறார்‌ - தான்‌ எறிந்த 
1 வினால்‌ னி என்பது ம்ட்ப்ற்‌. கான்‌ மனதி 
இல்‌ தின்றது. 
'*குழத்ன த! 
ற்யாகவே பண்ணிக்‌ 
ட்‌ கனு நிண தீ ந்தால்‌ சராம்ப 


டர [8 


அனகுசியல்லாம்‌ 
ககண்டாய்‌ என்‌ 


வருர்துமா 






















யிருக்க கிறுது * 
சவுண்ட்‌. 
அத்திய்யா? 


என்ருர்‌ தங்ககாமிக்‌ 
சத்தியமாகச்‌ மசால்‌ 
துங்கள்‌. இசதல்லாம்‌ நா ட லினை மசய்து 
கொண்டதா? இந்தக்‌ கதிக்கு என்னைக்‌ 
காண்டு வந்தது நீங்கள்‌ இல்‌ தழு [இ [1 ச உ 
என்று செந்திரு சுதறினாள்‌. 


* இருக்கலாம்‌, அம்மார்‌ என்‌ 


சரப ப டர்‌ று ்‌ 
பேரிலும்‌. அகாஞாசம்‌ குபயயுத்தான்‌. 
ஒப்புக்‌ முகாள்கிம்றன்‌.  சள்ளீப்பட்டிக்‌ 
கவுண்டரின்‌ அந்தஸ்தை உத்தேசித்து 


உன்னை அவருக்குகி சும்பூக்‌ கொடுக்க 
எண்ணினேன்‌... அர்த மனுஷனுக்கும்‌ 
அண்‌ குழந்தை இல்லையே, உன்‌ வயிற்‌ 
றில்‌ ஓர்‌ ஆண்‌ முழத்னத பிறந்தால்‌ அவ்‌ 
வளவு செசொத்தும்‌ வரும்‌ என்று அசைப்‌ 
பட்டேன்‌. அணல்‌, கனக்கு இஷ்ட 
மில்லை என்றால்‌, அனதச்‌ சொன்னால்‌ 
போதாதா? பிசால்லாமல்‌, ர்‌ ன்‌ சா௱ 
மல்‌, கனரைலிட்டு ஐடி வரலாமா அது 
வும்‌ தான்‌ இல்லாத சமயத்தில்‌! இதனால்‌ 
ம்‌ எல்லே, யப (று நம 
னவ அவமானம்‌ பார்‌? கன்‌ 
ணுடைய நஇவ்டமில்லாமல்‌ 
பலவந்தப்படுதீமிக்‌ 
ணம்‌ பசங்து முக டதத வீடு 
வோ! மா? இ இசெதல்ல ரம்‌ (இ தக்‌ 
காலத்தில்‌ நடக்கக்கூடிய காரி 
யமா்‌?.... பக்‌ த்த பெண்ணா 
கிய உனக்கு இது செரியாமல்‌ 
(21 எய்‌ விட்டம்‌! க வத்‌! அஃ | 
உன்பேரில்‌ தவறு புல்லை 
* கணரக்க்றுவர்கள்‌ ரைத்‌ 
தால்‌ சுல்தூங்‌ சையும்‌" என்‌ 
பது ! பபால்‌, ய ருடைய ஜஇர்ப்‌ 
போதனையையோ கேட்டு, நீ 
இம்மாதிரி சேய்து 
ண்ட்டாய்‌.. ..!"” 
கவுண்டர்‌ இவ்‌ 
வாது பேசு வந்து 


சாவ 


குல்யா 


போது, முதலிலெல்லாம்‌ செந்திருவுக்‌ 
குக்‌ சன்‌ பேரிலேகதான்‌. ஒரு வேளை 
பிசகோ என்று தோன்றியது. அனால்‌, 
சடைகியில்‌  *துர்ப்போதனை' என்று 
பர்‌ அவ்ர்‌ ர்ட்தாட ர்த்து படல குறிப்‌ 


கனா அறிந்து கொண்டாள்‌. 
யிருந்த. கோ மெக்கா பொங்‌ 
ன்ஸ்‌ “நான்‌ யாருடைய தூரப்‌ 
போ தனையையும்‌ பீகட்கவில்லை. அப்‌ 
படிச்‌ சொன்னால்‌ பாவம்‌! நீங்கள்‌ 
தான்‌...."" என்று அரம்பித்தாளன்‌. 
கவுண்டர்‌ குறுக்கிட்டு, **போனது 
போகட்டும்‌. அதை பெல்லாம்‌ மறுத்து 
விடுவோம்‌. தேற்று ரவ சுனவில்‌ 
அண்ணன்‌ வந்தார்‌. “உன்னை நம்பி என்‌ 
குழந்தையை ஒப்புவித்மேதனே / எங்கே 
யடா என்‌ குழந்தை?" என்று கேட்பது 
போலிருந்தது. தூக்கத்தில்‌ ஓவென்று 
அமுதுவிட்டேன்‌......”! என்று சொல்லி 
பேவேறு பக்கம்‌ இருப்பிக்‌ சுண்களைக்‌ 
துடைத்துக்‌ மிகாண்டார்‌. 
செந்திருவுக்ு மணம்‌ பளகிவிட்டது. 
அவளும்‌ சேலைத்‌ குலைப்பினால்‌ முசுச்னகு 
மூடிக்‌ சோகொண்டு விம்மி அமூதாள்‌. 
்‌ தங்கசாமிக்‌ சுவுண்டர்‌ அவளுடைய 
குலை மீது தடவிக்‌ பிகொருத்து, (வேண்‌ 
டாம்‌, அம்மா ! போனடுிதல்லாம்‌ 
போகட்டும்‌, என்‌ அண்ணனுக்கு நான்‌ 
மிகொாடுத்த வாக்கைக்‌ சுட்டாயம்‌ திறை 
நீ காருக்கே தஇரும்ப்‌ 
சல்யாண தக்க கப்‌ பற்றி 
கநாடடன்‌ மண்மேல்‌ வ ற்புறுத்த மாட்‌ 
பேடன்‌. நீ மீமஜர்‌ ஆவதற்கு இன்னும்‌ 
ஒன்றனர வருஷம்தான்‌ இருக்கிறது. 
அதுவளையில்‌ பாறு ச்சர அப்புறம்‌ 
உன்‌ இஷ்டம்‌ போல்‌ செய்‌. இப்போது 


கிளம்ப, போகலாம்‌" என்றார்‌. 
மறுபடியும்‌ எதாவது ச்சி செய்‌ 
கருர்களோ என்று ஒரு நிமி ம்‌ செ்திரு 
வுக்குச்‌ சந்தேகம்‌ கோளன்றிற்று. 
லும்‌ இந்த மலைச்‌ சினறயில்‌ ருப்பதை 
காட்டிலும்‌, அகனருக்குப்‌ போறா 


வேறு எங்கே போனாலும்‌ பாதுக ல்லை 
என்று கருதினாள்‌ எனபவ, ககுகப்பா 
வுடன்‌ புறப்படச்‌ சம்மதித்தாள்‌. 
பங்களாவின்‌ வாசலுக்கு வந்த 
போது, அங்கே சள்ளிப்பட்டிக்‌ கவுண்‌ 


உணரக்‌ சுண்டதும்‌ எண்ம்வளம்ல்‌ தஞ்ச 


தி௫ுக்கிட்டது. ஆ ,. சள்ளிப்பட்டிக்‌ 
வந்து காரில்‌ ஏறவில்லை. இது அவளுக 
குக்‌ சைரியத்தை உண்டாக்கிற்று. 


அவர்‌ இல்லாமலே கார்‌ கிளம்பிய 
போது அவளுக்கு கற்சாகமே கண்‌ 


டாகி விட்டது. ழ்‌ ண்‌ க்குள்‌ 
ஏகோ சண்டை போலிருக்கிறது ; 
ரோம்ப நல்ல காரியம்‌. “அத்துப்‌ 
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பாவியின்‌ அசிமீநகம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ 
சித்தப்பா நல்லவராகவே அஆஅகினிரி 
வார்‌ ** என்று நினைத்தாள்‌. 

ச பி டி 


ரிர்‌ போன பிறகு, சள்ளிப்பட்டிக்‌ 
கவுண்டர்‌ நடையில்‌ வாசழற்படியுள்ள 
முன்‌ அறையில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டார்‌. அங்கிருந்து ஜன்னல்‌ வழி 
யாகப்‌ பார்த்தார்‌. அந்தப்‌ பங்களாவுக்கு 
வரும்‌ பாதை நன்றாகத்‌ தெதரிந்தது. 


வலையை விரித்‌ ட்டு, பட்சி எப்போது 
வந்து சிக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ என்று எழிர்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. வேடனு 


டய முகபாவம்‌ சுவுண்டரின்‌ முகத்தில்‌ 
அப்போது தோன்றியது. சாப்பாடு, று 
றுண்டு. முகுவியனவயும்‌ அந்த அனறுயி 
பேயே நடற்றன. மேஜை மூராயரீ 
லிருந்து அடிக்கடி கைக்‌ துப்பாக்கியை 
எடுப்பதும்‌, அதன்‌ விசையில்‌ விரலை 
னவப்பதும்‌, மறுபடியும்‌ மோறைக்குள்‌ 
வவத்து மூடுவதுமாக இருந்தார்‌. 
கோட்டக்காரனையும்‌ அடிக்கடி கூப்‌ 
பிட்டு, பானதயைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண் 
டிருச்கும்படியும்‌, யாராவது சதேரிந்தால்‌ 
உடனே. பிதரிவிக்கும்படியும்‌ சுட்டளை 
யிட்டார்‌. நேரம்‌ அச ௮௪, அவருடைய 
பபொறுமை குளறுந்து வந்தது. அளறு 


பில்‌ அங்குமிங்கும்‌ வேசுமாக உலாவி 


னார்‌. சடைசியில்‌, தூரத்தில்‌ மகுடபதி 
வருவ பதரிந்ததும்‌, அவருடைய 
முகத்தில்ம்‌ சுண்களிலும்‌ பயங்கரமான 
குரோதத்தின்‌. விகாரம்‌ தோன்றிய 
துடன்‌. உற்சாகத்தின்‌ அறிகுறியும்‌ 
காணப்பட்டது. வேலைக்காரனை மறுபடு 
யும்‌ கூப்பிட்டு, வருகிற அளை கள்ளோ 
விட்டு பெவெளிக்‌ சுதவைச்‌ சாத்திவிழும்‌ 
படி, கட்டளையிட்டார்‌. பிறகு சைக்‌ 
" அம்தறிறக்க ளில்‌ எழுத்துக்‌ கொண்று 
மறைக்கு முன்புறமாக நின்றார்‌. 
மிந்கச்‌ சத்தர்ப்பத்தில்கான்‌ பசன்று 
அம்சமாய்‌ கன்‌ நஇறுஇயில்‌ கூறியபடி , 
மகுடபதி உள்ளே நுழைந்தான்‌. **வா, 
அப்பா, வா! கனக்காகத்தான்‌ காத்‌ 
இருக்கிறேன்‌!!!" என்று அவனை வர 
வேற்றார்‌ கவுண்டர்‌. 
்‌ மருடபதி சொல்ல முடியாக எமாற்‌ 
ற்த்துடனும்‌ பயங்கரத்துடனும்‌ கார்க்‌ 
கோடக்‌ கவுண்டரையும்‌ அவர்‌ கையி 
லிருந்த துப்பாக்கையயும்‌ மாறி மாறிப்‌ 
பார்த்தான்‌. இதைச்‌ சுவ்னிக்க சுவண்‌ 
டா, *1ஐமீகா 1! இங்கேக என்னை எழிர்‌ 
பார்சி சுவில்லையாக்கும்‌. வேறு 
யாரையோ  எதிர்பார்தீதாயாக்கும்‌ ! 
பாதகமில்லை, வா! முனி இரண்டற 
தடவை என்னிடமிருந்து கற்பக த்‌ 
முகாண்டாய்‌; இத்தக சுடவை தப்பிக்க 
முடியாது!" என்றார்‌. (சிதாடரும்ர்‌ 


[ரம்ஸ்‌ ஸ்‌ ராமகிரு்சாரிள்‌ 


்‌ ரனபத்திரிபன்‌ ச ரர டீ 
கூதியின்‌: . 217: 
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குழந்தைக்கு பாரெக்ள்‌ 
ரிகாடூக்க ஆரம்பிக்க 


வசதியாக ஒரு விசேஷ 
100கிம்‌. டப்பா. 


3 மாதம்‌ முதல்‌ குழந்தைக்கு திட உணவு தேவை, 
குழந்தையின்‌ மென்னம்யான ஜீரணத்திற்‌ 

கேற்ற சரியான பாதச்‌ சத்தோடு, அதன்‌ முழு 
மையான வளர்ச்சிக்கு வேண்டிய கார்போணஹைட்‌ 
ரேட்டுகள்‌, கால்ஷீயம்‌, வைட்டமின்கள்‌ மற்றும்‌ இரும்புச்‌ 
சத்துக்கள்‌ யாவும்‌ நிறைந்தது பாரெக்ஸ்‌. இப்‌ புதிய [00 திம்‌. 
டப்பாவை வாங்குங்கள்‌ ருழக்தைக்கு பாரெக்ஸ்‌ கொடுக்க 
ஆரம்பிக்கும்‌ போது அது மிகவும்‌ வசதியாக இருக்கும்‌ 





பர்பி ்சிம்ம்‌ ரணை 


சீரான உடல்‌ வளர்ச்சிக்குக்‌ குழந்தையின்‌ முதலாயது நீட ணவ 


நீன்ட காலமாக மொரீஷஸ்‌ என்‌ சத்தை 
யில்‌ சதா இருத்து கொண்டே இருந்ததற்குக்‌ 
காரணம்‌ உண்டு, மமொரிஷங்ணாக்கு. வற 
வேண்டுமென்று பல அனழுப்புக்களன்‌ வந்கு 
போதிலும்‌ ஏதேதோ அலுவல்கள்‌ குறுக்கிட்‌ 
டுப்‌ போசு முடியாமலேயே இருந்து வந்தது 
கான்‌ அக்கர்ரணம்‌, கடைரியில்‌ இக்தியானி 
அள்ள மிமொரிஷஸ்‌ ஹைகமிஷனர்‌ இரு கூர்‌ 
புாரரனும்‌ அவரது மனைவியாரும்‌ அழைத்ககளன்‌ 
பேரில்‌ இவ்வாண்டு ஜூன்‌ மாதம்‌ எனது 
எணவரும்‌ நானும்‌ தடன பகோஷ்டியடன்‌ 
புறப்பட்டுச்‌ சென்டிரும்‌, 

விமான நிலையத்திலிருந்து நாங்கள்‌ தங்கி 
யிருந்த ஹோட்டல்‌ தாற்பது னமல்‌, பிமொரி 
ஷஸ்‌ வின்‌ பசுமையான எழில்‌ பகொஞ்சும்‌ 
இல்தல அனுபவிதக்தபடியே அங்கு போய்ச்‌ 
சர்ந்தோம்‌, அந்த ஹோட்டல்‌ கடற்கரைக்‌ 





மன கலந்த ஏழாரீஷஸ்‌ 
வைஐயந்திமாலா 


குச்‌ சம்பத்தில்‌ அமைத்திருந்தது, எதோ 
பாணசாலைகள்‌ போல்‌ பல குடில்கள்‌ அமைக்‌ 
கப்பட்டிருந்தன. இப்படி எனினமயாகத்‌ 
தோற்றமனித்தாலும்‌ உள்ளே சகல நவின 
வசதிகளும்‌ கண்டு. இந்தக்‌ ருடில்களி 
விருழ்‌து இவளிப்பட்டுச்‌ இல அழு தாரம்‌ சேன்‌ 
முல்‌ மிமன்மையான கடல்‌ அலைகள்‌ கால்களை 
தனைககும்‌. மறுநாள்‌ தடன நிகழ்சி இருக்க 
தால்‌ பயணக்‌ களைப்புத்‌ இர அன்று நன்றாக 
ஓய்வெடுத்துக்‌ கொண்டோம்‌. 

மொரிஷஸ்ஸின்‌ மிகச்‌ சிறந்த கலை அரங்கம்‌ 
பிளாஸா. அது பழங்காலப்‌ பிரெஞ்சு 
பாணியில்‌ அமைந்திருக்கிறது. எறிய சிறிய 
பால்கணிகள்‌ பல உண்டு. ஆசனங்கள்‌ பிவல்‌ 
வேட்‌ போர்த்தி உருவானவை. 

நடன நிகழ்ச்சிக்கு கவர்னர்‌ ெனரல்‌ 
வில்லியம்ஸ்‌ தம்பதியும்‌ பிரதம மத்திறி ராம்‌ 
கூலன்‌ தம்பஇயும்‌ வந்து பெருமைப்படுத்தி 
னார்‌. அரங்கம்‌ நிரம்பி வழிந்தது. ரொம்பவும்‌ 
ரசித்துப்‌ பலமாகக்‌ கரகோஷம்‌ செய்தார்கள்‌. 


மொரீஷஸ்‌ மக்களுக்கு இந்தியாவின்‌ பரத 
நாட்டியம்‌ பற்றி அதிகமாக எதும்‌ கெரியாது, 
அமயர்களுக் கு நதிந்தியக்‌ சுலாசாரத்துடன்‌ 
சகொடர்பு திரைப்படங்கள்‌ மூலமாகத்தான்‌. 
ஆணால்‌ இரைப்படங்கள்‌ இறைவுணர்வுடன்‌ 
கூடிய சாஸ்தஇிரியக்‌ கலை வடிவங்களுக்கு எங்கே 
முக்கியத்துவம்‌ தருன்றனர்‌ பகுங்களின்‌ 
பொருள்‌ அங்கலத்கில்‌ மட்டுமின்றி பிரெஞ்சு 
மொழியிலும்‌ முதலில்‌ கூறப்பட்டது. அத 
னால்‌ அமீனைவருமே நடனத்தைப்‌ பொருள்‌ 
உணர்ந்து பார்த்தார்கள்‌. 
நடனம்‌ நூடிந்து இரையிட்ட பிறகு கவர்‌ 
னார்‌ ெெரைல்‌ தம்பதஇயும்‌ பிரதம மத்இரி 
தம்பதியும்‌ அரங்கத்துக்கு வத்து நமது தாய்‌ 
இாட்டிலிருந்து ஓர்‌ அறிய கயை மொரிஷஸ்‌ 
மாக்ருக்‌ மகொண்டு வந்து அறிமுகப்படுத்திய 
தற்காக எங்களை வாழ்த்தினார்கள்‌. 
மொரிஷஸ்ஸில்‌ கள்ள தாவர பியல்‌ 
பூங்கா உலகப்‌ பிரித்து பேபற்று இன்று, 
எரியில்‌ பெரிய பெரிய தாம்பாளங்கள்‌ 
போல்‌ தாமரை முலைகள்‌ மிதந்தன. 
அவற்றில்‌ ஓன்றை என்‌ பக்கம்‌ பழக்கப்‌ 
போய்‌ நானே தட்டுக்‌ தடுமாறி நீருக்குள்‌ 


ஸரவேறிபு. 

ப்‌ நடன கோஷ்டி. 

ப்‌ கவர்னார்‌ பெெனாரல்‌ கம்ய௫, ப்‌ரதம 
மந்இரி தம்பு ஒறியோருடனா டாக்டர்‌ 
யா்‌ நம்யந. 


ப்‌ 


விழனிருந்தேன்‌. தண்டு அத்தனை உறுதி 
யாக அன்றிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ என்று 
நான்‌ எதிர்பார்க்கவே யில்லை, இங்‌ 
குள்ன ஓர்‌ அயூர்வ மாம்‌ நூறு வருஷங்‌ 
களுக்கு ஒரு மூறைதான்‌ பூக்ருமாம்‌, 











தாங்கள்‌ வந்த சமயம்‌ அது பூத்இருந்தது 
ஓர்‌ அறிபுகும் கானே ! 

மொரிஷன்ளின்‌ தலைநகர்‌ போர்ட்‌ லூயி 
யில்‌ எங்கள்‌ நடனரிகழ்ச்ரிகள்‌ நடைபெற்றன. 
ராமர்‌ கோயில்‌ மன்று இங்கு நிர்மாணிக்க 
என்னை அடிக்கல்‌ நதாட்டர்‌ சொன்னார்கள்‌. 
மராம்பவம்‌ சாண்துரோக்குமாக நடந்தது. 
பிங்குன்ள தமிழ்ச்‌ சங்கங்கள்‌ நமது பனழன்ம்‌ 
யான கலாசாரக்கை விட்டுக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
பாதுகாக்கப்‌ பெரு முயற்டிகள்‌ எடுத்து வரு 
இன்றன. எனக்காக ஓரு பெரிய வரவேற்பு 
அளித்துக்‌ இகெளரவித்தார்கள்‌. இங்கு பல 
அழகிய கோயில்கள்‌ உள்ளன. கஉற்சவங்களை 
விடாமல்‌ நடத்துறார்கள்‌. 

மொரீஷஸ்னில்‌ மைல்‌ கணக்கில்‌ கரும்புக்‌ 
கோட்டங்கள்‌ நப்யகறுல்கானோ.. என்‌ 


னவோ அந்தத்‌ இீவு ரோம்ப இனிமையாகத்‌ 
கோன்றுிறுது, உயரமான கரும்புப்‌ பூக்கள்‌ 
காற்றில்‌ அலை அலையாக 


அரைவகாானது 





எடுடஸியபோன்‌ பாக்கீக்காக பரணி கட்‌ யனா 
னா்ட்டாங்க; கரட்‌ பில்‌ பாக்கியாக நாக்‌ 
ஷன வேட்டிட்டாங்க; வாடகை பாக்குக்காகு 
நானா அமினா வரப்போகறுராம்‌. நீ. என்னா 
காகதம்‌ நீட்டும்‌? சம்பள பாக்கக்காகவா?!! 

-நங்லே சார்‌ 1 எங்களும்றுப்‌ பத்து மாச 
போனஸ்‌ தரக்‌ கோருக்கறோம்‌."" 








நளினமான ஒரு நடனமாக எணக்ருத்‌ 
பூகான்றியதந, 

மொரீஷஸ்ஸில்‌ எங்கள்‌ தடன நிகழ்ச்சிகள்‌ 
முடிந்ததும்‌ அதனை அடுத்துள்ள. ரியூனியன்‌ 
என்ற மற்றொரு இவுக்குப்‌ போனொம்‌. இது 
த பிஞ்சு அழ்க்கத்தின்‌.. கீழிழபயே 
ருக்கிறது, ஹோட்டலை அடையதற்கு நூன்‌ 
னால்‌ நடன நிகழ்சி! நடக்கவிருத்து வெயிண்ட்‌ 
வில்ஸ்‌ இேயேட்டணாப்‌ பார்க்கச்‌ சென்றிறும்‌. 

்‌ இது இறந்தவெளி அரங்கு. பிரும்மாண்ட. 
மான மேடை. பின்னணியில்‌ இிவற்கையில்‌ 
அணமற்கு மாலைகள்‌. அரங்கில்‌ மாணிதரறுடைய 
கவண்ணம்‌ மிகவும்‌ குறைவாசு இருக்கும்‌ 
படவும்‌ அரங்கம்‌ இயற்கை எழமீலவுடன்‌ இமை 
இறு மாதிரியும்‌ சும்‌ உணர்வுடன்‌ அமைக்‌ 
இருந்தார்கள்‌. இறுந்தவெளி அரங்காயிற்மே, 
ஓனி, ஒன்‌ அனமைப்பு எப்படி பிருக்குமோ? 
நடன நிகழ்ச்சி எழ்படுமோ என்பிறல்லாம்‌ 
சவலைப்பட்டுக்‌ மெகொண்டிருந்து எனக்கு இர்‌ 
அசிசசியம்‌ காத்நிருந்தது, னி, ஓலி எற்‌ 
பாருகள்‌ மிகச்‌ சிறப்பாக அனமைந்திருந்குன்‌. 


இங்கு நடா நிகழ்சி டியானது துவை 
நாங்கள்‌ கணர்ட்தறியாத ஓர்‌ அழுர்வமான 
அணறுபாகத்தான்‌ இருந்தது, நிலையின்‌ 
அளியாைய விசேஷமாகக்‌ குறிப்பிட வேண்‌ 


இம்‌. பின்னணி இசை தவிர வேறு ஒரு மெல்‌ 


விய ஓளியூம்‌ கேட்கவில்லை. 

என்னதான்‌ நான்‌ நிகழ்ச்சிகளை நன்றாக 
ஓத்இினக பார்த்திருந்து போதிலும்‌ அவ்வப்‌ 
போது என்‌ கணவர்‌ அளித்து யோசம்ை களும்‌ 
உதவிகளும்‌ நாடகக்‌ குழுவுக்கு இல்லாதஇருந்‌ 
இருந்தால்‌ எல்லாமே வியர்த்தமாகத்கான்‌ 
போயிருக்கும்‌. எந்த இடத்துக்குப்‌ போனா 
அம்‌ இன்னது சேய்தால்‌ அக்கினி களை சுட்டும்‌ 
என்று பளிச்சென்று ஒரு முடிவுக்கு வருவார்‌. 
ஆயினும்‌ அவருக்குக்கூட மேற்படி இறந்த 
வேளி ரங்கு நிகழ்ச்சி முற்றிலும்‌ புதுனம்‌ 
யான ஓர்‌ அனுபவந்தான்‌! 

மிவனியனிலும்‌ சரி, மொரிஷண்ணிலும்‌ சரி, 
பத்திர்னககள்‌ எங்கள்‌ தடன நிகழ்ச்சிகளை 
வெருவாகப்‌ பாராட்டி எருியிருந் தன. 

இறத்தகெளி அரங்கத்தில்‌ வெற்றிகரமாக 
நடன நிகழ்ச்சியை முடித்துக்ககொண்டதும்‌ 
இரு ஒலிவெராவின்‌ பெரிய ஹோட்டலுக்குப்‌ 
பயணப்பட்டோம்‌. கிட்டத்தில்கான்‌ என்று 
பெசொன்னார்கள்‌. அனால்‌ போய்ச்‌ சேர ஒன்றுரை 
மணி நேரம்‌ ஆயிற்று! காரணம்‌, எங்கள்‌ 
கார்கள்‌ சோன்ற சாலையில்‌ மொத்தம்‌ நூற்று, 
இருபத்தாறு கொண்டை கரி வலவுகளும்‌ 

ப்யங்களும்‌ இருந்தன. என்‌ வாழ்நாளில்‌ 
இதுவரை இதுபோன்ற ஆபத்தான சாலையை 
நான்‌ பார்த்ததேயில்லை. ஜன்னதூக்கு வெள்‌ 
யில்‌ நோக்ளளுல்‌ பள்ளத்தாக்கு தலையைச்‌ 
கற்றுச்‌ செய்யும்‌. இரவு நேரம்‌ வேறு. அத 
காலை கான்று மணிக்கு ஜோரட்டலைச்‌ மிசன்று 
அனையும்வரையில்‌ உயிரைக்‌ கமா ஒரம்‌ 
விழிகளைச்‌ சாலையிலும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டம்‌ 
வ்ரைப்பாக அமர்நிஇிருந்தேன்‌. 

ரீயனியன்‌ இவு பிரெஞ்சு ரூதிக்கத்இில்‌ 
இருப்பதால்‌ இங்கு சம்பாகஷிப்பசே. கடின்‌ 
மாகத்தான்‌ இருந்துது. எப்படியோ தட்டுக்‌ 
சுடுமாறுிச்‌ சில பிரஞ்சு வார்த்தைகள்‌ பேரி, 
சாம்பார்‌ சாதகமும்‌ குறியும்‌ தயாரிக்கத்‌ தேதேவை 
யான போருள்கக£ாக்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றோம்‌ 
ஒய்வீருந்தபோது சிறிது பிங்பயாங்‌ விளையாடு 
பீனன்‌, பல அண்ற்களுக்கு முன்‌ சென்னை 
யில்‌ நான்‌ இந்து ஆட்டத்தில்‌ கோப்பைகூட்ட்‌ 
பேற்றதுண்டு. ஆனால்‌ இப்போது மீண்டும்‌ 
பதாக அறிவது போல்தான்‌. இருந்தது, 
என்‌ கணவா பிடன்னீண்‌ விலாயாடி ஸூர்‌ 
போறு்துபோக்காக, 

பிரெஞ்சு மக்களும்‌ எங்கள்‌ நடன திகழ்ச்ல்‌ 
களை மிருந்து ஆர்வத்துடன்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
எங்கள்‌ கலாசார விறயத்னதகு வெற்றிகரமாக 
முடித்துக்‌ கொண்டு மொரீஷஸ்‌ இரும்பிோேம்‌. 
அங்கிருந்து பம்பாய்க்கு எர்டுத்தியா விமா 


னம்‌ ஏறினோம்‌. 


மோரீஷஸ்ஸில்‌ இருந்தபோது அணைவரும்‌ 
கெட்ட கேள்வி இது: ""மொரிஷண்‌ கங்‌ 


களுக்குப்‌ பிடித்தருக்கிறுநா?”" 
எண்‌ பில்‌? "மிதம்‌ என்ப அன்‌ 
மக்களே. நீங்கள்‌ அன்புள்ளம்‌. கொண்ட 


வார்கள்‌; தட்புதவை விரும்புவிறவர்கள்‌; விருர்‌ 
தோம்பளில்‌ இிறுத்தவர்கள்‌. நாங்கள்‌ மீண்டும்‌ 
மீமாரீஷஸ்‌ வருவோம்‌!!!” 





ப கணையலுர் கை படனம்‌. அட்ட. மானுடம்‌ நுண்கலை கவவவாப அவ்வ வணக ட்‌ 


'*யூவர்‌ அட்டென்ஷன்‌ பரீஸ்‌ 


அட்‌ ெெஙன்‌ தாட்டு ப்ரம்‌ பர்காட்பன்‌ ர்ம்‌ கும்பர்‌ க்ட்க்ஸ்‌..."” 


! இ பிருந்தாவன்‌ எக்ஸ்பிரஸ்‌ பவுண்ட்‌ யார்‌ 0 





பெங்யளுர்‌ வில்‌ ஸீவ்‌ 
- ரண்ட்ரல்‌ ஸ்டேஷன்‌ ஏவி யெருக்கி, 


அத்தியாயம்‌ 7 


ம. டி ட்‌ | 
ஸரிர்கில்‌ பிரயாணிகளின்‌ 
8 ம்‌ ணு ஸ்ர ச்‌ | ப ப ்‌ 1] 
குங்கும்‌ அறையில்‌ முத்துவைச்‌ சந்திக்க 
மணி, முப்பது ரூபானயை அவனிடம்‌ 
நீட்டினான்‌. அசை வாங்கிக்‌ கொகொண்ட 
அலன்‌, **ிகை ஊீரயடியாய்த இருப்‌ 
பத்‌ இர்‌ பற்டியும்ணு எனக்குகு கோணா 


வருப்புப்‌ 


வல்லை" என்ரான்‌. 
்‌ தா ன்‌ தருப்பித தா. என்றே 
ல்ல விவா ரிய இர்‌ ன்ப 
ட்ச 117 ப்ச்ப்பிய ௨... மூதுதும்‌. இன்த 
வவ. ன்ப பச டயம்‌ ழு அம்ம வைப 
போய்ப்‌ பாரு... போகும்போ து இப்நு 


டஉற்ன்‌ 
போ... 
ரூபாய்க்கு 
நள [21] கம்‌, 

பபப 


ன்ட்‌ 
த்ர 


வாங்கிக்‌ கொண்டு 
ப்பா ங்‌ ஞு. 
பழங்கள்‌ 


சா திதுகிறு 
மார்மார்‌ க்‌ெ கட்டியே 
நீ 702 (க த்மீதா 


போதும்‌. அம்மா 
எங்க சாம்‌ மட ப்‌ சே கிறாள்‌? அவள்‌ 
பெயரைச்‌ மே சால்‌ லீ அண்‌ ணாவும்‌ 
குமுந்‌। தக நம்கான்‌ சாப்பிடுவார்கள்‌, 

"அப்போ இ! ரண்டு ட னு வா ஙூ 
௬ ம முகாண்டு போ !/** என்றான்‌ மணி. 
பிறகு, "நீ இதத்‌ இருப்பித்‌ காணும்‌, 
அருவ ரய்‌ என்று எண்ணத்கோரறுி, காலங்‌ 
கார்த்தாலே தான்‌ இங்கே வரவில்லை ** 
என்றான்‌ . 


முத்துவுக்ளுச்‌ 


ட கணா 


"அருகி 'சகன்றது ்‌ இத்து 


/ ஹிக்கு அப்பாவும்‌ இல்லை, அம்மாவும்‌ 
பில்லை. என்ன வேலை 0 அசங்து எப்படிப்‌ 
பிழைக்கிறா ரான்‌ என்று இன்னும்‌ அவ 


அகரியாது, *யாரோ முராவல்‌ 
ன பசனுள்ளு மேவ செய்‌ 
இல்லி முகுலான்‌ 


னுக்குக்‌ 
ஏறண்டிடம்‌ கமி 
கிரான்‌. பம்பாய்‌, 


இட ங்களுக்கு மருறவார்சளுக்குக்‌ கிடைக்‌ 


காத ரி. ர்வேஷன்‌ அிலவ்ஹறுக்குக்‌ 
கிடைக்கிறது. அதிலிருந்து ஐந்து 
பத்து என்று சம்பாதிக்கிறான்‌”. என்‌ 


மறுல்லாம்‌ மாட்டும்‌ பராபரியாக, டிக்கட்‌ 


ப. ந ப ட்டு ரா ப வ்ஸி, ரயில்வே கார்மு 
ரோஸாரிய்யோவின்‌ பிள்ளை எட்மண்ட்‌, 
ஸ்விப்பர்‌ நீலமேகம்‌ இவர்கள்‌. மூல 
மா்குது சகு நியும்‌ , ப்ப ர்ய்யட்ட 
நாடோடிப்‌ பயலிடம்‌ அவன்‌ ஒர்‌ அவ்‌ 


சப்க்துக்கு முப்பது . ரூபாய்‌ சுடன்‌ 
[ன்‌ அள்‌... எல்கக. *்‌ வலி ட்‌ ன்றாம்‌ ல்‌ 

வாங்குகிறாண்‌.. அணால்‌. அணன்தத்‌ தானம்‌ 

பசய்வது மாதரி மணி பேச 


ள்‌ ந்‌ டப ்‌ 
[௫ ரி ட்‌ ட்ட பு |: ந 6 ப 
ப்‌ ரி கு இணி ்உட்ர (௨௨ [5 ப்‌ ஸ்ர சமர. அ அண. 1. 


்‌ * பி 


ரு ஜி தா எ. கு யி 
ர பு ரி பி ய்‌ பூக துயப்‌ (அ | டண டம] திசிரின்‌. நற மனி ட 
2] 1 [சிரா இட! ்‌ அடங்‌ ப இடு ர ரணை 1 கவருவது, 
எனக்கு இரக்க டிந்த போ, 


பாணி /*/ 


ளன்ன வந்து 


டம்‌ மி 
தானமமோ சதேவையில்க 
"என்னடா. உனக ம்‌ 
விட்‌! இயுர்ணூ? ்‌்‌ ற்ப 
ஹன்‌ ப! இது 15-01 நப்‌ லட்‌ அம்ம வுக்கு த 
மனை உடம்பு சரியில்லை!” * என்பரின்‌ 
ப்ன்ரி, முத்துவின்‌ இடர்ப்‌ போக்கு 
அவனை வியப்பில்‌ அயழ்க்கியது. 
“பீடம்‌, ரண்‌ 
டப்பிஸ்ட்தான்‌. சம்பளம்‌ 
சாழுபது ரூபாய்தான்‌. 


இன்னிக்கு ஒரு 
நாற்று 
வாடகையும்‌ 


பஸ்‌ சாரீஜும்‌ கொடு ழ்‌ வக்கீல்லாமல்‌, 

ப்ளாட்பாரத்தில்‌ ஜாஇுிக்காய்ப்‌ பெட்டி 
யில்‌ சாமான்களை வைத்துக்‌ ப காண்டு 
புசன்ட்ாான்‌ ஸ்பீட மபூன்பீேல கு ப ஸ்ர ருக்கி. ர்ச்‌ 


பரிய பரம்‌ 
ரானை பகர 
வர்ல விபிய 1 


வண தான்‌. 
[ரண னய 


அனால்‌ நான்‌ 


௮: 


ந்யா ப்‌ 





ளூத்‌ தாத்தா நூறு வேலி நிலத்தை- 
அதுவும்‌ தஞ்சாவூரிலே காவேரிக்‌ கனா 


யியல்‌ - அண்டவர்டா. ஒரு சிலி 
யாணம்‌ கார்த்கில ம] ஆயிர ரா ரி 
கிலே செலவு செய்து, ஓகோ", 
“ஒக்கா ன்னு களடிரல்லாம்‌. சிலாகிக்‌ 
கும்படியாக நிரந்த குடும்பம்டா 
மணி...! இல்லாம்‌ உனக்குக்‌ தெரிஞ்‌ 
சிருந்தால்‌, இந்த முப்பது ரூபாயைக்‌ 


திருப்பித்‌ தர வேண்டாம்னு நீ சோல்லி 
யிருக்சு மாட்டாய்‌["* 

முத்துவின்‌ இடயுர்‌ முசு மாற்றத்னது 
யும்‌ பேச்சின்‌ வேசுக்தையும்‌ சுண்டு, 
மணிக்குச்‌ சிரிப்பதா, அழுவதா என்று 
புரியவில்லை. 

“*புராம்ப சரி! இருப்பிக்‌ கொழு... 
அணல்‌ கேவலம்‌ இந்து முப்பது ரூபாய்கி 
காசி கன்‌ பழைய பரம்பரைப்‌ பெரு 
மையை இந்த ஸ்டேஷன்லை நாற 
அமழுக்காதே 

"உனக்குப்‌ பரம்பரை 
என்னவோ 7/7 

* நான்‌ நேத்து நடந்ததையே 
மனசில்‌ ஸனவ்த்துக்‌ கொள்றதில்லை.... 
சன்னடா பரம்பரைப்‌ பருமை 
வேண்டியிருக்கு? கஞ்சாவுரிமல பாதப்‌ 
பபர்‌, சீட்டாடிக்‌ கொண்டும்‌, மற்றக்‌ 


இல்லையோ, 


பீகளிக்கைகளிலும்‌ இறங்கிச்‌ பசெசொத்‌ 
னகுயே முழுங்குகிறு அளவுக்குக்‌ சுடனை 
வாங்கி, சுடைசியில்‌ கன்னை மாதரி 
வாரிசுகளை இன்னிக்கு இக்க மாதரி 
ஸ்டேஷன்களில்‌ சத்தி சிரிக்க வைக்‌ 
இருர்கள்‌ ! கன்‌ பாட்டன்‌, முப்பாட்‌ 
டன்‌ பெருமைப்‌ மீபசுகிராயே, 
தாளைக்கு. உன்‌ போன்‌ பகெகொள்ளுப்‌ 


பபோரன்‌ உன்னைப்‌ பத்திப்‌ பெருமையாப்‌ 
பேச இன்னிக்கு உன்னிடம்‌ என்னடா 
இருக்குர அனால்‌ யார்‌ சுண்யார்கள்‌...ச 
உண்ணு டைய பமிந்தக்‌ கோலமே 
பெருமையா அவர்களுக்குக்‌ தோன்‌ 
நமோ என்னமோ * ஏன்னா, நீ இங்கே 
இருக்கே, அவர்கள்‌ ரோடு பிளாட்‌ 
பாரத்திலும்‌ மாத்குடியிலூம்‌ இருப்‌ 
பார்களோ, என்னமோ !”” 

மடப்‌, மாணி/ ன்‌ பொறாமை 
எனக்கு தன்னறாக்‌ தெரியறதுடா, நன்‌ 
னாத்‌ பெதரியறது. நீ ஒரு நாடோடி. 
அப்பா, அம்மா பமொசொந்தக்காரர்கள்‌ 
இல்லாத அநானது... இப்படிப்பட்ட நீ 
சியரிய பரம்பரையிலே பிறந்த எனக்கு 
இன்னிக்கு. ஒர்‌. உபகாரம்‌ பண்ணிப்‌ 

பரியவளனுகிப்‌ மோபோய்‌ விட்ட. அற்குக்‌ 
கார்வத்தில்‌ கானமா வைச்சுக்கோன்னு 


பவறு சொல்றே!" 


[ரு 
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ரு 





"மடய, முத்து, கன்‌ பரம்பரைக்‌ 
கர்வம்‌ உன்‌ தலையிலிருந்து இறங்கினால்‌ 
தான்‌ நீ கருப்படுவே! இல்லாட்டா, 
என்னன்னிக்கும்‌ ந டைப்பிண்ட்கான்‌. 
அது சரி, இவ்வளவு தாரம்‌ பேசுனாயே 


ஏன்‌ சென்டால்‌ ஸ்டேஷன்லே இத்‌ 
ச்‌ ங்‌ டட. ட ்‌ ஐ | 
தனை பேரை எமாத்தஇிண்டு இத்தனை 


நாளா இருந்து கொண்டிருக்கே? எமாத்‌ 
கறிது பரம்பனணாரக்‌ குணமா? ஜாக்‌ 
காய்ப்‌ பெட்டி வாடனக அஞ்சு ரூபாய்‌, 
எழாம்‌ பிளாட்பாரத்திமேே. தாக்கம்‌, 
ரிடயறரிங்‌ ரூமிலே குளியல்‌, மூ.ரண்ஸி (இ 
மின்சார விசியியின்‌ சீம, ஒஸிப்‌ பேப்பர்‌, 
எண்டா, இப்படித்தான்‌ ன்‌ தாத்தா 


வம்‌ மிகா சாளுகு தாத்தாவம்‌ மெ ராது 
இடங்களிலே ஒதுங்கினார்களா?! 
ர ம ர ர ர்ச்‌ ரான ௩ ரஜ தட ட்‌ 
யாக்துவக்கு பரரஷம்‌ சபாது துகி 
காண்‌ (நி வந்குத ப்‌ “பளார்‌” என்று 
ர [த ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ட 
மணியின்‌ சன்னத்தில்‌ ஓர்‌ அறை 


அனறுந்து விட்டு ஒடி விடலாமா என்று 
யோசித்தான்‌. அனல்‌ மணி அதற்குள்‌ 
அவனைப்‌ பிடித்து விட்டால்‌ 7 ஓர்‌ 
அறைக்கு நாலு அறை மிகாழுற்து விடு 
வான்‌. கெொடுத்இருக்கும்‌ முப்பது ரூபா 


யும்‌ போய்‌ விழும்‌! தான்‌ ஒரு முட்‌ 


டான்‌. தன்னுடைய பரம்பரைப்‌ பெபரு 
மையை இவ்வளவு விஸள்காரமாக 


யிருக்ககி கூடாது. 
யாரிடம்‌ காட்ட 


அனாமதேயத்கிடம்‌ சல்லி 
கற்பூர வாசனையை 
வேண்டும்‌ என்று 


கரியா யான்‌ 7 ட்டி விட்டான்‌. ப்‌ 
க. | ்‌ ட்‌ சட எதி ன்‌ டர ்‌ெ ்‌ 
பபாகதைக்கு, இனிமேல்‌ மிமனனமாக 


அருப்பதுகான்‌. விவேகம்‌, 

ப்ற்த்துனின்‌ ியாளனத்னத [ம்ணி 

தனக்குள்‌ காகுகுமாகு கபமீயோ வித்துக்‌ 

ப கா ள்ளவில்லை. போறும்‌ மோலும்‌, குத்‌ 
௬ எது, அவணறுடைய மனதுகுப்‌ 

புண்படுத்தும்‌ நோக்கம்‌ கனக்கு இல்லை 

என்பனதகதக கன்‌ முறுவலால்‌ காட்டினான்‌. 

"தான்‌ வரட்டுமாடா, முத்து 

""தடம்‌,"" 

“நாம சரண்டு [ச] [ம்‌ ஒப 
பருவம்டா. நீ என்னவிட ஒரு வயமேசோ 
இரண்டு வயசோ சின்னவன்‌, ப்ரத 
தாலும்‌ "ஸாரி" ஓிசால்பமீறுன்‌, "" 

ஸாரிடா. மாணி/ நீ எதைப்‌ பற்றி 
யும்‌ சுவலைப்படறதில்லை, நான்‌ கவலைப்‌ 


டசி] 


ட 


படாத விஷயம்‌ ஏதுமில்லை. இந்து 

வீத்தியாசம்சான்‌ என்னை நிப்படிப்‌ 

பேச வைத்ததோ என்னவோ /** 
"விட்டுத்‌ கள்ளு. அனல்‌ யார்‌ 


இட்டேயும்‌ உன்‌ பரம்பரைப்‌ 


பற்றிப்‌ பேசாதே, இனிமேல்‌, ரொம்பப்‌ 
தம்ப பாரதக்கின்‌. பண்டைய 


பேர்‌, 





பபெருனமனயப்‌ பேசிப்‌ பேசியே, நிகழ்‌ 
காலத்தை நாற அடித்து விட்டார்கள்‌. 


நாம்‌ பேசுவது நிதுத்தினால்தான்‌ 
மெபருமை நாதூ பேருக்குத்‌ தானாகத்‌ 


தெரிய வரும்‌. என்னை எடுத்துக்‌ கொள்‌, 
எனக்குப்‌ பரம்பரையே கிடையாது 
என்றுதானே நீ நினைத்துக்‌ கொண்‌ 
யூ.ருக்கிறாய்‌? 

**அமாம்‌, எனக்கு உன்னைப்‌ பற்றிய 
விவரமே ஏதும்‌ பெதெரியாது. ** 

"* எப்படித்‌ தெரிய மாடியும்‌? நான்‌ 
என்னைப்‌ பற்றி யார்கிட்டேயுமே எப்‌ 
போதுமே சொல்லிக்‌ கொள்ளுவஇல்லை. 
அதுனால்‌ ஒன்றுமே கிடையாது என்று 
எண்ணமா 2? கேளு, என்‌ அப்பா அல்கா 
பாத்‌ சார்வகலாசாலையில்‌ பேராசிரியராக 
இருந்தவர்‌: எனக்கு எழு வயசு நடக்‌ 

ஈ போது அனரும்‌ அம்மாவும்‌ தங்கை 

ம்‌ கங்கையில்‌ ஓரு விபத்தில்‌ உயிர்‌ 

மந்தார்கள்‌. அன்னிக்கு... எனக்கு 
ஸாரம்‌... அதனால்‌ என்‌ உயிர்‌ போக 
வில்லை. பெரியப்பா பூப்டி கலெக்டராக 
இருந்தவர்‌. என்‌ அப்பா போன இரண்டு 
மூன்று வருஷங்களில்‌ அவர்‌ இடுடிரன்று 
மாரடைப்பில்‌ பசத்துப்‌ போர்‌. 
என்‌ தாத்தா யாருன்னு மானசுக்குள்ளே 
கேட்டுக்கிறியா? சொல்றேன்‌. அவர்‌ 
சிசஷன்ஸ்‌ ஜட்துடா, செவன்ன்‌ ஜட்ஜ்‌, 


சண்‌ முன்னாலே தாம்‌ பெற்றெடுத்த 
இரண்டு கள்‌ சரிவதை அவறான்‌ 


சகித்துக்‌ கொள்ள முடியவில்லை. பிள்கா 
இழந்த சோகமே ஒரு நோயாக அவரை 
அரித்து அரித்துக்‌ தின்றது. அவர்‌ 
போகும்போது எனக்கு வயசு பதி 
ஜெண்ணு. அதுக்கு அப்புறம்‌ நாதுகள்‌ 


காதுகள்‌ ஒன்றுவிட்ட சித்தப்பா, 
இரண்டுவிட்ட பெரியப்பான்னு யார்‌ 


யாசோ என்னையும்‌ பெரியப்பா குழந்னத 
களையும்‌ வளர்த்தார்கள்‌. ங்குந்த 
சொத்தைமியல்லாம்‌ சுறையாடினார்கள்‌. 
இப்போ நான்‌ வீடு, வாசல்‌, பபண்‌ 
பாட்டி எதும்‌ இல்லாமல்‌ அலைகிறேன்‌. 

இதுதாண்டா என்னுடைய பரம்பரை! 
போதுமா 7” 

“"மன்னிக்கணும்ட௪ா, மணி...” 


நடந்தத மறத்துனிடு, இன்னிக்குக்‌ 


அடைக்கிறதை வைத்துக்‌ கொண்டு 


சந்தோஷப்படு. நாளையைப்‌ பற்றிக்‌ 

சுவலைப்படாேத. நான்‌ வர்றேன்‌!** 
பாணி பதிலுக்குக்‌ காத்திராமல்‌ 
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சுடிகாரத்தில்‌ அப்பொழுது மணி 


ழே கால்‌. 
* ச ச்‌ 
(நி.ச.தாரத்தின்‌ மணிபர்றணை யாரி 
டம்‌ ஓப்புவிப்பது என்ற கேள்வி அவனை 


வசீ 


அரித்துக்‌ கொண்டேயிருந்தது. ரயில்பே 
போலவீணிடம்‌ மிகாழுக்க மனம்‌ வர 
வில்லை. நூன்றனொரு இடவை கொழுத்து 
மல்ல, அற்குப்‌ பார்னஸ்‌ வைத்துச்‌ 
பமிகாண்டு ஆயிரமாயிரம்‌ கேள்விகள்‌ 


கேட்டார்கள்‌. ஒரு கூட்ட த இல்‌, 
சண்டேறித்த பா்ணிலிருந்து அவனே 


பணத்னதக்‌ சையாடியிருப்பானோ 
என்று சந்தேகப்பட்டார்கள்‌ ! 

அகன்‌ பிறகு நல்ல்‌ வேளை, 
பர்ணிலும்‌ பணத்தைத்‌ தவிர முக்க 
[பான ஆன்டன்‌, பபச கள்ளக்‌ ச்முத்‌ 
இரமும்‌ கூவமும்‌ செளகரியமாக இருநீ 
தன, பர்ண்களை ஏற்றுக்‌ கொள்ளுவ 
தற்கு. இப்போது கேகாரத்தின்‌ பாஸில்‌ 
இரண்டு சகுடிதங்கள்‌ இருந்தன. சில 
விளாசங்கள்‌ இருந்தன. அவற்றை 
அவன்‌ படித்துப்‌ பார்த்து முக்கியத்து 
வத்தைத்‌ 3 தரித்து கொள்ளவில்லை 
தான்‌. ஆனாலும்‌ சடிதங்களைச்‌ சேரிப்‌ 
பித்துவிட வேண்டும்‌ என்று சங்கற்பம்‌ 
செய்து கொண்டான்‌. 

என்கொயரி கவுண்டம்‌. நினைவுக்கு 
வந்குது. அதே சமயத்தில்‌ அங்கே பணி 
புரிகிறுவன்‌ மங்களா என்றும்‌, அவ்ள்‌ 
கான்‌ கேதாரத்துக்கு முன்னால்‌ நடந்து 
சென்றவள்‌ என்றும்‌ நினைவுக்கு வந்தன. 


சுவுண்டருக்குச்‌ சென்று போது, 
அங்கே யாருமே இல்லை. கொச்சி 
கவுண்டரில்‌ விசாரித்தான்‌. மங்களா 


எட்டு மணிக்குத்தான்‌ வருவாள்‌ என்று 
தகவல்‌ கிடைத்தது. 

மணிக்கு என்ன செய்வது என்று 
புரியவில்லை. நேரே ஹிக்கின்பாதம்சுக்கு 
வந்தான்‌. பிரும்மாண்டமான புத்தகச்‌ 
சாலை முன்‌ பத்து அல்லது பன்னீரண்மு 
போர்‌ புத்தகங்களையும்‌ பத்திரிகைகளை 
யும்‌, நின்ற இடத்திலிருந்தே புரட்டியும்‌ 


படித்தும்‌ பொழுனதப்‌ போக்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


மணி அலுத்துக்‌ கொண்டே இரும்பி 

ன்‌. கண்‌ முன்‌ காந்தி நூற்றாண்டு 

மாவை முன்னிட்டு எழுப்பப்பட 
டிருந்த ஞாபகச்‌ சின்னம்‌ சுண்ணில்‌ 
பட்டது. அத்தச்‌ சின்னத்தில்‌, காற்றி 
சென்னைக்கு வின்பம்‌ செய்த விவரங்கள்‌ 
சுருக்கமாகப்‌ பொறிக்கப்பட்டிருந்தன. 
சின்னத்தின்‌ கமழ, பரவலாகச்‌ வானழிப்‌ 
பழ, ஆரஞ்சுப்‌ பழத்‌ தோல்களும்‌ சாப்‌ 
பிட்டானபின்‌ பந்தாகச்‌ சுருட்டி விசப்‌ 
பட்ட இலைகளும்‌ காகிதங்களும்‌ சிதறிக்‌ 
கிடந்தன. ஒரு டிபன்‌ இலை இறந்து 
இடக்கு, அதன்‌ மீது ஈக்கள்‌ மெமொய்த்துக 
கொண்டிருந்தன. காந்திஜியின்‌ சின்னத்‌ 
துக்கு நேரும்‌ சியை தினைத்துக்‌ 
கொண்டே அவன்‌ றும்‌. பிளாட்‌ 
பாரத்தை நோக்கி நடந்தான்‌. வழி 


அல்லாம்‌ பெபட்டுகள்‌, கூடைகள்‌, 
மட்டைகள்‌ . ம்‌] பெட்டிகளுக்கு 


நநுவே ஒரு சிறு துணியின்‌ மேல்‌ ஓரு 
தழுந்தசை அயர்ந்து தரங்கிக்‌ கோண்‌ 
பருத்தது. பெற்றவர்கள்‌ பெட்டிகளின்‌ 
மல்‌ உட்கார்ந்து கொண்டு, விரல்‌ 
சுளில்‌ எண்டிணெய்‌ சுசியும்‌ வடைகளை 
விண்டு பிகாண்டிருத்தார்கள்‌. 

ம்ணி நடந்தான்‌. விசாலமான 
அத்தப்‌ பெரிய ஹாலில்‌ நானாவிதமான 
மக்கள்‌, அவ்சரப்படுகிறவர்களுடன்‌ 
அபாறுனமாசாலிகள்‌ போட்டி ட்‌ 
டார்கள்‌. கொத்துக்‌ சொத்தாக நின்று 


பனினார்கள்‌. குழந்தைகள்‌ தாங்கின, 
இடின, விளையாடின, 


ட்‌ பாலிஷ்‌ செய்கிறவன்‌, கள 
பத்தி வியாபாரி, சால்‌ நர்‌ ற்சி 
னவகத்இயர்‌, வக்கீல்களுக்குக்‌ கட்சிக்‌ 
காரர்கமாதி மகேடிப்‌ பிழூக்கும்‌ புறோக்‌ 
கர்கள்‌, ஹோட்டல்‌ அனறைகளுக்கு 
அறழைக்கிற எப்தண்டருகள்‌ என்று எத்‌ 
தனையோ விதமான மனிதர்கள்‌. அங்கு 


மிங்குமாய்‌ சார்ந்து அகாண்டிருக்‌ 
கார்கள்‌. ஒரிரு நாய்கள்‌ யாரையும்‌ 
வ ட்சியம்‌ செய்யாமல்‌ குறுக்கும்‌ 


அநடுக்குமாக ஒடுக்‌ கொண்டிருந்தன. 
மணி அருவது பிளாட்பாரத்தை 
அடைந்தான்‌. நீல நிற பிருந்தாவனம்‌ 
நின்று கொண்டிருந்தது. ஐஸ்கிரீம்‌, 
வானழைப்பழும்‌, குளிர்பானம்‌ டிறாலிகள்‌ 
என்று ஒரே சத்தம்‌. பிளாட்பாரத்தில்‌ 
நடக்க முடியாமல்‌ சாமான்கள்‌, 
மூட்டைகள்‌. அதே பிளாட்பாதத்தி 
லிருந்து மத்தியானம்‌ ஒன்று ஐம்பதுக்‌ 
தப்‌ புறப்படப்‌ போகிறு பம்பாய்‌ 
னதா எக்ஸ்பிரனில்‌ எறப்‌ போரும்‌ 
பார்ணல்கள்‌ மலை போலக்‌ குவிந்து 
கிடந்தன. 
இரு மிபண்கள்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ பேர்ச்‌ 
சிரித்துக்‌ கொண்டு ஐஸ்கிரிம்‌ சாப்பிட்‌ 
டார்கள்‌. அவர்கள்‌ சாப்பிடும்‌ அழைக்‌ 
கூட இருந்த இளைஞர்கள்‌ ரசித்து மெய்‌ 
மறந்து ன டன்கள்‌ பல்பு 
மூவரையும்‌ கிழனவினயையும்‌ 

ரயிலில்‌ எற்றிவிட்ட இருப்து, பெண்‌ 
பாட்டி பிரசவத்துக்காகத்கான்‌ போகி 
ள்‌ என்று நிறைவு ருந்தும்‌, அவளப்‌ 
பிரிய வேண்டி யிருக்கிறதே என்றஏக்கம்‌. 
எச்‌. எம்‌.மு.யில்‌ இண்டர்வ்றமு எப்படி 
முடியும்‌, வேலை கனடக்குமா என்று 
சுவலை. மேமேட்ராஸ்‌ வியாவையிலிருந்து 
(டம்‌) அனதக்கத்ள்‌ பெங்களருக்குப்‌ 
பாகிமறோம்‌ என்ற மகிழ்ச்சி, பெண்ணை 
ஒருவழியாக ஒருவன்‌ னகயில்‌ கொழுத்து 
இப்போது அவளை அவனிடம்‌ ஒப்‌ 
படைக்கப்‌ போகிோம்‌ என்ற சாந்தி. 
மந்தின நாள்‌ அஸ்பத்திரியில்‌ இரவு 
மூரென்று காலமாகிவிட்ட உறவின 


ருடைய கடம்‌ போய்ச்‌ சேரும்‌ வலா 


இருக்குமா என்று பேள்னிபிதூடே 
உண்டாகும்‌ நுக்கம்‌, சண வருடன்‌ 


அன்று இரவு என்னனன்ன பேச வேண்‌ 
ம்‌, எப்படி எப்படி நடந்து கொள்ளா 
பேவேண்டும்‌, அவர்‌ அவன்‌ டக்கு 
தண்டும்‌ போது உடலில்‌ என்னென்ன 
விகுமாய்‌ எப்படி எப்படிச்‌ சுகமாய்‌ 
உணர்ச்சிகள்‌. பிழிடும்‌ என்பெொெல்லாம்‌ 
மு தலிரனவச்‌ சுற்றி வட்டமிடும்‌ 
சுனவு. பத்து நாட்கள்‌ அமுதினத 
அறுத்து விட்டு ஒரு வழியாய்க்‌ திரும்பிச்‌ 
மிசல்லுகிற குடும்பத்தை வழி அனுப்‌ 
புட்‌ உற்சாகம்‌. வந்து காரியம்‌ இப்‌ 
படிக்‌ தோல்வியில்‌ முடிந்து விட்டதே 
என்று வருத்தும்‌, இவ்வளவு தூரம்‌ 
மபண்ணை அழைத்து வந்து காட்டியும்‌, 
பாடத்‌ பசெதரியவில்லை.. என்று தோ 
காரணத்துக்காக ஒதுக்கிளவிட்டார்களே 
என்று ஏமாற்றம்‌. "விட்டுத்‌ கள்‌ ங்கள்‌ 


அப்பா, நான்கான்‌. பவேவேலை பெய்து 
சம்பாதிக்கிற". என்ற 7 தியில்‌ 


பேசினவள்‌ காதில்‌ மட்டுமே உள்ளுறுக்‌ 
பகுடகும்‌ சேவல்‌... | 
இன்னும்‌ எத்தனை எத்தனை உணர்சி 
சகனளோ, உள்ளங்களே! 
அமாம்‌ பிளாட்பாரத்தில்‌ வார்‌ 
உலகம இயங்கிக்‌ சொகொண்டிருந்கது. 
உணர்ச்சி அற்றவளும்‌, எதிலும்‌ 
உள்ளம்‌ ஒட்டாதவணாய்‌ மணி இரு 
முறைகள்‌ நடந்தாகிவிட்டது. மீண்டும்‌ 
ரயிலின்‌ மறு கோடிக்கு வந்தபோது, 
ஒலிபெபருக்கியிலிருந்து அறிவிப்பு அலறி 
யது. காதைப்‌ பொத்துக்‌ கொண்டே 
அவன்‌ கார்ட்‌ வான்‌ பக்கம்‌ வந்தான்‌. 
"இன்னிக்கு யார்‌ அப்பா, கார்டு?! 
ஒரு காக்கிச்‌ சட்டை பிப்பந்துமிடப 
மணி கேட்டான்‌. 


**இிரராணாரிபயோர்‌ 
அவன்‌ சொல்லி முடிப்பதற்கும்‌ 
சராஸாரியோ அங்கே வருவதற்கும்‌ 


சரியாசு இருந்தது. 

“ குட்மார்னிங்‌, ஸார்‌!/!*. என்றான்‌ 
ன்‌ ணி... ஒரே நிமிஷ 

**குட்மாரீனிங்‌ மணி... ஓரே நிமிஷம்‌ 
இதோ. வரேன்‌. **ரொரஸாரியோ தம்‌ 
கூட வந்கசு மிொஞனிடம்‌ பேசலாஞளுர்‌. 

அவருடைய சம்பிரமான கயரத்ன ௪, 
யும்‌, செதுக்கிவிட்‌.. தர்டையையும்‌ . 
பமுப்பு நிற மீசையையும்‌ பார்த்து 
கொண்டே நின்ற மணிக்கு, அவ 
ருடன்‌ பேசும்‌ எட்மண்டை ஒர்‌ அமை 
அன்றுயலாமா என்று எரிச்சல்‌ வந்தது. 

“*எனக்கு அவசியம்‌ பாடி... எப்படி 
யாவது சமாளிச்சுக்‌ தரணும்‌[* 

"ஐ, மை பாய்‌... தொள்ச்செடும்‌ 
காதே. எங்கிட்டே நூணு ரூபாய்‌ 


ண்‌ 
ட்‌ 


இருகி குது. நாளைக்கு வேணுமானால்‌ 
பாக்கலாம்‌ 1!” 

' "மீதா, இன்னிக்கே வேணும்‌, டாரு.!'" 

முதல்‌ மணி அடித்து இரண்டு 
திமிடங்களாகி வீட்டன.. நொஸாரியோ 
பபாறுமை இழந்தார்‌; பிடிவாதம்‌ பிடிக்‌ 
தம்‌ பிள்காயைச்‌ சமானிக்க வழி பிதரி 
யாமல்‌ தவித்துக்‌ மிலாண்டுருந்தார்‌. 
பாக்கெட்டிலிருந்து அந்த மூன்று ரூபாய்‌ 
காயும்‌ எற்த்துப்‌ பிள்க்ம மூன்‌ நீட்டி 
னார்‌. அவன்‌ அளகுச்‌ சீண்டவில்லை, 

“*விட்டுகறப்‌ மபோ!”" என்றார்‌ கார்டு. 

1 நீங்க பிகொழடுக்கல்லேன்றா கங்க 
கூடவே வருவேன்‌ 7'* 

மணிக்குப்‌ பொறுக்க முடியவில்லை. 

"எட்மண்ட்‌." 

அவணுடைய கத்துலைக்‌ 
எட்மண்ட்‌ இரும்பினான்‌ 

11 ஸார்‌! கங்க பின்காக்கு இப்போ 
என்ன வேண்டுமாம்‌ 77: 

(ஒண்ணுமில்லே, மணி/ நீ வொர்ரி 
பண்ணிக்காதே. * * 

ஈற்சால்லுங்கள்‌, சார்‌....” 

எனக்குப்‌ பத்து ரூபாய்‌ பேவேணும்‌!' 


கேட்டி 


"நீங்கள்‌ போங்கள்‌, சார்‌, தான்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்ளு&றேன்‌. ண்‌ 


னுடன்‌ வா, எட்மண்ட்‌. தான்‌ தரேன்‌.” 

**கிச்சயாமாக 7" 

“என்னிடம்‌ நம்பிக்கை இல்லையா?! 

ரொஸாரியோவின்‌ வேதை முகத்தில்‌ 
படர்த்தது. மணி பத்து ரூபாயை எட்‌ 
மாண்ட்‌ கையில்‌ பிகாழுப்பணதயும்‌ , அனத 
வாங்கிக்‌ கொண்ட அவன்‌ பெற்றவரின்‌ 
முகுத்னதயும்‌ பாராமல்‌ விரைத்து செல்‌ 
லுவதையும்‌ பார்த்தவராய்‌ நின்றார்‌. 

1* மன நிம்மதியுடன்‌ போங்கள்‌, 
ஸார்‌ /1* என்றான்‌ மரி. 

"இவன்‌ பிறந்த அன்னிக்கே என்றிம்‌ 
மதி பெசத்துவிட்டது. மணி... நான்‌ 


ராம்பதி துரறுிருஷ்டசாலி! நமிந்தப்‌ 
பத்து ரூபாயை நான்‌ தாளன்னிக்குதீ 


திருப்பித்‌ தருகிறேன்‌.” 
பரவாயில்லே! நீங்க சந்தோஷமா 
போய்‌ வாங்க?!" * 

' "தாங்கிய... மாணி... ஒரு சின்ன 
உதவி பண்ணுவியா?!" ர 

ங்‌ இ, பபா! டக. 

"இந்த லோன்‌ அப்ளிகேஷனை எஸ்‌. 
எஸ்‌.ஸிடம்‌ கொறுத்து அவரைக்‌ கையெ 
முத்தைப்‌ போட்டு, நால்க்குக்‌ காத 
தாலே . கோவாபரேோட்டிவ்‌ பாங்கில்‌ 
கொடுக்கச்‌ சொல்லு... லோன்‌ வாங்குகி 
றன்‌...எனக்கு அவர்தான்‌ ஸயூரீட்டி. ** 

எத்தகை ரூபாய்‌ ஹரா?” 

“இருநூறு ரூபாய்‌, அகதுற்ரு மேலே 
வைக்காது, ** 

மணி எதோ சொல்ல வாயயெடுத்தகான்‌. 
அதற்குள்‌ இரண்டாவது மாணியடி.த்குது. 
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ஈடுமரி எப்படி நருக்கிறாள்‌?”* 

ஈற்சளக்கியம்‌. தாங்க்ஸ்‌, நதாளன்‌ 
றுக்கு உன்னைப்‌ பார்க்கிறேன்‌! 
வாறேன்‌!" அவருடைய னகயில்‌ பச்‌ 
சக்‌ கொடி, சிவப்புக்‌ கொடியிலிருத்து 
பீரிந்து வந்தது. ன உயரக்‌ கிளம்பி 
யது. பிறகு ஆடியது. சை நடுக்கத்துடன்‌ 
அடுவகாக மணிக்குத்‌ தோன்றியது, 


இந்தே நிமிடங்களில்‌ ஆறுவது 
பிளாட்பாரம்‌ ஜனக்கூட்டதனகு அன்னி 
வேளியே வீசியது. மாணி பொதுவாக 
நடந்தான்‌. எட்டரை மணிக்கு ஏழாவது 
பிளாட்பாரத்திலிருத்து ெஹெளரா 
னதா புறப்படும்‌. இனிமேல்‌ ஐஸ்கிரீம்‌, 
ப்ஸ்கட்‌, சாக்கலேட்‌, பூராலிகள்‌ இவற்‌ 
மின்‌ சத்தம்‌ அங்கே கேட்க ஆரம்பிக்கும்‌. 
இதே ஆரும்‌ பிளாட்பாரத்தில்‌ நீலகிரி 
எக்ஸ்பிரஸ்‌ இன்னும்‌ பத்து நிமிடங்‌ 
கனில்‌ வந்து (சேரும்‌. வரவேற்சு அண்‌ 
களும்‌ பெண்களும்‌ போர்ட்டர்களும்‌ 
வத்து கோண்டிருக்கிறார்சள்‌.. ஒரு இன 
மட்டை ரர்‌ உன்னதத்‌ வெளியேற 
ன்னொரு ஜனமூட்டை வத்து அவிழ்த்து 
'தறப்‌ போகிறது. போவதும்‌ வருவதும்‌ 
புறப்படுவதும்‌ சேருவதும்தான்‌ பிர 
யாணம்‌! யார்‌ யார்‌. எனகு என்து 
நோக்கிப்‌ பிரயாணம்‌ செய்கிறார்கள்‌! 
இந்தப்‌ பிரயாணமே ஒரு மகா பிரயா 
ணத்தின்‌ ஒரு பின்னமா? மபரிய பிரயா 
ணத்தினுள்‌. அடங்கிப்‌ போகிற பிர 
யாணமார்‌ இந்த ஒரு சின்னப்‌ பிர 
யாணத்துக்காக இவ்வளவு பெரிய ஸ்டே 
ஷன்‌, ஏற்பாடுகள்‌, சிப்பந்திகள்‌... 


ப்ரீ ட்டு மணிக்கு என்கொயரி சகவுண்‌ 
டரில்‌ மங்களானவச்‌ சந்தித்தான்‌ மணி, 

அவள்‌ அக்கறையுடன்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ கேட்டுவிட்டு, எஸ்‌. எஸ்‌.ஸிடம்‌ 
கேதாரத்இின்‌. பர்ஸை ஒப்படைக்கச்‌ 
சொன்னாள்‌. அவளிடமிருத்து ஓரிரு 
தகவல்களைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்ட பின்‌ 
எஸ்‌. எஸ்‌.ஸின்‌ அன்றமை அடைந்து 
பர்ஸை ஒப்படைத்து விட்டான்‌. 

ரொஸாரியோ இருநூறு ருபாய்‌ கடன்‌ 
வாங்க வேண்டியது அவசியம்தானா 
என்று கேள்வி அவனை அரித்தது. அதன்‌ 
பதிலை அவன்‌  நீர்மானிக்கும்‌ வனர, 
“லோன்‌ அப்னிகேஷணை' எஸ்‌. எண்‌. 
ஸஙீடம்‌ கொறிக்க வேண்டாம்‌ என்று 
அவன்‌ முடிவு செய்தான்‌. 

டைனமோ லைட்டோமு, குஷன்‌ சீட்‌ 
போடு அவன்‌ மனத்தைக்‌ கொள்ளை 
கொண்ட அவனுடைய சைக்கிள்‌ இடு 
ரேன்றுகண்முன்்‌ தோன்றியது. ரொஸா 
ரியோவுக்கும்‌ சசக்கிளுக்கும்‌ இடையில்‌ 
நடந்து வந்த அவனது மனத்தின்‌ பிர 
யாணம்‌ முடியவில்லை. (ிதாடரும்‌/ 


்‌ யாருக்கு சாக்லேட்‌, 


அர்த்‌ யார்‌ கண்டா 
மன்று சொன்னாக? 


பட்டால்‌ 2 பாங்கி 
32% மகக குஸ்தி 
கிஸ்‌ | காலனை கை 
இடரம்பமாகப்‌ வண்ணா. , 
( அது வற 
காத்திருங்கள்‌ | 


பிஸ்கட்‌ , 


ம வயல்ல! 
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“ஐல்மீ யல்‌ வாண்ருமாமாகவாட ட சித்திரத்‌ 
ட்‌ பரவி அிதாடாககத வாப்‌ சபாக்மிதாம்‌ , 
த ஐ பக்கி. 
கூடா ட 
வேண்டா இ௱ 2 


்‌ “என்னீடம்‌ (அத்‌ 


ல ன்‌ 0 ஈமம்‌. 








அத்தியாயம்‌ ஐம்பத்தேமு 


விடுதலை | 


பசி த்தியத்தேவன்‌ சிறிதுநேரம்‌ வாசற்‌ 
படிக்க; ந௫ில்‌ கவலையுடன்‌ தயங்‌ பி நின்‌ 


[40 ன்‌, புவி சளப்‌ பார்க்கவண்ணமய்‌ 
மீசையில்‌ வகைய ஸவ்கு த்து முறுக்கி க 
கொண்டு தின்று காவலனை மீது பாய்நீது 


அவனைத்‌ கர்திதுக்‌ சுட்டி னி ழி பமபல 
போசுலாமா என்று ஒரு சுண ம்‌ வோசித்‌ 


தாண்‌. ஆனல்‌ புளிக்‌ கூண்டுகளுகிகு 
அப்பால்‌ அடுக்கு வாசற்படுக்கருகில்‌ 


மற்றும்‌ இரு காவலர்கள்‌ நிற்பது மிதறிந்‌ 
நிற ௨ பண்னி குளி எறி ப்ர கன்‌ (தி ந்‌. 14 ச 
௬.1 எ ன்டாதல்‌ தே ஏபதா சமி கையி னால்‌ 
செரிவித்து விட்டு அப்பால்‌ போனான்‌. 
ஒரு பவே தன்னைப்‌ பற இத்தா ஸ்‌ 
அவர்கள்‌ ஜான்‌ ையாகப்‌ பேரக்‌ மிச. ன்‌ 
கிருர்சளோ? இந்தக்‌ காவலனை த்‌ காக்கி 
வீழ்த்திவிட்டு ப்‌ போனாலும்‌, அப்பா 
இது போன்ற பல வாசற்படிக ளும்‌ 
அவற்றில்‌ காவலர்களும்‌ இருப்பார்கள்‌. 
அவர்களையெல்லாம்‌ சமாளனித்துவிட்டுத்‌ 
தப்பிச்‌ செல்ல முடியுமா 2 அணதுக்‌ 
காட்டிலும்‌ ஓயா பாய்சிசலாகப்‌ பாயற்து 
சென்று புலிக்‌ கூண்டுகள£தி இறந்து 
விட்டால்‌ என்ன? அப்போது ஏற்படக்‌ 
கூாட.ய குழப்‌! தில்‌ தப்பிச்‌ செல்வது 
எனிகாக இருக்கும்‌ அல்லவா?.. 


லப்‌ 


அவன்‌. எண்ணியபோது, 
சகுர்வல்ண்‌.. “* ஓகோ! இப்‌। ரிக்துக்‌ ப்காாள்ன 
லாம்‌ என்று பாார்ச்கிடுவே 7211 என்று 
கூறியதைக்‌ சேட்டு ௫ வந்த யத்ம்தவன்‌ ஓப 
சுணம்‌ இழுக்விட்டான்‌. 
பல்‌ களில்‌ ஓன்று று நுமியது. 


அப்படி 


**அட, நாயே! சும்மா கிட!”** என்று 
அகுட்புனான்‌ காவறுகாரன்‌, 
அவன்‌ புலியுடன்‌ _பெசுகிரு ரீனா என்று 


அறிந்‌ ந. சுதும்‌ வத்தி ய்‌ 3 அதுவண்‌ ம ரித்தான்‌. 


காவற்காரன்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌, 
"பின்னே, பாருங்க, ஐயா! இந்தப்‌ 
புலி என்ங்வ மிரட்டப்‌ பார்க கிறது. 
இதுமா [திரி எ, தனையோ புலிகளை நான்‌ 
பார்‌ திருக்க ன்‌ பத்துச்‌ 1) ங்கத்திடம்‌ 
அகன்‌ ஜம்பம்‌ சாயாது! என்று கூறி 
ம்‌. றுபடு. யும்‌ மினசயை ர்ழ்‌. றுக்க கினன்‌. 
வந்தி யக்தேவன்‌ 'சீடண்ப்‌ க்குள்‌ 11 நக்‌ 
கம்‌ வரையில்‌ புலியும்‌ எலியூம்‌ ஒன்‌ று 
தான்‌ 7 அகன்‌ ம்பம்‌ ளப்படு.சி 
சா யம்‌ ்‌ என்று சொல்லி விட்டுக்‌ 
னக எ ருந்து 1 ரிய மீவளாரிீன்‌ லச 
நணனைனையக்‌ காட்டு ணன்‌, 
“*போபோங்க, யா, போங்க! 
ஆட்கள்‌ வாசலீமல 


மந்திரியின்‌ 
ளுக்காகக்‌ காத்திருக்கிறார்களாம்‌! 


முதன்‌ 
டர்ன்‌ 
சீக்‌ 


ம்‌ போங்க! * என்று கூறினிட்டு, 
ஆவான்‌ வர்ர பக்கத்து நோக்கி, 


ஞூ ப்‌ ்‌ 
அடே, பைக்கஇயக்காரா 
ஸர நக்சுமா ட்‌ பிணைத்து 


அச்சமயம்‌ வந்தி அய த்தேவன்‌ னபத்தி 
பக்காரனின்‌ சையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண் 
ர்‌, கான்‌, அவன்‌ னு தடுங்‌ தவனதகத்‌ 
தரித்து கொண்டு டமி கண்பு இறுக்கிப்‌ 
முத்துக்‌ னதரியப்படுத்தினான்‌. 
்‌ பிற்கு ௪ காவற்காரனைத்‌ காண்டி இரு 
வரும்‌ முன்னால்‌ சென்றார்கள்‌. 
"விடுதலை வேண்டுமாம்‌, விடுதலை 
எல்லாரையும்‌ விழ்தலை செய்துவிட்டால்‌ 
பிறகு எங்கள்‌ பினழைப்பு என்ன ஆகி 
றது?" என்று அந்தச்‌ காவலன்‌ கூறியது 
அமெர்சள்‌ காதில்‌ விழுந்தது. 
வந்தியத்‌ தேவன்‌ எவ்வளவோ துணி 


சுமப்பார்‌ 
எண்று கூவினான்‌. 


வுன்ளவளுயினும்‌, அச்சமயம்‌ அவன்‌ 
மிநஞ்சம்‌ பக்‌ பக்‌* என்று அடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது. வாசலில்‌ முதன்‌ 
மந்திரியின்‌ ஆட்கள்‌ காத்துக்‌ கொண் 
மூ.ருப்பகாசுக்‌ காவலன்‌ பெசொன்னது 


அவன்‌ மனத்தில்‌ பதிந்திருந்தது. சிறைக்‌ 
குள்ளே இருட்‌ டாயிருக்கிற து; அகனால்‌ 
இங்குன்ன காவலர்கமார. எனில்‌ 
ஏமாற்றி விட்டுச்‌ செல்லலாம்‌. 
மிவனியில்‌ மிவளிச்சமா யிருக்‌ 
குமீம2 மாகன்‌ மற்துிரியின்‌ பாணி 
தர்கள்‌ இத்த ஆள்‌ மாறுட்டத்‌ 
ளைக்‌ சுண்டுபிடித்து விட்டால்‌ 
என்ன பெய்கிறது? அயினும்‌ 
பார்க்கலாம்‌, இரு 
சக! ளத. ற்கும்‌, நயா ச 
யிருக்கு வேண்டியது 
ஜான்‌! நல்ல பவே 
யாக இந்தப்‌ பைத்து ௪ 
யக்காரனும்‌ செட்டும்‌ 
[அறி ரப்‌ பைத்தியல்க இர 


ஹஊுயிருக்காரன்‌. சமயதி 
இல்‌ னசு பிகாழமிப்‌ 
பு்ண்‌ ப்பட 

பாதாளச்‌ றை 
யில்‌ பல்‌ வாசல்களை 
யும்‌ சுடந்த பிற்கு 


தங்க நாணய வார்ப்‌ 


படச்‌ கால்யின்‌ வாசல்களையும்‌ கடந்து 
அவர்கள்‌ விரைந்து சென்ற ர்கள்‌, ஆங்‌ 
கங்கே இருந்த காவலர்கள்‌ அவர்களிட 
மிருத ந்து கும்கி ன்‌ வச்சி யைப்‌ 
டன) ர்த்குதும்‌ ஒதுங்க வழி விட்டார்கள்‌. 
இவர ரகளை யாரும்‌ சந்ேோேதகிக்கவும்‌ 
இல்லை; து 1 திறுப்‌ பார்க்கவும்‌ இல்ல, 
பபோகும்பே தே வத்தியத்ேதவன்‌ ப்ர 


பரப்புடன்‌ பவபோசி த்து ஓரு இட்டம்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டான்‌. நீண்‌ ட அனறு 
லன்‌ ரில்‌ அவர்கள்‌ போய்க்‌ ப்காண்‌ 


புரந்த போது அவனுடைய தவன்‌ 
காதன்‌, நீ ம பாகன்‌ பாற்றி வீட்டுக்குப்‌ 
போகப்‌ போகி, யா? என்னுடன்‌ வரு 
அருகாம்‌.. என்று கேட்டான்‌. 

"முகன்‌ மத்திரி விட்டுக்கு குப்‌ போனால்‌ 
மீண்டும்‌ பாதாளச்‌ சிறைதான்‌? உன்‌ 
னுடனே வருவேன்‌! நீ எங்கே போவகாக 
உத்மேகசம்‌ 7: 


என்றான்‌. 
"கடவுள்‌ 
அருள்‌ இருந்‌ 
தால்‌, ஈழநாட்‌ 
(சக்சே போய்‌ 


விடலாம்‌! முதன்‌ 

































மத்திரியின்‌ ஆட்களுக்கு முன்னால்‌ நீ 


என்னைப்‌ ! பினாகபாணி”' என்று கூப்‌ 
பி௫ு!....உன்‌ பெயர்‌ என்னச்‌” * 
**பைத்தியக்காரன்‌! * 
*॥ உண்ணமயான மிபயர்‌ 2 உள்‌ 


பெற்றோர்கள்‌ னவத்த பேயர்‌ 2** 

“ஆ! அதுவார்‌ பிபற்ரோர்கள்‌ எனக்‌ 
குக்‌ "கரிய திருமால்‌” என்று பெயரிட்ட 
னர்‌. சுற்றத்தாரும்‌ களராரும்‌ 'கருதீ 
இருமன்‌" என்று அனழத்தார்கள்‌! ** 

**நல்ல பிபயர்தான்‌! சருத்திருமா! 
தஞ்சை வீதிகளில்‌ தாம்‌ போகும்போது 
உன்‌ தோகாத்‌ கொடுவேன்‌. உடனே 
நீ என்னுடன்‌ ஒடி வரச்‌ சித்தமாயிருக்க 
வேண்டும்‌. நன்றாக ஒடுவாய்‌ அல்லா?! 

*ஐ.! ஓட்டத்தில்‌ ஈழத்தரசன்‌ மகி 
கன்கூட என்னுடன்‌ 
முடியாது 7”: 

வந்தியத்தேவன்‌ இரித்கான்‌. 

** நீ நல்ல பைத்தியக்காரன்‌. !'" 
என்றான்‌. 

மிபாற்காசு வார்ப்படச்‌ சாலையைக்‌ 
சுடந்து அவர்கள்‌ வெளியில்‌ வந்தார்கள்‌. 


போட்டியிட 


02/ந்தியத்தேவன்‌ பயந்தபடி. அங்கே 

கன்‌ மத்திரியின்‌ ஆட்கள்‌ ரொம்பப்‌ 

பர்‌ இல்லை. இரண்டே இரண்டு போ்‌ 

தான்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒரு 
வன்‌ “நல்ல குண்டன்‌. வந்தியத்‌ மீதவ 
னுக்கு அவனை எங்கேயோ எப்போதோ 
பார்த்த மாதிரி இருந்தது. தெளிவாக 
நினைவுக்கு வரவில்லை, 

**நீங்கள்கானே முதன்‌ மற்திரியின்‌ 
ஆட்சகள்‌!** என்றான்‌. வந்தியத்தேவன்‌, 

“என்ன தம்பி, அதற்குள்ளேயா 
மறந்து போய விட்டாய்‌?!" என்றான்‌ 
அவர்களில்‌ ஒருவண்‌, 

இல்லை, இல்லை! நீங்கள்தானே எங்‌ 
சுளை முதன்‌ மத்திரி விட்டுக்கு அழைத்‌ 
துப்‌ போகப்‌ போகிறீர்கள்‌?! என்றான்‌ 
வந்தியத்‌ தேவன்‌. 

“அமாம்‌; நாங்கள்தான்‌! நீ நுறதன்‌ 
மந்திரி வீட்டுக்குப்‌ போகும்‌ வழினயக்‌ 
கூட மறந்து போனாலும்‌ போய்‌ 
விருவாய்‌/"" 

அப்போது கருத்திருமன்‌, வத்தியத்‌ 
தேவன்‌ கூறியதை நினணைவுகர்நீது, 
“அப்பா, பிசைபாணி! எனக்குப்‌ பய 
மாயிருக்கிறது! முகன்‌ மந்திரி மறுபடி 
யும்‌ என்னைப்‌ பாதாளச்‌ சினறயில்‌ 
கள்ளி விடுவாரோ, என்னவவோ!”” 
என்ரான்‌. 

"அதல்லாம்‌ மாட்டார்‌, அப்பனே! 
எங்கள்‌ முகன்‌ மந்திரியின்‌ சமாசாரம்‌ 
உனக்குத்‌ தெரியாது போலிருக்கிறது. 
அணுல்‌ தப்பித்துக்ககொள்ள மட்டும்‌ 
பார்க்காத! அப்படி ஏதாவது செய்‌ 


ப்ப 


தால்‌, நாங்கள்‌ பாதாளச்‌ சிறையில்‌ 
இருக்க மேரிடும்‌! * * 

__இவ்விதம்‌ சொல்லிவிட்டு அதற்கு அட்‌ 
கனில்‌ குண்டனு யிருந்தவன்‌ முன்னால்‌ 
நடந்தான்‌. இன்மினறுருவன்‌ வந்தியத்‌ 
பூீதவனுக்கும்‌ கருதிதிருமனுக்கும்‌ பின்‌ 
னஞ்ல்‌ காவலாக வந்தான்‌. 






தஞ்சாவூர்‌ வீதுசளில்‌ சுலகலப்பே 
ல்லை. ன*சஞ்சாரமும்‌ பல , 
த்தன க அடில்‌ ன்‌ மி றுதிச்‌ இல்‌ 


சனினால்‌ எற்பட்ட கிளர்ச்சிகள்‌ அடங்‌ 
விட்ட பிறகு கோட்டைக்குள்‌ வரித்த 
வர்கள்‌. அவரவர்களுடைய அறுூவல்க 
ளில்‌ ஈடுபட்டிருந்தார்கள்‌. கோட்டைக்கு 
வெளியில்‌ கொழும்பாஞார்ப்‌ படைகள்‌ 
கடுமையாகக்‌ காவல்‌ புரிந்து வந்தன்‌. 
கோட்டைக்கு வெளியிலிருந்து யாரும்‌ 
உன்பே வருவதற்கு அநுமதிக்கம்‌ 
படவில்லை. 

வந்தியத்‌ தேவன்‌ இருபுறமும்‌ உற்றுப்‌ 
பர்ர்த்துக்கொண்டு நடந்தான்‌. அந்த 
இரண்டு ஆட்களிடமிருந்து தப்பிச்‌ செல்‌ 
வது மிகவும்‌ சுலபம்‌, அனால்‌, மாறு 
படியும்‌ பிடிபடாமல்‌ இருக்க வேண்டுமீமரி 
பகோட்டைக்குள்ளிருந்து வேளியேறுவ்‌ 
தற்கும்‌ வசதியாக இருக்க வேண்டுமே? 
திந்த எண்ணத்தினால்‌ வந்தியத்தேவன்‌ 

இயின்‌ பக்கங்களையும்‌ கூற்று 
உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு நடந்தான்‌. 


பபரிய பழுவேட்டறையருடைய 
அரண்மனை வாசலைத்‌ தாண்டிச்‌ சென்ற 
தும்‌, வந்தியத்‌ தேதவனுடைய பாபரப்பு 
அஇகமாயிற்று. அடுத்தாற்போல்‌, அதி 
கச்‌ சந்து வரப்‌ போகிறது. மூன்னொரு 
தடனவை சின்னப்‌ பமுவேட்டரையரின்‌ 
ஆட்சளட பகுப்பு தான்‌ தப்பி ஒடிச்‌ 
சன்று சந்துதான்‌! அனதத்தான்‌ அவ 
னும்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
வளைந்து வளைத்து சென்று அந்தச்‌ சந்தில்‌ 
உரலை முடுக்குகளன்‌ அகம்‌ இருந்தன. 
இரண்டு புறமும்‌ தோட்டச்‌ சுவர்கள்‌. 
சுவர்களின்‌ மமேலாக வெளியில்‌ தாழ்த்து 
தொங்கின மரங்கள்‌. அங்கேதான்‌ இக்‌ 
காவலர்களிடமிருந்து கப்பி இடினால்‌ 
டலாம்‌. முன்போலவே பெரிய பழு 
வட்டரையகுடைய மாளிகைத்‌ கோட்‌ 


டத்துக்குள்‌ குதிக்கலாம்‌. அங்கே 
குதித்து விட்டால்‌ அடர்ந்து மரங்களுக் 
இடையே ஒளிந்துமிகாள்ள வசதியா 


யிருக்கும்‌. முன்போலவே பொக்கிஷ 
நிலவறைப்‌ பானகு மூலமாக வெளியேற 
வும்‌ இலகுவாய்‌ இருக்கும்‌. வேறு வழி 
யில்‌ தப்புவது சாத்தியமில்லை... 


இதோ அந்தச்‌ சந்து வழி, அவன்‌ 
முன்‌ தப்பிச்சென்ற வழி வந்துவிட்டது. 


. வந்தியத்தேவன்‌ கருத்திருமனுடைய 
தோலாதி தொடலாமா என்று எண்ணி 
ஞான்‌. ஆனால்‌ இது என்ன? அங்கே யார்‌ 
கூட்டமாக வருள்றார்கள்‌.? சிவிகைகள்‌! 
குதிரைகள்‌! கையில்‌ பேல்‌ பிடித்த 
காவல்‌ வீரர்கள்‌! 

இவ்வளவு ஆர்ப்பாட்டத்துடன்‌ வரு 
கிறவர்கள்‌ அரச குடும்பத்தைச்‌ சேர்த்த 
வார்களாகவோ, பெெருந்தர அதிகாரிக 
வாகவோ இருக்க வேண்டும்‌. 

இதை உணர்ந்து முகன்‌ மந்திரியின்‌ 
ஆட்கள்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
வ்ந்தியத்தேதேவன்‌ கவனத்தைக்‌ கவர்ந்த 
சழ்னகு அவர்சளும்‌ சுவனித்தார்கள்‌. 
உடனே அவ்விடம்‌ சென்று ஒதுங்கி நின்‌ 
ர்கள்‌, தாங்கள்‌ அழைத்து வந்கு 

குவனரயும்‌ தங்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ 
நிறுத்திப்‌ பிதா்‌ இன்ற கவ்ம்பரா 
அவர்களை. மனற த்துக்‌ கொண்டு 
நின்றார்கள்‌... 

எதிரில்‌ கூட்டமாக வந்தவார்கள்‌ 
வினரவில்‌ அந்த இடத்தை அடைந்து 
அவர்களைத்‌ தாண்டிச்‌ சென்றார்கள்‌. 

மூன்னால்‌ வேல்‌ பிடித்த வீரர்கள்‌ 
சிலர்‌. பிறகு, மூன்று கம்பிரமான 
வெண்‌ புரவிசளின்‌ பேரில்‌ மலையமானும்‌ 
கொடும்பாளூர்‌ வேளாரும்‌ அவர்களுக்கு 
நடுவில்‌ ஒருவரும்‌ வந்தனர்‌. நடுவில்‌ 
வந்தவர்‌ ம்பான்னியின்‌ செல்வார்‌ என்‌ 
பனு வத்தியத்தேவன்‌ சுண்டான்‌. 

ஆகா! எவ்வளவு சமீபத்தில்‌ இருக்‌ 
கிறார்‌? ஆணாலும்‌, எவ்வளவு தூரமாகப்‌ 
போய்விட்டார்‌? 

ஒரு கணம்‌ வந்தியத்‌ தேவன்‌ எண்ணி 
னன்‌: காவலர்களை மீறி ஓடிச்‌ சென்று 
அவர்‌ முன்னால்‌ நிற்கலாமா என்று. 
உடனே அந்தக்‌ கருத்னத மாற்றிக்‌ 
கொண்டான்‌. தமையனைக்‌ கொன்ற 
தாக்க குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டவனுக்குப்‌ 
மிபான்னியின்‌ செல்வார்கான்‌ எப்படிக்‌ 
சரணை காட்ட மூடியும்‌... அல்லது 
சுநேசு உரினம்‌ கொண்டாட முடியும்‌? 
தன்னைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவர்‌ அருவருப்பு 
அடைந்தாலும்‌ அடையலாம்‌. பக்கத்தி 
வுள்ள மாலையமானும்‌ வேளாரும்‌ என்ன 
செய்வார்கள்‌ என்று சொல்ல முடியாது, 

இதற்குள்‌, அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ 


வந்து சினினகசளின்‌ மீது வந்றியத்‌ 
தேவன்‌ சுவனம்‌ சென்றது. 

ஆகா! இகையபிராட்டி குந்தவை! 
மிகொடும்பா௪ஞர்‌ இளவரசி வானஇ! 


சம்புவரையர்‌ மகள்‌ மணிமேகலை 
வந்தியத்‌ தேவனுடைய பிதஞ்சு 

படாத பாடுபட்டு விம்மித்‌ துடிக்குது. 
பேவேறு எந்தச்‌ சந்தர்ப்பமா பிருந்தா 

னும்‌, இந்த மூன்று பெண்மணிகளில்‌ 





இ ட பிட ட்டை, ்‌ 
ட அப்பம்‌. ட 
க்ஷ ரு 


வேதாந்த போதனையில்‌ விற்பன்ணரும்‌, ரீ காஞ்சி 
சசாரியாளிடமிருந்து * பாஷ்ய யாவக்ளு எண்று 
செற்றுவருமானா மரி வரகூர்‌ கல்யாணாகந்குர 
சாஸ்௫ரிகளின்‌ மணிவிழானவையாட்டிச்‌ சமீபத்துல்‌ 
சென்னையில்‌ பாராட்டு வீழா நடைபெறிறுது. மச்‌ 
சமயத்தில்‌ வெளிபிடப்பிட்ட சிறப்பு மலரைத்‌ 
கவர்னார்‌. மார்‌ கே, மே. ஷா ரரி சாஸ்‌ 
அளர்க்கிறுர்‌. 





சிகளிடம்‌ 
கு 
1 ண்க்ண்ண்ண்கண்கடண்ண் ண்ண னவ ண்ட ண்கண்கண்ணண்பைண்பண்ணை 


எவரையும்‌ அணுகி உதவி கோரலாம்‌. 
அவர்களும்‌ மானமுவந்து உதவி செய்‌ 


வார்கள்‌, அளுல்‌, இப்போது? அதுத்த 
கரிகாலனை வஞ்சகக்‌ துரோகம்‌ செய்து 
கொன்றவளைப்‌. பார்த்தால்‌ இளைய 


பிராட்டியும்‌ இனவரசி வானதஇியும்‌ எத்‌ 
கனை அருவருப்புக்‌ கொள்வார்கள்‌? 
போகட்டும்‌, இந்தப்‌ பேப்‌ பெண்‌ 
மணிமேகலையை பவர்கள்‌ தங்களுடன்‌ 
சோத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்களே அதற்‌ 
காசு மிழ்ச்சியடைய வேண்டியதுதான்‌, 
மணிமேகலை இவர்சனிடம்‌ கடம்பூரில்‌ 
நடந்ததை யேல்லாம்‌ கூறியிருப்பாளா? 
தன்னைக்‌ தப்புவிப்பகற்காக நான்தான்‌ 
கொன்றேன்‌" என்று செசொன்னாளே, 
அம்மாதிரி இவர்களிடமும்‌ சொல்லி 
யிருப்பாளா? இல்லை, சொல்லியிருக்க 
மாட்டான்‌, அவ்விதம்‌ சொல்லியிருந்‌ 


தால்‌ இவர்கள்‌ அவளைத்‌ தங்களுடன்‌ 
இவ்வளவு  ஆதரவாசு அழைத்துப்‌ 


ப்பாக மாரட்டார்கள்‌. 


இசைகள்‌ அவர்கள்‌ நின்றுமிகாண்‌ 
டிருந்த சந்தைக்‌ சுடந்து சென்றன. 


பின்னால்‌ வந்து சா வலாாரர்களும்‌ 
போனார்கள்‌. 


சரி; வாருங்கள்‌! இனி நாம்‌ போக 
லாம்‌" என்று சொல்லி விட்டு முகன்‌ 
மந்திரியின்‌ அட்கள்‌ முன்னால்‌ வேச 
மாக நடந்தார்கள்‌. 


பி. 





வந்தியத்‌ தேவன்‌ ஒரு நொடியில்‌ 
'*இதுகான்‌ சமயம்‌'* என்ற முடிவுக்கு 


வந்தான்‌. க௫.த இரு மனணுனடய 
கோசளைத்‌ தொட்டுவிட்டுச்‌ சந்து வழி 
யாக ஓட்டம்‌ பிடித்தான்‌. சுருத்துரு 


மனும்‌ அவனைத்‌ தொடர்ந்து ஓடினான்‌. 
காவலர்கள்‌ இருவரும்‌ பின்னால்‌ ஓழு. 
வரும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. சிறிது நேரம்‌ 
வரையில்‌ இரும்பிக்கூடப்‌ பார்க்காமல்‌ 
அட்‌ ஓடினார்கள்‌. முதலில்‌, சுருதி 
ரூமன்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 
**தருவன்‌ பின்தங்கி விட்டான்‌; ஒரு 
வன்சகான்‌ வருகிறான்‌!!!" என்றான்‌. 
வந்தியத்தேவனும்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ குண்டன்‌ பின்தங்கிவிட்டனத அறிந்‌ 
தான்‌. ஒருவனுயிருந்தாலும்‌ அவனுடன்‌ 
நின்று சண்டை பிடிக்கப்‌ பார்ப்பது 
அறிவுடைமை ஆகாது. ஆசையால்‌, 
கருத்திருமனுக்கும்‌ சமிக்னரு காட்டு 
பிட்டு மேல ஐடினான்‌. 
முன்னோரு தடனவ அவன்‌ மதிள்‌ 
சுவார்‌ ஏறிக்‌ குதித்த அதே இடத்தை 
அடைந்த பிறகுதான்‌ நின்றான்‌. முறிந்து 
வளைத்திருந்து கில்‌ அப்படியே இன்னும்‌ 
இருந்தது. அதைப்‌ பிடித்துத்‌ தாவிச்‌ 
சுவர்‌ மீது ஏறிக்‌ கொண்டான்‌. கருத்‌ 
இருமனையும்‌ சைனயைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கி 
எற்றிவிட்டான்‌. ்‌ 
இருவருமாக, முறிந்து மடித்திருந்த 
அந்து மாக்‌ கிளையைச்‌ சிறிது ஆட்டித்‌ 
துண்டித்தார்கள்‌. பின்சிதாடாா்ற்து வந்து 
அள்‌ அருகில்‌ வந்ததும்‌ அவன்‌ பேரில்‌ 
குன்னினார்கள்‌. 
மரக்கீகளை அவன்‌ பேரில்‌ விழுந்ததா 
என்பதைக்‌ கூடக்‌ கவனியாமல்‌ சுவர்‌ 
அமலிருந்து தோட்டத்தில்‌ ருத்‌ 
தர்கள்‌. அடர்ந்து மரங்கள்‌ - புதர்கள்‌ 
இவற்றினிடையே புகுந்து சென்று, 
மறைந்து கொண்டு நின்று சுவரைக்‌ 
குறி வைத்துப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருத் 


ர்கள்‌. 


யாரும்‌ தங்களைத்‌ முதாடர்ந்து பிடிப்‌ 
பதற்குத்‌ தோட்டத்துக்குள்‌ சூதிக்க 
வில்லை என்று தெரிந்து கொண்டு மேலே 
சசன்றுர்கள்‌. 

“அப்பா! தப்பிப்‌ பினழத்தோம்‌!'” 
என்றான்‌ வந்தியத்‌ தேவன்‌, 

இதற்குள்‌ என்ன ஆசி விட்டது? 
கோட்டைக்கு வளிமிய போவது 
எப்படி?** என்றான்‌ கருத்திருமன்‌, 

'*அதற்கு வழி இருக்கிறது. கொஞ்‌ 
சம்‌ பொறுமையாக இரு!" 


//முவேட்டரையரின்‌ மாளிகையை 
நெருங்கியதும்‌ வந்தியத்தேவன்‌ நின்‌ 
ரன்‌. மாளிகையில்‌ முன்போலக்‌ கல 
கலப்பு இல்லைதான்‌. ஆயினும்‌ நடமாட்‌ 
டம்‌ இருந்தது. இருட்டும்‌ நேரத்தில்‌ 
பொக்கிஷ நிலவறையில்‌ புகுவதுதாவ்‌ 
உுதமாயிருக்கும்‌. 

இவ்விதம்‌ தீர்மானித்து ஒரு ம்ர்க்‌ 
கட்டையின்மீது உட்கார்ந்தான்‌. கருதி 
திருமனையும்‌ உட்காரச்‌ செய்தான்‌. 

டுவி இருட்டிய பிறகுதான்‌ நம்‌ 
பிரயாணத்தைத்‌ தொடங்க பவேண்மும்‌. 
அதுவரையில்‌ உன்னுடைய சுனதகுயைச்‌ 
சொல்லு, சேட்கலாம்‌!!! என்றான்‌. 

'துதுதான்‌ சொல்லமுடியாது என்று 
முன்னமே சொன்னேனே”! 

*அப்பரு.யானால்‌ உன்னை வளியே 
அழைத்துப்‌ போகவும்‌ முடியாது.” 

“நான்‌ உண்னணமனயச்‌ சொல்லாமல்‌ 
எதாவது கற்பனை செய்து கூறினால்‌ 
என்ன பண்ணுவாய்‌?” என்றான்‌. 

““கறகு - சுற்பனை எதுவாயிருந்தா 

ம்‌ பொல்லு! மசெொகொஞ்சு தோம்‌ 
பொழுது போக பேண்டும்‌ அல்லவா?” * 

கருத்திருமன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி 
ஞான்‌. உண்மையிலேயே அது அபூர்வ 
மான பல சம்பவங்கள்‌ தினற்ந்த சுற்‌ 
பனைக்‌ கதை போலவே இருத்தது. 


அத்தியாயம்‌ ஐம்பத்தெட்டு 
கருத்திருமன்‌ கதை 


வரியதிருமால்‌ என்னும்‌ கருத்திருமன்‌ 
கோடிக்‌ கரைக்குச்‌ சிறிது வடக்கே 
கடற்கறை ரத்தில்‌ உள்ள காப்புக்‌ 
துறை என்னும்‌ சகரினன்‌. அங்கிருந்து 
ஈழத்‌ இவுக்ருப்‌ படகு செலுத்திப்‌ 
பினழைப்பு நடத்திக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
சுமார்‌ இருபதினகுந்து ஆண்டுகளுக்கு 


முன்னால்‌ அவன்‌ ஒருமுறை ஈழத்து 
லிருந்து தோப்புக்‌ துனறுக்கு வந்து 


கொண்டிருந்தபோது புயல்‌ அடித்துக்‌ 
ப்‌ 


சுடல்‌ கொந்தளித்தது. படகு சுவிழா 
மல்‌ சுறையில்‌ கொண்டு வருவதற்கு 
மிகவும்‌ பிரயாசைப்பட்டான்‌. கோடிக்‌ 
சுரைக்‌ கலங்கரை விளக்கின்‌ தர்ர 
வந்து அவன்‌ சரையை பெநருங்கியப்பா து 
ஒரு பெண்‌ அக்கொத்தளித்த சடலில்‌ 
மிகப்பகசைக்‌ சண்டான்‌. அவள்‌ பேரில்‌ 
இரக்கம்‌ கொண்டு படகில்‌ ஏற்றிப்‌ போட்‌ 
க்‌ கொண்டான்‌. அவள்‌ அப்பொழுது 
உணர்வற்று நிலையில்‌ இருந்தாள்‌. கூயிர்‌ 


ச ஆத்‌ றில்‌ 





்‌] 

9 
ர டரிர 
ட. 
ந்‌ 
இதய 
கவ 


கக்க றுக்‌, இ! க்க்ட்யா  என்றுகூட்க 
எண்வை னி டர ப்‌ ன அ ண 
கண்டுபிடிக்க இயல்‌ மில்லை.  அங்ங்சிிய 


கனைமயேற்றப்‌ பார்த்தும்‌ 
சாற்று அபு க்கு இன்ச்‌ 

செலுத்திக்‌ கொண்டி 
சுடைசியி 2!" . திருமனறுக்காமு 
ற்லாார்‌ சப்‌ பு வி குணா வாய அடை 
உணர்வற்ற று அற்‌, தப்‌ பெண்ணாக்‌ 


நார்‌ பண்்ல்கை, 
யில்‌ படனகசி 
ர்யாய்சு 
என்னும்‌ 
கான்‌. 


னயல்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு வந்து 
பாட்டுக்‌. க ரம புடன்‌ அசவனித்துக்‌ 


ப ர்‌ | 
( ட அ ஈண்டு நந்த யம்‌. 1 குறைகள்‌ அ ட்ப்டும்‌ 


ரஜிச்‌ சீல்‌ பெரிய மனிதர்கள்‌ அப்பக்கம்‌ 
ர்க்‌ அள்‌. அர்ச!/ ர்கல்‌ உதவி மசய்து 
ட்‌ ப்பெண்ணுச டு அ. யிர்‌ வருவித்து 1 
பல்‌ அவல்‌ பபசவும்‌ இல்லை; மற்று 
வர்க கலா ர்‌ க ஞ்சாட் ப [பரன்‌ னா காதில்‌ விழுழ்து 
காகவும்‌ தெெரியவில்‌? "*பிவள்‌ பிற்னி 

ணாட்ம்‌ சவி 1. என்று அவர்களில்‌ 


ரவர்‌ கூறினார்‌. அவர்களின்‌ கலைவ 
சத்‌ தோன்றியவர்‌ கருத்‌இருமனைத்‌ 
ப்‌ யே அனி ம. தீ (இ வசதிப்‌ விந்தையா: ராணா 

ப நி சரய/கி ப்பி ப சர 1 பயல்‌ அட மி ய 
பிட்ட அறுதி 1. (4 ளை: கரா சய்ப்ரு7॥ ம பரி ] 


ஷ்‌. ர சில 
அ ல. ஸர்‌ 3/4 நாட னு விய ப 


பாராத இர, ர ற்கு ன்‌ 


ர. எற்ச்ரா ர்ச்‌ ந்‌ ரர வச்மு்ச்‌ வஃ்ி 
டித்த. 2 டு ஸ்ட பகல்‌ 


ட ௫! 9 பை பக 

ஈவன்‌ எஸ பப்பப்‌ ஸ்‌ உங்கள்‌ பன்‌ ஜம்‌ சுதா கம்‌ கன்ம ட! 

எப்ப ன்‌ மள்ர்‌. வண்ண வண்ணச்‌ அித்திரங்கருடண்‌. கருத்து இர 
விக்ு ௩ட்டுளரகள்டிடனா, றுக்‌ நெடும்‌ அரற்புருமானா 


ரா ரக ளுடன்‌, கவிஸு॥ நூ கவின களுடன்‌. 
பய எிரிவைக்ளும்‌ ஊாண்யங் போரு ன்‌ கயாராகம்‌ 


] ட்டு 
2 கு ியன்னு ப்ருய்ர்களின்‌ க ரங்பும்மா 


ண்ச்ஸ ஈர, 


வந்தடையும்‌, 


விரக 


உட்நள்‌ யிருக்கு உள்ளுர்‌ கல்ல ஏெண்டிடம்‌ இன்ற 
ன, பத வ்ரும்பும்‌ 
துப்ப 
தானக அணுப்பும்‌' போது ங்கா 
எ்‌.பி.பி. நணடயாது. 


6.25 
பர்மா, மலேசியா, இதர வேளிரநாருகள்‌ ௫. 1200 
லங்கு சந்தா நேயர்கள்‌ இரு தம்மித்து ர சன்ஸ்‌, 


ரூ்கஸ்‌ ॥்க்ரு 
ய்து 


பரிவு செய்து கொள்ளுங்கள்‌, குபாஸில்‌ 
க சந்தா நேயர்கள்‌ மட்டும்‌ கழ்க்கண்ட 
அணுப்பக்‌ ட்௩ாருகம்‌ றும்‌. 


எணவயபணயும்‌ ரூருரிப்பிட சவண்க கும்‌. 


உள்ராடி [யப 


சானா 
பறு 


கதாழும்பு- [] 


மர்்ன.ரப்‌ 


ந்க "எாமிஸ்ட்‌ ரோட்‌, 
ப்ரி ப$ ர அநக்ம்‌ ந்‌ ந்பாவளி 


ந வாவா ப்ஙாள்பீு டா்ய்ச அவிங்க 


ஏற்யா$ 


ணட. கணா ள!. அய. 


1௯ ஈரா எனக ப்ரி 


௬ஸ்ரு., 


றா ர்ணஜர்‌, 





பயிறு வடக்‌ 
ர. ॥ எடி பட 
ந்த ஆண்டு கல்க பாவனி டீலர்‌ அக்டோபர்‌ 18] 


கணக.  உணககைல ம. 


அல்லது ௮ ன்‌ ல்‌ உள்ள இவு ஒன்றிலோ 
விட்டு விட்டு வழ்‌, துல்‌ ட வேண்டும்‌ என்‌ 
ம்ஙம்‌, ரன்‌, ம்‌ ரஸ்ய (20 கம்‌ பணம்‌ 
ஆருவிதாகவும்‌ அவர்‌ மசான்னார்‌. அகன்‌ 
படியே சுருத்திருமன்‌ ஓ! /புக்கொண்டு 
॥ ணமும்‌ பெற்றுக்‌ ச ரண்டான்‌. கட 
னில்‌ "கொந்தளிப்பு அட்‌. ப்கியதும்‌ அப 
காப்‌ படடில்‌ எற்றி அனழுத்‌ துச்‌ மேசன்‌ 
ன்‌, கடல்‌ நடுவில்‌ சட்டை ஒன்னறுப்‌ 
பிடித்துக்‌ ம சுகாண்டு ஒருவன்‌ மிதப்‌ ப்பதைக்‌ 
கண்டான்‌. மிகவும்‌ கா த்துப்பட யிருந்த 
அவனை யூம்‌ படகில்‌ எற்‌ ஜிக்பி காண்டான்‌. 


முதலி ல்‌ அந்தப்‌ பண்‌ புளிய மனிதனைக்‌ 
கண்டு மிரண்டாள்‌. பிறகு, வரன்‌ 
சுவனியாமல்‌ இருந்தாள்‌. இருவ! ்‌ 


யும்‌ அனழுக்‌, துக்‌ ககாண்டு போய்‌ அவன்‌ 
(2 நாட (| ய்‌ அருகில்‌ வாளா ஒறு 
வில்‌ (அ), க்கி ஸ்ட்டான்‌. 
அந்தக்‌ இளில்‌ ஒரு பெரியவா 
தார்‌. அவர்‌ இந்தப்‌ பெண்ணாத்‌ இமாது 
மகள்‌ என்று கூறின ்‌. முன்னமே அவள்‌ 
1 புரிக பிசி என்றும்‌, (அப்‌ பிய தட்ப இற்ற ம, 
பிகூட்‌_ அவளா அரி நிக ்‌ அநு (2 ம்‌ ரன்‌ ளஊில்‌: 2] 


பியன்றும்‌ கூறார்‌. ப்றுற.” ௩ அவளை 4 


ருத்‌ 























கடலிலிருந்து காப்பாற்றியதைக்‌ கருத்‌ 
இருமன்‌ சொன்னான்‌. 
ஸரடுக்‌ சடலில்‌ படகில்‌ ஏறிய மனிதர்‌ 
சருக்திருமனிடம்‌ ஓர்‌ ஒலை கொடுத்து 
அனை நஇலங்கசு அரசனிடம்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ கொடுக்கும்படி அனுப்பினார்‌. 
அதினிருத்து அவர்‌ மெரொம்பப்‌ சபரிய 
மனிதரா யிருக்கு வேண்மிமென்று சுருத்‌ 
இருமன்‌ தீர்மானித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
வ்ங்கை மன்னனிடம்‌ இலையைக்‌ 
காறித்த பிறகு அவனுடைய பேச்சி 
லிருந்து தன்னால்‌ காப்பாற்றப்பட்டவர்‌ 
பாண்டிய நாட்டு அரசர்‌ என்பதைக்‌ 
பிதரிந்து கொண்டான்‌. பாண்டிய மன்‌ 
னரை அழைத்து வருவதற்கு இல்ங்னச 
அரசர்‌ பரிவாரங்களை அனுப்பினார்‌. 
கருத்திருமன்‌ மிகவும்‌ சளைத்திருந்தபடி 
யால்‌ அவர்களுடன்‌ போகவில்லை. பாண்‌ 
ய அரசர்‌ சில இனங்களுக்குப்‌ பிற்கு 
லங்கை அரசரின்‌ அரண்மனைக்கு 
வந்து சேர்ந்தார்‌. இரு மன்னார்களும்‌ 
சோர்ந்து இலங்கையின்‌ கென்‌ கோடியில்‌ 
மலைகள்‌ சூழ்ந்திருந்த ரோஹண நாட்‌ 


க்குச்‌ மசண்ணார்கள்‌ - அங்கே இல 
தினங்கள்‌ தங்கி யிருத்தார்கள்‌.. குருகு 


இருமன்‌ பேரில்‌ பிரியம்‌ கொண்ட பாண்‌ 
பூய மன்னர்‌ அவனையும்‌ தம்முடன்‌ 
அனழுத்துப்‌ போனார்‌. ரோணண தாட்‌ 
டில்‌ பல இடங்களையும்‌ இலங்க அரசர்‌ 
பாண்டிய மன்னருக்குக்‌ காட்டிளார்‌. 
கடைசியாக, யாரும்‌ எனிதில்‌ தேருங்க 


முடியாத இக பள்ளத்தாக்கிற்கு 
அனைத்துச்‌ சென்றார்‌. அங்கே ஒரு 


மலைக்‌ ருகையில்‌ அளவில்லாத பொற்‌ 
காசுகள்‌, நவரத்தினங்கள்‌, விலையாதுப்‌ 
பில்லாகது அபரணங்கள்‌ முதலியவை 
வைக்கப்பட்டிருந்தன.  அவற்னறைமியல்‌ 
லாம்‌ பார்வையிட்ட பிற்கு, இல்ங்னக 
அரசர்‌ ஒரு தங்கப்‌ பெட்டியை எடுத்‌ 
துத்‌ திறந்து காட்டினார்‌. அதற்குள்ளே 
ஜாஜ்வல்யமாகப்‌ பிரகாசித்து பாணி மகு 
டம்‌ ஒன்றும்‌ இரத்தின ஹாரம்‌ ஒன்றும்‌ 

ரத்தன. அரசார்களுனட்ய சம்பாஷணை 
யிலிருந்து அந்தக்‌ கிரீடம்‌ பாண்டிய வம்‌ 
சத்து அரசர்களின்‌ புராதனமான 
கிரீடம்‌ என்றும்‌, அந்த இரத்தின 
ஹாரம்‌ பாண்டிய குல மூதல்வனுக்குத்‌ 
கேவேந்திரன்‌ வழங்கியதாகளச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட ஹாரம்‌ என்றும்‌ தெெரிந்துகொண் 
டான்‌. அவற்றை எடித்துக்‌ கொண்டு 
போகும்படி இலங்கை அரசர்‌ பாண்டு 
யனை வற்புறுத்தினார்‌. பாண்டிய மன்‌ 
னர்‌. மறுத்து விட்டார்‌, சோழர்களை 
அடியோடு முறியடித்துவிட்டு மதுறை 
யில்‌ காம்‌ முடிசூட்டிக்‌ கொள்ளும்‌ நாள்‌ 
வரும்போது, இலங்கையின்‌ அரசரே 
அவற்னற எடுத்துக்‌ கொண்டு மது 


பத்‌ 


னைக்கு வந்து கலசம்‌ அறியத்‌ தம்மிடம்‌ 
அளிக்க வேண்டும்‌ என்று கூறினார்‌. 

பிறகு பாண்டிய அரசர்‌ சுருத்திரும 
னிடம்‌ அவன்‌ எடுத்துப்‌ போகக்‌ கூடிய 
அளவு  பொற்காசுகக£க்‌ ககாடுத்து 
அத்த களமைப்‌ பெண்ணைப்‌ பத்திரமாகப்‌ 
பராமரிக்க எற்பாடு செய்துவிட்டுத்‌ 
இரும்பப்‌ பாண்டிய நாட்டில்‌ வந்து தம்‌ 
முடன்‌ சேர்த்து கொள்ளும்படி அனுப்பி 
வைத்தார்‌, 


அருத்திருமன்‌ பூதத்‌ தீவுக்ருச்‌ சென்ற 
போது அங்கே அந்தப்‌ பெபண்ணைக்‌ 
காணவில்லை. அவளுடைய தகப்பனையும்‌ 
காணவில்லை. நிருவரையும்‌ மேதடிக்‌ 
கொண்டு கோடிக்கரைக்குப்‌ போனான்‌. 
அங்கே அந்த கமைப்‌ பெபெண்ணைக்‌ கண்‌ 
டான்‌. அனால்‌ அவள்‌ அவனைக்‌ பிதரிந்து 
கொள்ளவில்லை, அவளுடைய வீட்டா 
ரிடமிருந்து கில விவரங்ககாத்‌ பிதரிந்து 
கொண்டான்‌. அவளுடைய தகப்பனார்‌ 
உடடல்‌ நனிவற்றபடியால்‌ அவ 
அமைத்துக்‌ கொண்டு வந்து இங்கே 
விட்டு விட்டு யிர்‌ நீத்தார்‌. குலங்களை 
விளக்கின்‌ காவலன்‌ அவருடைய சகோ 
தரர்‌ என்று தெரிந்தது. முதலில்‌ அவ 
ஞக்குச்‌ சகோதரன்‌ - சகோதரி யாரை 
யும்‌ நினைவிருக்கவில்லை. மறுபடியும்‌ 
ஒரு தடவை கால்‌ தவறிக்‌ சுடலில்‌ 
விழுந்து காப்பாற்றப்பட்ட பிறகு அவர்‌ 
களெல்லாம்‌ அவளுக்கு தினைவு வநீ 
தது. அவன்‌ கர்ப்பவஇியா யிருக்கிறாள்‌ 
என்பதை மற்றவர்கள்‌ பெதரித்துகொண் 
டார்கள்‌. அன்கு அவளும்‌ கணார்நத்து 
பெரும்‌ பீதியில்‌ அழ்ந்தாள்‌. கோடிக்‌ 
கனாக்‌ குழகர்‌ கோவிலுக்கு அடிக்கடி 
சென்று அங்கே கைங்கரியம்‌ செய்து 
முகாண்டிருத்தாள்‌. சகுருத்திருமன்‌ எவ்‌ 
வளவுகான்‌ முயன்றும்‌ அவனை அவள்‌ 
இப்போது சுண்டுசொள்ளவில்லை. 
கோடிக்களாயில்‌ இருந்தபோது அந்த 
காமைப்‌ பெண்ணின்‌ தங்கையை அவன்‌ 
சந்தித்தான்‌. அவளும்‌ சனமை என்று 
அறிந்து அவள்‌ பேரில்‌ பரிகாபம்கொண் 
டான்‌. அவம்‌ மணத்து கொண்டு வாழ 
வும்‌ எண்ணினான்‌. அதற்கு முன்னால்‌ 
பாண்டிய மன்னரிடம்‌ போய்த்‌ தகவல்‌ 
இிதரிவித்துவிட்டு வர விரும்பினான்‌. 
இச்சமயத்தில்‌ சோழச்‌ சக்கரவர்த்தி 
சண்டராதித்தரின்‌ பட்டத்து அரசியும்‌ 
சிவபக்தியில்‌ அிறந்தவருமான மெம்‌ 
பியன்‌ மாமேேவி கோடிக்கறைக்‌ குழகர்‌ 
கோவிலுக்குச்‌ சுவாமி தரிசனத்துக்கு 
வந்தார்‌. அங்கே அத்தகு? ஊனமைப்பெபண்‌ 
மந்தாகினியைக்‌ கண்டு அவக்த்‌ தம்‌ 
முடன்‌ அனழுத்துச்‌ சென்றார்‌. அவ 
ஞரடன்‌ அவள்‌ தங்கை வாணியும்‌ போய்‌ 
ட்டாள்‌. 


சர்தக்கககம்‌ தற்்ற்றம்‌ கன்ம க்யிபவல்‌ 
சரன்‌ எல ளிய ளில்‌ 


்‌ 
பவ 
வவ்விய விவின் லலி 


பப்ப வப்‌ பக 
7 ன்‌ 
ககன்‌ அவவ 
க வய பப்படம்‌ னல்‌ கல்‌ 
மகக கவ்லா ரக வக்ர ்‌ 


டட டட டா டாட டாட்டர்‌ 
ட டா. 


ஆணவ கக க டடஉ ௧௨ உல உ கக 


கறறக ஈரான்‌ னா 


4] 
னை 
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 - நரல்‌ 


ன பனகல்‌ 
பட்கர்‌ 


வ. 


கணக கற க க வ கா க ஸா வவர க கவல க ஐயன்‌ வ ஜா உண றட வடக: 





றந்த ரேடியோ பேப்ரிகள்‌ 


காகித, பிளாஸ்டிக்‌, உலோகக்‌ கவச உறைகளிட்ட பேட்டரி 
வகைகள்‌ உள்ளன, நீங்கள்‌ தேர்ந்தெடுக்க, தசியாத தன்மை 
உடையவை அவை. நெடுங்கால உழைப்பிலும்‌ இடையறாத 
சக்தியை வழங்குபவை, உங்கள்‌ டிரான்ஸிஸ்டர்‌ ரேடியோயவின்‌ 
மூலம்‌ உங்கள்‌ செவியின்பத்தைப்‌ பெருக்கத்‌ தலைசிறந்த 
பேட்டரிகள்‌ -- எஸ்ட்ரெலா. 


எனி சன எனன அன வன்ன ணன தன 
ட்‌ வசம்‌! 1 
ம்‌ இிணைப்பாடங்கள்‌, இண்‌, ய்‌ 
ந ண்ர்ாயாட்டு, சரிக நபா கிறு ப 
ஆங்யஙாண ற அகில்‌ 
ந்‌ நூடா இர்‌ [1 5) (௭. ய்ஜ்ய ப்றி தகை? 
ஜி “பிம்‌ வடிணட்‌' 5 
*லிகூடப்பாறுற்று. சி ருவிர்‌ இழ்பெொர 
்பாச்சகுன்‌ [ர] டிய ச எல்ட்ரொலா பேட்டரிஞ்‌ 
வில்‌ விருப்‌, விமியிடட்‌ 
ட 9.) ரஸரினிமிகின்‌ எாண்ட்லொ ரள க ்‌ ்‌ ள்‌ 
பட்டரின்‌ விமிடெய்‌ 1 பம்பாய்‌ 13, 
டன ரஜி இன சரி. ரட்‌. 108. பிபாவில்‌ 


னப கின ன்ள்ள வன்‌ அரிசிகள்‌ மின்கள்‌ 





ள்ளன 





ர ணு ளி னா கா புண்ணா 








ரீப்ட்ப்‌ எப்பப்‌ ரி 


ஸ்வர 


டது. 
்‌ 


சருக்திருமன்‌ பாண்டிய நாடு சென்‌ 
ன்‌. அங்கே பாண்டிய மன்னர்‌ போர்க்‌ 
சளம்‌ சென்றிருப்பதாக அறிந்தான்‌. 
போர்க்களத்தில்‌ சென்று பாண்டிய 
மன்னரைச்‌. சந்தித்தபோது, அவர்‌ 
அவனை மநஇலங்கைக்கு மீண்டும்‌ போய்‌ 
இலங்கை, அரசனிடம்‌ ஒலை பகாடுத்து 
விட்டு வரும்படி. கூறினார்‌. இரும்பிவரும்‌ 
போது மறுபடியும்‌ அந்த அகனமைப்‌ 
பெண்ணை அழைத்து வருவதற்கு ஒரு 
முயற்சி செய்யும்படியும்‌ பிதரிவிக்கார்‌. 

கருத்திருமன்‌ இலங்னகயி லிருந்து 
இரும்பிப்‌ பழையானறைக்குச்‌ சென்றான்‌. 
வாணியின்‌ நினைவு அவன்‌ மனதினத 
விட்டு அகலவில்லை. முக்கியமாக அவளைச்‌ 
சந்திக்கும்‌ ஆசையினால்‌ அவன்‌ பழை 
யானறுக்குப்‌ போனான்‌. ஆனால்‌ அங்கு 
அவளைக்‌ சண்டபோது அவன்‌ இடுக்கிட்‌ 
டுத்‌ இசைத்துப்‌ பிரமித்துப்‌ பயங்கர 
மடையும்படி நேர்ந்தது. அருணோதய 
சரத்தில்‌ அவன்‌ அரசலாற்றங்களை 
வழியாகப்‌ பழையானையை நெருங்கிக்‌ 
காண்‌ டுருத்தமோ து, அற்றங்கரை 


இதற்கும்‌ விடுமுறை ! 
ஏடகஸ்ட்‌ என்பதாம்‌ 


தே புதுக்‌ காக்கிரல்‌ 
பங்களா சநுஷரக்கு 


ககரவாக ந டது நிய 
பொதுக்கூட்ட கல்‌ ந்‌ 
ரா காந்‌ பேவ 
ருக்‌ கேட்பதற்காகப்‌ 
புது டேல்வியில்‌ அரு 
கணழியர்களுக்கு அரை 
ஈன்‌ விட்ரு று 
அளிக்கப்பட்டது ! 
ஸ்டேட்ஸ்‌ பானா கடரும்‌ 








ஓரத்தில்‌ பெண்‌ ஒருத்தி குனிந்து குழி 
கோண்டிக்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ சுண்‌ 
டான்‌. அதுகூட அவணுக்கு அவ்வளவு 
வியப்பளிக்கவில்லை. அவளுக்குப்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ துணி காட்டை ஒன்று இடந்சுது. 
அதுற்குள்ளேயிருந்து ஒரு மிக மெல்லிய 
குரல்‌ - சின்னஞ்‌ சிறு குழந்தையின்‌ 
அமுக்க குரல்‌ கேட்டது! 

எந்தச்‌ சண்டாளப்‌ பாதன்‌ உயிரோடு 
குழ்ந்னதகையைப்‌ புன்குப்பகுங்கு எற்பாடு 
மிெெய்கிரான்‌ என்று அத்திர அருவருப்‌ 
புடன்‌ அவன்‌ அருகில்‌ மிநருங்கியபோ து, 
குழி தோண்டிய பபண்‌ நிமிர்ந்தாள்‌. 
அவள்தான்‌ வாணி என்று சருகத்இிருமான்‌ 
அறிந்து கொண்டான்‌. 

ன ன பதட்ட ப ரக்த ர 

ம்பி! எனக்கு அப்போது எப்படி 
இருந்திருக்கும்‌? நீயே அக௭கித்துக்‌ 

கான்‌!"* என்றான்‌ கரியதிருமால்‌, 

“ "அதை அகாகித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
அப்புறம்‌ கதைனயுச்‌ சொல்‌!** என்றான்‌ 
வத்தியத்கேவன்‌. 
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"அப்புறம்‌ நடந்ததைச்‌ சொல்ல இய 
லாது. அரச குலத்னருச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ 
சாதிதான்‌... சொல்லலாம்‌! நான்‌ 
மட்டும்‌ அப்போது பழையாறைக்குப்‌ 
போயிராவிட்டால்‌ எனக்குப்‌ பின்னால்‌ 


நேர்ந்த சுஷ்டங்கள்‌ ஒன்றும்‌ நேராமற்‌ 
போயிருக்கும்‌!** என்றான்‌ கருத்திருமன்‌. 

“ "அய்படியானால்‌. கிளம்பு! மேரே 
அரச குலத்தைச்‌ பேசோத்தவர்களிடம்‌ 


போய்ச்‌ சொல்லலாம்‌!'" என்று கூறி 
நகைத்துக்‌ கொண்டே வந்தியத்தேவன்‌ 
அங்கிருந்து எழுந்தான்‌. 

சுருத்தருமனையும்‌. அடைழத்துக்‌ 
கொண்டு பிபாக்கிஷ திலவறையை அணு 
கிறான்‌. அங்கே அப்போது யாரும்‌ 
இல்லை. நிலவைக்‌ கதவு பெரிய பூட்‌ 
டூனால்‌ பூட்டப்பட்டிருந்தது. ஆனால்‌ 
தெரியாதவர்கள்‌ கண்டுபிடிக்க முடி 
யாதபடி. அமைக்கப்பட்டிருந்து அதன்‌ 
உட்ககவை வந்தியத்தேவன்‌ அமுத்தி 
யதும்‌ இறந்து கொண்டது. இருவரும்‌ 
உள்ளே புகுந்து உட்புறம்‌ தாளிட்டுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 


வழியில்‌ பொன்னும்‌, மணியும்‌, 
முத்தும்‌, நவரத்தினங்களும்‌ குவித்து 
வைத்திருந்த இடத்தில்‌ வந்தியத்‌ 
மேவன்‌ பிரவே த்தான்‌. கருத்திரும 


விடம்‌ *"உன்னுடைய ரோஹண நாட்டு 
மலைக்‌ குகையில்‌ இவ்வளவு செல்வங்கள்‌ 
உண்டா?” என்று கேட்டான்‌. **இதை 
விட நாறு மடங்கு கண்டு!** என்று 
சொன்னான்‌ சகுரியதிருமால்‌. 


/ந்தியத்தேவன்‌ சில தங்கக்‌ காசு 
க எடுத்து மாடியில்‌ வைத்துக்‌ கட்டிக்‌ 
மிகாண்டதும்‌ மறுபடியும்‌ இளம்பி 
னார்கள்‌. நிலவறைப்‌ பாதை வழியாக 
வத்தியத்தேவன்‌ முன்னால்‌ சென்றான்‌. 
மதிள்‌ சுவரில்‌ அமைத்திருந்த இரகசியக்‌ 
கதவையும்‌ இறந்தான்‌. அங்கே இப்‌ 
போது காவளன்‌ யாரும்‌ இருக்கவில்லை. 
வெளியிலே முதலில்‌ தலையை மட்டும்‌ 
நீட்டி எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌. வடவாற்‌ 
இில்‌ வெள்ளம்‌. இரு கனாரயும்‌ தொட்‌ 
நஇுக்சிகாண்டு சென்றது. வகு தரத்‌ 
இல்‌ இவர்த்தி வெளிச்சம்‌ தெரிந்தது. 
அத்தகு இடத்தில்‌ அருகில்‌ யாரும்‌ இல்லை 
என்று பிதரிந்து கொண்ட பிறகு 
வந்தியத்‌ பேதவன்‌ வெளியே வந்தான்‌. 
கருத்திருமனும்‌ வந்த பிறகு சுகவைச்‌ 


சாது இனான்‌. வடவாற்றை எப்படிக்‌ 
ஈடப்பது என்று யோசித்துக்‌ கொண் 
பூரூந்தயபோது பக்கத்தில்‌ சாய்ந்‌ 
திருந்த மரத்தடியில்‌ படகு ஒன்று 


மரத்தின்‌ வேர்களில்‌ மாட்டிக்கொண்டு 
நின்றது தெரிந்தது. (தொடரும்‌ 


இவரிபரிருப்பது பிரஸ்ம% இலரிபரிருப்பது ப்ரீத்‌ கணா 





இனச்‌ இருப்பது இர் தியாவின்‌ இக்சி இருப்பது வளிகாடடள்‌ 


இருவரும்‌ ஊயோகிப்பது 
ரே பிரஷர்‌ குக்கர்தான்‌ 
இரண்டுமே முர (பிரைவேட்‌) லிமிடெட்‌ தயாரிப்புதாள்‌ 
பயர்‌ மட்டுமே வித்தியாசம்‌ 


இலதியாமிய்‌ பிரவ்டிறு என்றும, எற்று மதிக்கு 
அர்த்‌ ளாண்றும்‌ தயாரிக்கப்படும்‌ இரணரு க்கா உணும்‌ 
அங்வகையிலமும்‌ ஓண்றுதான. எட்டடி ல்ட்சிதிறிற்கூல்‌ 
அதிகமான கூடுமப்பது. தலைகள்‌ இயற்‌ ன காள தாறும்‌, ப்‌ ்‌ 
ஆண்‌ (க கணா ககிகம்‌ பஉளபருந்நுக்கு்‌ கள பிரஸ்டிஸ்‌ [௪ 
உங்கள்‌ பிரஷர்‌ குக்கர்‌ பிரஸ்பு ஜாணமம்ம்‌ சரி, ்‌ பாக 
அரத்தாளுலும்‌ சரி அவை பவளபடுததப்‌ பததிரமானது. ்‌ ப] ல்‌ ட்ட அகத்‌ 
யார்‌ காமம்‌ உத்தாவாதம்‌ எ்காணட து. நர்ட்ட னும்‌ [நிர 1:11 (நம்‌ 
ிக்பனை கப்‌ பின்‌ ண ரும்‌ பராமரிப்புக கு 
ஆசதியுளாள பிரகா சுகர்‌ இது ஓனே. 





ரணிரழ்ம்‌ 






ஒன்றே 
சீக்கிரகாயூம்‌ கப்யமாயம்‌ சமக்க உதவுபவை, 
ப்ரீத்‌ ப்ட்‌ ம்‌- இட்‌, ஸ்ல்ல்லெல்ட்‌ , ஸாஸ்யான்‌ 

பன சம்னின்லும்‌ டிடி. (பிரைவேட்‌) லிமிடெட்‌, பெற்க ரர்‌ 


இர. ஈய 
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(ரீசன்‌ தாக்குதலினால்‌ அதிர்ச்சியடைத்‌ 
குள்‌ மோசனா. அட்போதுதான்‌ அவளுக்கு 
தான்‌ பெய்து தவறு புரிந்திருக்க வேண்டும்‌. 
சேகர்‌ வைத்து சுண்ணியில்‌ தான்‌ சிக்கிக்‌ 
2காண்டுி விட்டோமோ என்ற தவிப்பு உண்‌ 
டாயிற்று அவளிடம்‌, சேகரிடமிாந்து விழு 
படுவதை அவசரமாக விரும்பினான்‌. அணுல்‌ 
சேகருக்கு இது செெரீயாதா? 


“இன்னும்‌ நீ மானம்‌ விட்டுப்‌ போ வேண்டி 


பது நிறைய இருக்கிறது. அல்‌ நீ பயணப்படு 






















வதில்‌ ரொம்பத்‌ அடியாக இருக்கிறாய்‌ 
என்று தஇீணைகல்பறேன்‌ என்று சேகர்‌ 
காரின்‌ சுகவை அழுத்திக்‌ கொண்டிருந்த 
தன்‌ கையைத்‌ களா்தஇினுன்‌. மேமோகளு 
அகள்காகசுவே காத்திருந்தவளைப்‌ போபோல்‌ 
சட்டென்று பெவளிப்பட்டு ரகுநாத்டுன்‌ 
பங்களாவுக்குள்‌. நுழைந்தாள்‌. அத்து 
விட்டினுள்‌ போக, பக்கவாட்டிலும்‌ ஒரு 
நுனழவாயில்‌ இருப்பதைச்‌ பசக்‌ அப்‌ 
பொதுகான்‌ பார்த்தான்‌, உள பமேள 
அன்முத்தவள்‌ பரபரப்புடன்‌ மாடிப்‌ படி 
கில்‌ கூறி ய்‌ ரத்து யி, குஅிகால்‌ 
உயர்ந்து அவளாது காலணிகள்‌ எழுப்பிய 
ஒலின யர்‌ ௧ ஈட்‌ தயார தான்‌ இருந்து 
ட க ்மில்பிய எல நிமிஷங்கள்‌ வர்க்கக்‌ 
வற்று - தின்று சகாண்டிருந்த பேக்‌, 
அவ்வோலி தேய்ந்து அற்கு வீடு மறுபடி 
யம்‌ மெனனத்துல்‌ கழ்க ஆரம்பித்ததும்‌ 
செொள்ளக்‌ கூடத்தில்‌ விட்டு வர்குவர்கம்‌ா 
நாடிச்‌ சென்றான்‌. கோபாலின்‌ சுத்தும்‌ 
விழிகளின்‌ கண்காணிப்பில்‌ 
டாகடர்‌ ரகுநாத்‌ கூணிக்‌ 
குறுகிப்‌ போய்‌ உட்கார்ந்‌ 
இருந்தார்‌. ம்ஞ்சுளாவின்‌ 
விழிகள்‌ சேகரின்‌ வரவையே 
எதுா்சேோக்கி யிருந்தன.காகு 
லன்‌ கள்ளோ வற்குதும்‌ அவ 
ளது வாய்‌, பிரி கவ 
**பசகர்‌....!/** ஏ ன்ற அது 


வு அட்டி கட்‌ ட்‌ . 
புற அகா ப்ரி அசர! யம்‌ லா னி 


ப்‌, ரர்‌ ஈ 8 டா பாஜுந்‌ ரர 
ரு க்ங்ள்‌. சட ரிட்‌! மதிரி ட்ட 
அற்வேன்‌  பாஸ்சு, ற்டஞணன்கா 
ட. ட்டா ச 
3 ௫ 4113) ர ட இர்‌ ஸீ 
வ்பக்சு மாட்‌ 
்‌ [டமா தபு 
பப்ப வடா அபா து 


என்ன கசேசொல்லப்‌ போகிறேன்‌ என்பணத 
ஒருவாறு நீ காக்த்துக்‌ கொண்டிருப்பாய்‌" * 
என்றான்‌ சேகர்‌, விட்டுப்போன பெதொடர்பைத்‌ 
கொட்டவா. 


"*சேகர்‌, அதன்‌ பிறகு நடந்ததைச்‌ 


பிசால்லு!'" என்றாள்‌ மஞ்சுளா. 
“மஞ்சளா, உனக்கு ஒரு போர்‌ வீரனுக்கு 
இருக்க வேண்டிய மனே இடம்‌ ருக்கிறது. 


இங்கு நான்‌ வந்ததிலிருந்து நிகழ்ந்த பல 
சம்பானணைகளை பறுபடியும்‌ 


8 க 
பிம்பவங்களை , 


நினைவுபடுத்த வேண்டி யிருக்கிறுது. எம்னன்‌ 
னால்‌ அனவ்ஷல்‌2ே பான்றிலும்‌ பல உண்மைகள்‌ 
மர்மங்கள்‌ புதைத்து கிடக்கின்‌, றன. சமைய 
லற பானில்‌ ணா கவே ॥ பெசொன்றாளன்‌! 
இ தகு வருஷங்களில்‌ (அந்‌, த இடத்தின்‌ 
சனம்‌ கட்டில்‌] அட்சி கரே ஐரு கடவை 
தான்‌ என்னிடமிருந்து கைமாறியது, அது, 
புயலடித்கததே அந்த இரவுக்கு ௩ மறுதாள தான்‌. 
பண்ணையில்‌ புயல்‌ விரி கவித்து சேதங்கசளச்‌ 
சரிப்படுத்துபவர்களுக்கு ககவியாக, என்னை 


யும்‌ அறுப்பிவிட்டு அன்றையச்‌ சனமையலனைறி 
வேலை முழுவதையும்‌ தாம்‌ ஒருவ] பஞ்ல்‌ பூவ கவ 
னித்கார்கள்‌ எனஜுமானியம்மா கோகிலா. * 
ஈ0ிகாடிலாவின்‌ இந்கச்‌ செய்க விசுவாச 
ஈன்ள காேரியம்மாளின்‌ உள்ளத்தில்‌ ஓர்‌ 
உயர்ந்து சிடதனதப்‌ சிபற்றிருக்கலாம்‌. 
அனல்‌ இதன்‌ கள்நோக்கு காபம்வரியை 
அக்கு இட க்தஇிலி। ருந்து ே வளரி! ய ற்றுவதற்குக்‌ 
வகயாளப்பட்டப்‌ காரு ழம்‌ த்றுப்‌ பய லிக்பு 
ம்றுநாள்‌ 


யாவதும்‌ கோகிலா சனமயலறை 








ம படபட பன்ன 
ட னாகக ககக கலக்காக க்கை 


எழ்ப் ல்‌ எட ரள பமாக காலாக 


் 


தைத்‌ 


ன்‌ 
ஊங்லு 


ல்‌ 


ஈன தயி 


ட்ரீ 
நுங்கள்‌. 


ண்டிய 
ப 


கி 


௪ 
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வட 


பட 1 பகி 


க்‌ 
அிய்ணு 


தேவா 


ந்து இன்றே வே 
'தெடு௩ 
ழ்க்கை 


௩ 


சஇயளி 
விரு 
தோர்‌ 


கதக்‌ ன்ப 
கமாக காவ காப 





ற 


பயகவககள கக ளவ கனகன்‌ க்‌ 
பல்க வ ரவ கட ப க்்ப்பிள்‌! 


வுதந்த ௮ 


ழ்கு தரும்‌ வாட்‌- 


ளுக்கும்‌ கவர்‌ 
ரீதுக்கு 


ரம்‌ வாட்‌ 
*பெரீன்‌ / 


ன்‌ 
ங்‌ வகைகளி 


க்கு வடி 


டீ 


ட 


ர்பு 


க] 


ஈலக 
[ப்‌ 
ப க்பி 
ளா வர்‌ 


மார்ப) 
இணையாக க 
ங்க 


பீன்‌! எ 


றா 
௯ 
ட்ட 


நிமிர்ந்து ௩டை போ 


காடட்ன்‌ ஸுட்டி 


டக்‌ 





பரி 


யைத்‌ கன்‌ ஆட்ர்க்குள்‌ வைத்பிருந்தகற்குக்‌ 


சாணம்‌ - எமையங்கட்டிட. அழுகுனும்கிய்‌ 
அனைகளுக்குன்‌. எவரும்‌ போய்விடாமல்‌ 
இருக்க, அதற்குக்‌ காவலாக. இருப்பதற்குத்‌ 
கான்‌.” கச்‌ பிசொல்வினிட்டு மபொனன 
மானான்‌ சேகர்‌... 

பகன்‌ அவனை ஒய்வேடுத்துக்கொள்ள 
விட ம. "*சமையவனைறைனய  அப்்க்துள்ன 
அணருகளில்‌ பெபரிய செரிய குளிர்‌ பதப்‌ 


பெட்டுகள் தானே இருக்கின்றன, அனுக 
காவல்‌ காப்பானேன்‌?** என்றாள்‌. புரிந்தும்‌ 
புரியாமலிருக்கும்‌ ஒரு விஷயாக்கை, விளக்க 
மாகக்‌ ஆம்‌! காரல்னிா கிருக்கே அலிக் து 
பமிகாண்டு விட வேண்டும்‌ என்று முடிவோடு 
கான்‌ இனதைக்‌ கேப்பாள்‌ மஞ்சளா. 

அவள்‌ உள்ளத்தைப்‌ புரிந்து கொண்டான்‌ 
சேகர்‌. தன்‌ உள்ளத்தைக்‌ கல்லாக்கிக்‌ கொண் 
டான்‌. மிமெனனமாக எராந்கவன்‌ தன்‌ தண்‌ 
பன்‌ கோபாலின்‌ அருகில்‌ போய்‌ அவனிட 
மிருக்கும்‌ பொட்டலத்தை வாங்ற்‌ அண்கு 
நடுவில்‌ உள்ள வட்டமோறை மிது வைத்து 
அரசி சுற்றியிருந்த எண்ணெய்க்‌ வாங்கத்‌ 
தைப்‌ பிரிக்கான்‌. பிறகு டாக்டர்‌ ரகுநாக்னக 
கற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. டாக்டமோ மோரை 
மீதுகுந்து பிதுறத்துப்‌ போன பகோபறியையே 
பார்த்துக்‌ கொண்டிரும்கார்‌. 

கேடு கட்டப்பட்டிரகுக்றும்‌ முமிப்புக 
கால்தத்தில்‌ எராடுவுள்ள கேடுியின்படு. இத்குக்‌ 
கோழியைக்‌ கொன்று நான்கு மாகங்களாங்ன்‌ 
இண. ன அகன்‌ கன்ணமா யோ இன்று 
ஜான்டுது உயிரிழந்ததைப்‌ போலிழுக்கிறது!*' 

சேகரின்‌ துளைக்தெடுக்கும்‌ பார்வையையும்‌ 
வான்‌ கொண்டு இதயத்னததக்‌ நுண்டாக்கு 
வது போன்று வார்தினதககளையும்‌ தாங்கு மூடி 
யாமல்‌ டாக்டர்‌ ரகுதாத்‌ தம்‌ இருக்கைக்குள்‌ 
கூனிக்‌ குறுகிக்‌ குணமந்து போணும்‌. யாரை 
யுமே பார்க்கும்‌ தெம்பிழந்து அவரது கண்கள்‌ 
தரையை தோக்கின, 

கஉண்மைன்ய முபுயிருத்கு தூக்கலா 
மென்ன மெள்ன களது விலக்கியும்‌ கூட 
உள்ளே இருப்பதை சலிக்க மரடியவில்லை 
கோபாலுக்கு. அத்தனை சூட்சம புத்இ அவ 
ஹணுக்கில்லை, சேகர்‌, இந்துக்‌. கோழியைக்‌ 
காட்டி எத்த உண்மையை எங்களுக்கு மீ புரிய 


வக்கருய்‌ 27 எனக்கு விளாங்கவில்கபயே 7” * 
என்றான்‌ அவன்‌, 
மசகர்‌ இளநதனகையோடு கூறினான்‌, 


“கோபால்‌, நமக்குப்‌ பண்ணையின்‌ பல பகுஇ 
களையும்‌ பாஞ்சுளா காட்டிக்‌ கொண்டு வரும்‌ 
போது சமையலறையில்‌ 
குளிர்பதனப்‌ பெட்டியை பிர த்இியேகமாகப்‌ 
பிரிட்டிஷார்‌ உருவாக்கிக்‌ தந்த பிரிஜ்னைப்‌ 
பற்றி நமக்கு என்ன கூறினாள்‌, நினைஸி( 

வ்றதா? "இந்தக்‌ குளிர்சாதனப்‌ பெட்டி ஒரே 
சமயத்தில்‌ நானூறு பவுண்டு உணவுப்‌ 
பொருளைக்‌ கெடாமல்‌ பாதுகாக்கும்‌ சக்தி 
வாய்ந்தது என்று கூறிறைளைல்லவா? டாக்டர்‌ 
சசுவரன்‌ மஞ்களாவின்‌ வற்புறுக்‌ களின்‌ 
பேரில்‌ கந்தசாமியின்‌ சஎடலத்னதசி கோதை 
செய்துவிட்டு வந்து என்ன கூறினர்‌? "அப்‌ 
போதைக்கு போது அவரிடம்‌ அப்பட 
யொவ்றும்‌ பிரமாகமான வித்துயாசகினகுக்‌ 
உண யாடியவில்லை. அப்பாட. விசு வது நருக்று 


வம நிஃறி 


க்கும்‌ செறிய 


மானுல்‌ அது மிக மிகச்‌ கொர்பமாகத்தான்‌ 
இருக்கும்‌..." என்று. கூறினுரிவ்லையா? வா 


கண்காணிப்பில்‌ சுந்தசாமி இரும்‌ போது 
அவரது கழுத்தின்‌. இடப்பக்கற்‌ ஒரு 


குட்டியைக்‌ கீறி மருநிஇட்டிருந்தார்‌. அதா 
வது அந்து ஆபரே அவர்‌  மிசய்தது 
புயல்‌ வீரிய அன்று பாலில்‌, அதுதான்‌ டாக்‌ 
/்பர்‌ ஈகவரன்‌ ஈுந்தாமிக்குச்‌ சசய்க கடை 
ப்்சனா.. அவரைப்‌ பயார்க்குதும்‌. அதுதான்‌ 
கடசி, அதன்‌ பிறரு நூன்று வாரங்களுக்குப்‌ 
பிறகு அவாது ஈடலத்கதைக்கான்‌ அவர்பார்க்‌ 
இருக்கிர. அப்போது அவர்‌ சொன்னார்‌. 
ராவ்‌ நீலி எாரும்விட்ட புண்‌ அவே இல்லை, 
அப்படியே இருந்தது” என்று, அப்போதே 
எனக்குப்‌ பனிச்சிட்டது. டாகடர்‌ எதையோ 
சொல்ல நினைத்து எதற்காகவோ தயங்லி 
அதைக்‌ தவிர்த்து விட்டார்‌ என்று, உண்‌ 
மையில்‌ நடந்தது இதுதான்‌, பாகீடர்‌ 
ஈசுவரன்‌ செய்கு அந்தச்‌ சிறு. ஆபரேஸ 
ண்க்குப்‌ பிறகு மில மணி நேரங்களே சுந்த 
சாமி கயிரோழுருந்கிருக்விறம்‌. உயிரற்று 
ானிகளனின்றடடவில்‌ கள்ள வெட்டுக்‌ காயம்‌ 
அத்து சடன்‌ பிரிஜ்ஜில்‌ இருக்கும்போது ஆரு 
ரிஸ்‌ - அப்படிபய இருப்பில்‌ வியப்பொன்று 
மில்க, அவர்‌ பறக்கும்போது எத்த நிலையில்‌ 
அன்ரி கடன்‌ இருக்கிகோ. அப்படியே 
சைக மைைக்ஙப்ருக்க மிகச்‌ ஈக்ம்‌ வாய்ந்து 
குளிர்பகனப்‌ பெட்டி, பயவ்பட்டது. இருபத்‌ 
இரண்டு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு தங்களுக்கு 
ஏற்ற சாதகமான சூழலை உருவாக்கிய 

அந்து டிய மறுபடியும்‌ வெளியே கொண்டு 


வத்து அப்போதுதான்‌ அவா்‌ இறந்ததாக 
அறிவித்தார்கள்‌ சடிகாரர்கள்‌,"* 
மஞ்களாவிடமிருந்து மூதன்‌ முறையாக 


சேதேஷ்னசைப்‌ பினக்ரும்‌ விம்மலும்‌ அழுகையும்‌ 
வெளிப்பட்டன. **௯யோ,... அப்யா,... உங்‌ 
களுக்கா இத்தக் கநி?.... கங்கள்‌ உடலை இந்தப்‌ 
பாடு படுத்திய அந்தப்‌ பாவிகள்‌ எத்தனை 
சல்‌ தெஞ்சார்களாக இருக்கவேண்டும்‌?" புலம்‌ 
பினுள்‌ மஞ்சுளா, கோபால்‌ இக்பிரமை 
பிடித்தவளுக கஉட்கார்ந்திருந்தான்‌. சேகர்‌ 
பமோனைமீது அரிங்கமாகக்‌ கடந்த விரைத்த 
கோழியை அதே காவ்தத்இிணுல்‌ ஈுற்றி அதை 
அருகே. மிருந்த குப்பைக்‌ கடைக்குள்‌ 
வீணான. 

*கக்குசாமியின்‌ உயிரற்று உடலை அன்றிரவு 
சமையவறையின்‌ குளிர்பதனப்‌ பேட்டியில்‌ 
வைத்தார்கள்‌. கோகிலா மறுநாள்‌ முழுதும்‌ 
அதற்குக்‌ காவல்‌ இருந்தாள்‌, யாரையும்‌ 
அங்கு அறுயாடுக்காமல்‌, பிரதான பங்களா 
வின்‌ சனமயளனமுக்‌  ரனிர்‌ பதனம்‌ பெட்டிக்‌ 
கூன்‌ இருபத்தி நான்கு மணி நேரம்‌ அத்து 

்‌ இருந்தது. அதன்‌ பிறகு மறுநான்‌ 
இரவு அவ்வடலைத்‌ இராட்சைக்‌ கொடி 
ட்டிலிருக்கும்‌ பிரிஜ்ஜாக்கு மாற்றினார்கள்‌. 
அங்கு அத்த பிரிஜ்‌ சாதனத்தின்‌ உளறுநிலைதி 
ககுி எவ்வளவோ அதற்கு அனதகு இயங்க 
வத்து அகதணுன்‌  கத்தசாமியின்‌ உடலைக்‌ 
கால வரையமறையவிவ்றி வைத்துக்‌ காக்க 
வண்டுமெள்று முடிவு செய்தார்கள்‌. அதா 
வது கருமாலிங்கம்‌. இறக்கும்வரை! புதிய 
டாக்டர்‌, புய நர்ன்களுடைய கண்காணிப்‌ 
பத்‌ தமக்குக்‌ சேேவையில்லை என்று பெரியவா 
குர்மனிங்கம்‌ .. கண்டிப்பாக மறுத்துவிட்ட 


சீரி 


தால்‌ ட அது்ர் அவர்‌ பஇறுக்கும்வரை 
சதிகாரர்கள்‌... காத்திருப்பதைத்‌ தவிர 
வேறு வழி நிலம்‌ என்றாகி விட்டது. கர்ம 
லிங்கம்‌ நிறத்த பின்‌ பண்ணையில்‌ ல பர 
பரப்புகள்‌ ஏற்பட்டன. மஞ்சுளாவின்‌ வரல, 
ஜிர்மலாவின்‌ மறைவு, பாலுவின்‌ வாணம்‌. 
இராட்சைக்‌ கொடு விட்டில்‌ பிறர்‌ சுவனம்‌ 
பதியும்படியான குழல்‌ உருவாகவே இனியும்‌ 
காத்திருக்கக்‌. கூடாது என்று மத்டி செரி 
தார்கள்‌ சதிகாரர்கள்‌. தாமதம்‌, கந்தசாமி 
யின்‌ உண்மை நிலையை உலகுக்குக்‌ காட்டிக்‌ 
கொரடுக்கும்படியாகி விடும்‌ என்று பயற்து 
தருமனிங்கத்தின்‌. மரண அறிவிப்புக்கு இரு 
பத்தி நாலு மணி நேரத்துக்குள்‌ அவசரம்‌ அவ 
சரமாகக்‌ கந்தசாமியின்‌ மரணச்‌ செய்தியை 
யும்‌ வெளியிட்டார்கள்‌. அசைச்‌ செய்யுமுன்‌ 
கக்குசாமியின்‌ கடல்‌ குளிர்பதனப்‌ பெட்டி 
யிலிருத்து எறுக்கப்பட்டுத்‌ இராட்டைக்கொடி 
விட்டில்‌ உள்ளா ஒரு படுக்கையில்‌ இருபத்தி 
வானு மணி நேரம்‌ இடத்தப்பட்டிகுந்தள! 
உளை மிம்மயிலிறுந்து அவ்வுடல்‌ சாதாராண 
னக்கு நிலைக்கு வருவ 
இற்காா க, அப்ேபோது 
அவ்வ விலிருந்து. வொணிப்‌ 
பட்ட. தீர்த்‌ ளிகள்‌ படுக்‌ 
கமில்‌ படிந்தன.. அனகுந்‌ 
கான்‌ தாம்‌ அங்கு போனவ 
போது பார்த்தோம்‌, தினை 
வ்ருக்கியகா கோபால்‌ 2 அங்‌ 
வருந்து அந்த உடல்‌ பிர 
கான வீட்டில்‌ - கற்தசாமி 


யரின்‌, பருகியாக அனறுக்குக்‌ 
கண்டு வரப்பட்டுப்‌ 
போலியான அத்த அறி 


விப்பர - மஹ்சளாவின்‌ குகப்‌ 
பணுர்‌ அன்றிரவுகான்‌ இறந்‌ 
நார்‌ என்று அந்தச்‌ செய்‌ 
வையரியிடப்பட்டது. 

இத்தனை நேரமும்‌ தாங்க 
எர்டியாகு அவள்தையுடனும்‌ 
ஆதிஇரத்துடனும்‌ கட்கார்த்‌ 
நிருத்த டாக்டர்‌ ரகுநாத்‌ 
சொ கெகொண்டவவரைப்‌ 
போலத்‌ துன்னி எழுத்து 
"* இத நனை நெரம்‌ நீங்கள்‌ 
கூறிய குற்றச்சாட்டுகள்‌ எதுவும்‌ என்ப 
பாதக்காது. இல்‌. எத்த ஒரு காரியக்‌ 
அடனும்‌ எனக்குத்‌ தொடர்பு கிடையாது" " 
என்று கரு ப்‌ 

சேசுரின்‌ விளக்கத்தில்‌ கோயால்‌ இன்க்‌ 
1 ிந்இிருந்ததினுல்‌. பாக்டனமக்‌ ச*ண்காணிக்‌ 
கத்‌ குவறிவிட்டான்‌.  இப்பேபது அவரி ஐம்‌ 
இருக்கையிலிருந்து எழுந்திருத்து குத்தியதும்‌ 

பாள்‌ “உட்காரும்‌” என்று ஙிடியோன்று 
குரலில்‌ அதட்டி அவர்‌ முகத்டுில்‌ கன்‌ உள்ளங்‌ 


ஈரான்‌ இங்கு 
ளாச்சே! செென்னித்‌ தட்டுலே கஞ்சி 
கதிரி வெள்ளினிழாக்‌. கொண்‌ 
டாநங்க/ வாஸ்‌ 1”! 


னகயைப்‌ பத்து அழுத்தித்‌ தன்னின்‌. 
அடுத்து விதாடி ரகுநாத்‌ (பொத்‌ என்று 


மூட்டையாகச்‌ சோபாவில்‌ விழுத்தார்‌. 

கன்‌ விளக்கத்துக்கு ஏற்பட்ட தடையினால்‌ 
எல விநாடிகள்‌ மெளனமான சேகர்‌ மீண்டும்‌ 
மிதாடர்க்கான்‌,. 

"உண்மையை  மறுப்பருற்கு இன்னும்‌ 
ஒரு படி. முன்னேறி பரு பிட்டம்‌ வகுக்கப்‌ 
பட்டு. தெறுல்‌ து பீறால்்‌ எனாழு 


பூ ்‌.] 
ச்‌ 
வ பணி மு 





வருது 25 வருஷங்க 


விட்டது. மஞ்சுளானவயும்‌ என்னை ம்‌ முல்லை 
வாசலிலிருத்து வெளியேற்றத்‌ இட்டமிட்‌ 
டார்கள்‌. டாக்டர்‌ ரகுநாத்‌, நீங்கள்‌ நினைக்‌ 
நீர்கள்‌, நாங்கள்‌. இருந்த  மறோறிலையில்‌ 
ஸ்டேஷனுக்குப்‌ போனதும்‌ வரும்‌ மூரல்‌ 
வண்டியில்‌ ஏறு அது எங்கே போவதானானும்‌ 
சரி - போய்விடுவோம்‌. என்று. 7 அத்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ கந்தசாமியின்‌ போலி மரணச்‌ 
செய்தியை வெளியிடலாம்‌ என்றும்‌ எண்ணி 
யிருந்ீர்கள்‌. அந்தச்‌ செய்தி எங்கள்‌ வத 
அடைத்து நாங்கள்‌ மறுபடியும்‌ பண்ணைக்‌ ச்ம்‌ 


மவருநாளாகும்‌ அகுற்ுகுவ்‌ கிந்தசிா்‌ ரின்‌ 
உடகீலப்‌ பக்குவமாக அடக்கம்‌ செய்து 


ஊடலாம்‌ என்பது உவங்கள்‌ இரட்டம்‌, உங்கள்‌ 


அப ந ன்‌ ட. ப்‌ 
துரஇருஷ்டம்‌, மஞ்சுளா நாங்கள்‌ எறி 
ப பாகரவண்டி்‌ வண்டியை வேண்டுமென்றே 


அராக்ையாகச்‌ ப்சல்ல விட்டான்‌. தன்ேடு 
வந்தவர்களுக்கு ஆபத்த விளைனிக்கும்‌ பர்‌ 
வழக்கோடு பிணணைப்பதகுங்கும்‌, அவளது ௬ய 
தலமில்லாத உறுநிபடை.த்து உள்ளம்‌ காரண 
மாக இருந்தது. வஞ்சனை நினைத்து இரக்க 

மற்று இந்த மோசடி, அவ 


னால்தான்‌ 1ப்பட்ட லு. 
அவ்ன்‌ பவ்ங்று இரரும்யாம 


விழுந்தால்‌. எழவுமே வனி 
யாற விருக்காறு. தாங்கள்‌ 
பண்ணைக்குத்‌ இரும்பிமேோம்‌. 
சட்டேன்று அவள்‌ கவர்‌ 


கவ்ரப்பட்டது. அபாய பு. 
உன்னிப்பாகப்‌ பார்ப்பதற்‌ 


யாள சந்தர்ப்பமே அய்யாடு 


வொரு எண்ணமோ அவ 
சரக்கு அதுவரை அற்ப 
வில்லை. பிப்போதுன்ள இன்‌ 


தகப்பனாரின்‌ உயிரற்று சட 
லத்துக்கும்‌ அதே படுக்கை 
யில்‌ சில நாட்களுக்கு முன்பு 


உயிரே ரழி படுத்திருந்த 
மனிகு உடனுக்குமிடையயே 
சணஙப்பட்ட தா ஒரு 


வேற்றுமையை அன்று அவ 
ளால்‌ உணர முடிந்தது. 
அப்படியோரு மாற்றும்‌ 
க்கு எறடழுயாது என்றும்‌ 
பண்டரி நம்பிணான்‌..."" 

தன்‌ காதலனின்‌ விஸ்தாரமான விளக்‌ 
கங்கள்‌ யபஞ்களாவுக்கு (வகுனையப இருதி 
கன. மடண்ணமகள்‌ அவள்‌ உள்ளத்தை ரண 
மாக்கியிருந்து இந்த கேளயில்‌ எதுவுமே 


அவளுக்கு ஆயாசமாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. 
வினவில்‌ ஓரு... முடிவுக்கு , வருவனதுயே 


விரும்பிய அவல்‌, **அது சரி சேகர்‌, பாகிடா 
ரகுநாத்‌ இங்குச்‌ சதித்‌ இட்டங்களில்‌ எப்பாரி 
எத்த வகையில்‌ சம்பத்தப்பட்டிருக்கிறார்‌?.. . 
அதை சொல்லுங்கள்‌” ” என்றான்‌. தை 

"உண்மையில்‌ பார்க்கப்‌ போனால்‌ பாகடா 
ரருதாத்துக்கு இந்தச்‌ சூழ்ச்சியில்‌ மிக மிகக்‌ 
குன்றுவான பங்குதான்‌. பொய்‌ சொல்லி, 
உண்னமயில்லாத ஒரு போலியான முயற்‌ 
சிக்கு கக்கம்‌ மிகாடுத்தார்‌. அதுவே இவா 
செய்த காரியம்‌. அணுலும்‌ (இவா்‌ குடத்தை 
ருற்றுமுடையது - குன்று கூறுவகுற்கானது. 
ன்‌ அக்பபகன்‌ உடலை பிரிஜ்ஜில்‌ வவத்துக்‌ 
லாப்பாற் நியு றும்‌ பெட அடும்‌ வியரிதமான்‌ 


















ண்ண என்னபா, லு க க வப 
தப ச ப்லக க வக்கா வன்னிய ட ச்‌. 


1 “அதனி ்‌ 
தனா ட்ப ்‌ ன்‌... 
்‌ வய டல அபி 

ட்‌ ப்‌ ட்‌ னிட 
ப்‌ 
க டண 
ட உடன டாட. ட்ட 
டி 
ட்‌ கணா! படர 
1 நு பப எல வட்‌ 
] ப என்ற்‌ 
ள்‌ ட்‌ டை, டா: ட்‌ .! ட்‌ 
அ ட்‌ ட கரி 
உ நர்‌ அதயும்‌ கல்ப 
பணியக ந ப 1]. உன்ற 


ப அதகபத்‌ "0 நி அட 
எலப்பனிள்‌ 





அசபுக்‌ நரதகள்றே 


அனுராக்‌ அமைப்பிலும்‌ ஒகி மீட்டலிலும்‌ 
ஒரு அற்புதப்‌ படைப்பு, கவர்ச்சியான 
அமைப்புடைய இந்த மாடல்‌ நிய்யான 
சீரியக்கத்திற்கென அடு வள்‌ ப்ரின்‌ டெட்‌ *ட 
சர்க்யூட்‌ மாட்யூல்களைக்‌ கொண்டுள்ளது. ரூஃரூறா கற 
மறும்‌ தெள்ளத்‌ செளிவான வி நயத்திற்‌ ம | வள்‌! 
கென பாஸ்மற்றும்ட்ரெபிள்‌ கன்ட்ரோல்கள்‌ 





தப 5 


பகத்‌ ர 
01 யாக்கள்‌ 


ங்‌ உர வல்‌ ட 
ஐவி நய கல்‌ 14) பதி ய்ண்ங்பி்ா ப 


உள்ளன்‌. வேண்டிய ஸ்டேஷனை  அஸ்பமா ச்ட்‌ ர்‌ ச ங்அுய்ை, 

எடுப்பதற்றகேன பைன்‌ ழு யூரி அல்ம்பப்‌ ்‌ ராப ்‌ 

உள்ளது. உள்ளுர்‌ நிலையங்களை எடுப்‌ வி ட்ப 1. பவக்டமாய்ல்‌ 
பதற்மெ ஸா உடயன அம்ரு ஏரிய ஸ்வ ன ம்‌ 124 (கடகட ய பளீசா அ 1 ன்ப 7 ்‌ ஙி ட] ்‌] 
முற்றிலும்‌ ட்ராபிகலைஸ்‌ செய்யப்‌ பட்டது. தெ ப 








ன ௫ ர உ 1 
1 ௩ [மர டாய [ ஈரா 


ம்பி 


| ஹெச்‌ க்ஸ்‌  தளோரோறஃன்‌ 
*.டூஸிபி, அடங்கிய த. ்‌ 


கொழுக்‌ க்கம்‌ ம வளம்‌ உன்னதமான நறுப்ண்ம்‌: மட்கு 
க்கிறது. லக்க ப ப்ட்ப 


ட்டர்‌. 





ஈசாஙயன மாற்றம்‌ ஏற்படாமல்‌ பீருக்கு க்குக்க 
வழிவகைக தன்‌ கடனில்‌ ட [ண்மை 
யம்‌ இந்த டாக்டருடையதுதான்‌. 
"அப்படியானால்‌... இவர்‌... 
கொல்லவில்ட்ல ன ல்கதகை்‌ ்‌ 
“பள்ள, இவர்‌ யானையும்‌ மேகொரல்லளில்லை, 
உன்‌ சித்ியைப்‌ போலவே வருக்கும்‌ நற்கு 
கொலைகளைப்‌ பற்றி - அந்குச்‌ சடலங்கள்‌ 
'அிவனிப்படும்வரை - கண்மை தெரியாது, 
உன்‌ சித்தியைப்‌ போலவே வேரும்‌ தாங்கள்‌ 
முதலில்‌ இட்டமிட்ட காரியத்துக்கும்‌ டுந்தக்‌ 
ரிகா க்கும்‌ எவ்ஸிகத்‌ தொடர்பும்‌ கிடை 
யாது என்று நினைக்ங்றுர்‌, தன்‌ சகோதரி 
யைய்‌ லே, தாங்கள்‌ வருக்கு "தாயக 
இட்டம்‌ இதக்கனை பயங்கரக்‌ கொலைகளுக்குக்‌ 
காரணமாரும்‌ என்பது செரிந்துருக்குமானுல்‌ 
அப்படியோரு இிட்டத்துக்கே வர்‌ கடன்‌ 
பட்டி வும்‌ மாட்டார்‌, அதில்‌ (அண்‌ ருரு 
விசிக்கே ரமான கண்ணை எண்ண (/குரியுயா? 
பாலுவைக்‌ கொன்றது. கானியப்பன்‌ நான்‌ 
என்று அவரக ருற்றவாளியாக்கும்‌. நடயாங்‌ 
கமா அவன்மீது இணித்கது போலீஸாரைத்‌ 
ப பாண சகாண்டு பிசல்வருற்‌ 
காக மட்டும்‌ செய்யப்பட்ட சதியல்ல. இவா 
க எஏமாத்துவும்‌ சமாதானப்படுத்குவுமே 
கூடக்‌ கொலைகாரன்‌ கையாண்ட, வழி அறு, 
ஆனில்‌ அந்தத்‌ இட்டமோ பவ சகொட்வடருக்கு 
வழ்கோலிவிட்டது. ரஹழூவு - சம்டப்படி 
சகொலைகாரனைப்‌ போலே அதற்கு கூடந்னரு 
யாக இருந்த டாக்டரும்‌ குற்றவ ரிகான்‌....”* 
என்று கூறிய கர்‌, டப௱கடரைப்‌ பா து, 
' “இந்தச்‌ சதியாலோசவைத்‌ இட்ட த்தில்‌ 
பங்கு கொண்டு அதை நிறைவேற்‌, றிக்‌ ௧௫ 
ஸவகுற்காக முல்லைவாசல்‌ பண்ணையின்‌ 
சோத்தில்‌ கங்கள்‌ பங்கு எவ்வளவு? பேருந்‌ 


யாஸர்‌ 


சதானகையாகக்காணிருக்க வேண்டும்‌... அர்‌ 
படித்தானே பாக்டர்‌ ரருராது77 என்று 
கேட்டான்‌. 

அசெது சமயம்‌ கோயன்‌, * "சேகர்‌, அருருளி 


சத்தம்‌... அணதகக்‌ கேட்டாயா?" என்றான்‌. 
சேகரின்‌ தலை சற்றே சாவ்ந்து அந்த 
ஒலியைக்‌ காதல்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்டது. 
"*துர்ஸ்‌ சகமொகரறவின்‌ காறை யர்ட்றோோ 
இளப்புகிறார்கள்‌!* என்றான்‌. கோபால்‌, 
**ஆமாம்‌. காரி இனம்பும்‌ சத்தும்தாலஸ்‌ 
என்று நண்பனின்‌  சகாாகற்துக்கு. ஒப்யுகுள்‌ 
அளித்து பசுக்‌, **இத்து விட்யூனை நாம்‌ 
காலல்‌ காத்நுகி கொட்டு. ஐ டட்கார்ந்திருக்கும்‌ 


மிந்தப்‌ பிரதான நுணழவாயிலத்‌. இணிபு 
பக்கவாட்டில்‌ இன்டெடிரு வாசன்‌ இருக்ற ப 


கோயால்‌. நம்‌ கவனத்ளைதக்‌ கலராமல்‌ அன்‌ 
அந்து வழியாக வேளியேரு்‌ உருக்கிறுள்‌,, 
(அிருக்கட்டும்‌. மஞ்சுளா. டங்க ரய (இரு, 
கோயால்‌, னம்பு"" என்று எழுந்இருந்காண்‌, 
டாக்டர்‌ சத்தாக சனைமறுறு, வல்ணனிருப்‌ 
பா்பரிப்புமின்‌ விப சமல்‌ சேகர்‌ அவார 
மாக மேவேளிபயேறுவகைப்‌ பார்த்தபடி, உட்‌ 
கார்ந்திருந்தார்‌. கோபால்‌ சேகருக்கும்‌ 
ப ண்ட்‌ அது வெளியே காவிய/போது நன்‌ 
ரர ஞிகுளாவும்‌ 


ஒகர! வர்கார்‌ ரக்‌ ரயணக்‌ 
மி ரன்‌. ட்ங்த்‌ ணி கன்‌ சய ஸம்‌ பியா ர்‌ முண்ரர 
விவரம்‌ பப 


மி ட்்ஙா நி அ டச்னி.ம ின்கர்ப! | கப 
க்சி. ய எல. ர்‌ 


ய்வ்க்வி உ டர்க்கி ்ச்ட்ப்லை ஸ்‌ எபி வடம்‌ 





॥் ச க ௭1௭ உ 1௪ உ॥ உ உக உ ॥ ட உ யம உ உ உ௰ உலர 
திறுத்தப்பட்டிருந்த மோகளுவின்‌ கார்மது 
றது நீர்‌ மோச சிகயிக்‌ கொண்டிருப்பது 
வீட்டு ஜன்னல்‌ வழியாக வரும்‌ வெளிச்சத்‌ 
இல்‌ நன்கு தரிந்துது. வண்டு _மெதுவாக 
நகர அரம்பித்குது. காரை பிவக்குபாகரி 
செட்‌ லைட்‌ கலா விங்றுவில்லை,  ஐரு கோணது 
துக்குக்‌ கார்‌ சற்றே நகர்ந்ததும்‌ டிரைவர்‌ 
ஆரானத்துல்‌ க ம்காரிந்திருப்பது மோக என்‌ 
பளக்கும்‌ அவள்‌ ஸ்டா யரிங்னில்‌ மீது ஒட்டினாற்‌ 
போல்‌ அமர்த்இருப்பனதையும்‌ காண ருடிந்குது. 
சட்டென்று வேகம்‌ குண்ட கார்‌ தெருளில்‌ 
இரும்பிப்‌ பெரும்‌ ஒலியுடன்‌. புயலெனக்‌ 
களம்பிற்நு. 

அது செருவுக்கு இறுங்கெதுப்ம ம்ஞ்களா 
சுன்‌ காரில்‌ தாவி ஏறிவுன்‌., சேகரும்‌ கோபா 
ாார்கூட. அவள்‌ வேகத்துக்கு ஈடு கொடுத்து 
அடல்‌ போய்‌ அடைந்து கொண்டார்கள்‌. 
மஞ்களாவின்‌ கள்ளத்இல்‌ ருரு நிக்கொண் 
பருக்கும்‌ ஆத்திரம்‌, பேவேதனை, வேறுப்‌! ர்‌. இக்‌ 
கம்‌ அத்துனையும்‌ அவள்‌ கைகள்‌ சழலமாகவும்‌ 
கால்கள்‌ ஈழலமாகவும்‌ சவெவளிப்பட்டு அந்குக்‌ 
காரை இயக்க ஆரம்பிக்குது என்றால்‌ அது 
னா, ஸ்குரு உ! பிவேகக்துர ஸிருக்கும்‌ என்பணகுசி 
சொல்ல முடுயாது, எருகுவும்‌ சாத்டியமில்லை. 
அந்தக்‌ காரில்‌ நீங்கள்‌ அமர்த்இருக்க வேண்‌ 


டும்‌, அப்போதுதான்‌ புரியும்‌. 
சற்றைக்கெல்லாம்‌. இன்முி கார்‌ 

கங்களைத்‌ தொடர்ந்து துரத்தி வருவணகு 

கூஸர்ந்கார்கள்‌ ேசகரும்‌ மஞ்களாவும்‌. 


பார்ணையைல்‌ குழுபாக்கும்‌ அக்குளை வெளிச்‌ 
சம்‌ அகன்‌ ஜெட்‌ சீலட்களுக்கு, ஒரு நிலையில்‌ 
ரிஸ்‌. டாப ர்ந்து வ்ருகு கா மஞ்சுளாவின்‌ 
கரவை பிற்கு வன்தூ அதன்‌ பக்கவாட்டில்‌ 
ரிது நேரம்‌ வஊர௱யிவது போன ஐய 221 
ருபதந்இின்‌ சட்டெடன்று. ருக்கு புகுந்து 
அல்ளப்‌. பனவருகுவாகமப்‌ ஸிமிக்‌. பேறாட டு 
நிக த்‌ தும்பபு செய்தது. மஞ்சுவுக்கு. ஆத்இர 
மான அத்இரம்‌. அனள்‌ மறிக்க மீப்‌. காரி 
ஹ்ருந்து 159. பன்ன அங்கன்‌ அன்ன தசேபேக்டர 
வீகாழம்சதாமாம்‌ துப்பறியும்‌ துரைசாமிவும்‌ வர்ண! 
பகு அமலிந்தபோது அவருக்கு வேறுப்‌ 
பான (வெறுப்பு! 

“இத்சு வேளையில்‌ இவர்கள்‌ ஏன்‌ வந்‌ 
தார்கள்‌" என்றூ ண்ட கொண்டே சுபித்‌ 
துக்‌ ஈர்த்தாள்‌. அப்போது ரு மின்னை 


பனிோன்றாு சீனட்டு, டியது, அந்து மூளி 
யில்‌ ஸுவிடடுன்‌ பெரும்‌ னு பிணிஸ்ர செொலாமாகு 
2 கண மவும்‌. ப ரட்‌ வங்ல்‌ எரு பருகனின்‌ 


ட அலம்‌ வட பதன்‌ பம்‌ ரட்‌ ண்பன்‌. ரின்‌ * சீனி பரிவு 


ஷ்ப்‌ி 


ப ணன ன ளன அதை அணை நத இ 7 


சந்தில்‌ 


ராமு: வீமலா என்ன பார்த்துக்‌ கொண் 
புருக்கிறுய்‌ 2 சீக்ரம்‌. வா, கரக ரிக்கும்‌ 
கிளம்ப பின்னும்‌ எ்றிது 


ருக்கிறது ! 

விமலா: அண்ணா, அதோ பார்‌, அத்த 
-ப1சகக சோொழுவாற்றகார்‌. அருகில்‌ இரண்டு 
மாமிகள்‌ தின்று ம்காண்டிருக்கிறார்கள்‌. 


ஈ௱நமு * அவர்களை என்ன பாரிணனை அரியான்‌ யார்‌ 


விமலர: அவர்களைப்‌ பார்க்களில்ங்ம அண்ணா, 
அவ்ர் கண்‌ சுட்டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ யட்டிப்‌ 
புடவையைக்கான்‌ பார்த்துக்‌ செவொண்டி கி 
கீம்றுன்‌.. 

ராமு: ஆமாம்‌ புடவைகள்‌ மிகவும்‌ அழகாக 
சிட்‌ எடுப்பாகவும்‌ இருக்கிறத ! அவர்களுக்கு 
இந்த கவா்சிியான பட்டுப்‌ புடவை எங்கு 
கிடைத்தது என்று விசாரித்து விட்டு வா. 

விமலா * நமண்காரம்‌ மாயி! தான்‌ இன்று 
கல்கக்தா போகிறேன்‌. மொன்று இரண்டு பாட்‌ 
சுணாக சென்னையைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தேன்‌. 
அந்‌ தமா ரி அழகானதும்‌ எடுப்பானதுமான 
பட்டுப்‌ புட னவகன்‌ எங்கும்‌ க்டைக்களவில்கிம. 
நீங்கள்‌ எங்கே வாங்கினீர்கள்‌ என்று சொல்ல 
முடியுமா ர 

மாமி: இதுவா! இது சாண்இரிஸ்‌ நேசம்‌ 
கட்டம்‌. (கரகர த கடகர்த1 பிருகரல்‌ நர கறக 
சாஸ்இரியார்‌. கடையில்‌ தயாரிக்கிறார்கள்‌, 
இதுபோல்‌ பல வண்ணங்களில்‌ திறைய 
இருக்கிறது. 

விமலா: நான்‌ இன்றே கல்கத்தா போவ 
தால்‌, இயவசெய்து எனக்கு இரண்டு நர்குசாரர்‌ 
டிக்கி கட்டம்‌ பட்டுப்‌ புடவைகள்‌ வாங்கி 
என்‌ விலாசத்திற்கு அனுப்புவிறீர்களா ? 

மாமி: என்‌, அனக்குத்‌ தெரியாதா? 
அவர்கள்‌ கடையின்‌ கில குல்கத்காவிலும்‌ 
இருக்கிறது. நீரே அங்கு பசன்று உனக்குப்‌ 
பிடித்து கலரில்‌ கெட செய்து கொள்ளலாம்‌. 

விமலா : அப்படியா 7 ரொம்ப ரமாக... 
இந்தப்‌ புடவைக்கு என்னவென்று கேட்க 
பவண்டும்‌ 

மாமி: 1 நருதார்்‌'௪ இறக்கம்‌ நொெச்ப்க!” 
சாஸ்திரிஸ்‌ ஸ்பெஷல்‌ கட்டம்‌ என்று கேட்க 
பவண்டும்‌, 


சம்பூர்ண சாஸ்தீரியார்‌ & ன்ஸ்‌ 

உயர்தர பட்று பவள்‌ 2 ப. அதது்தலு 
வியாபா 

வடக்கு மாட கீறி, மயிலாப்பூர்‌, மதராஸ்‌-ச்‌ 

ஸ்தாபிதம்‌ 7 ]யி4 போபோன்‌: 71/7 


14-சிய நகரக மம்மு நமல்‌. 
பயிசமர்ர்க - 28, நிற்மரக : மி ஃர்பிரம்‌ 


ஜெம்ெட்பூர்‌ : ரிகிகிமீறமாம்‌ கோபா யாம்‌ 
"1" மகம்‌, இமெர்மறுமா. 


 கிவிய்கம்ச்வட பனானா னளாரனாானாள எண எனன ககக ப கனை மப பாவ அரவ வாகான அனகை. 


கம்‌ 


க்வ்க்திதா ; 


சேரம்தான்‌ | 





க௬ருஷன 
எந்த வயதிலும்‌ உங்கள 
“இளமையோடூ்‌ 

இருக்கச்‌ செய்கிறது 





டவ்‌ ப 
க ௨௨ ர்வ 


பரக றல வளிலிக! 





| ருஷன்‌ ஆறு முக்கிய 

மான தாது உப்புக்‌ 

௬ கனிண்‌ பிசுரிக்கை. இது : 

கன உ முத்திரய்பைகளைக 
கழுவுகிறது 

ஷி சுரம்‌ நன்றாக்‌ 

்‌.. தியங்கள்‌ செங்கிறது 

? சுதிதந்தை சுந்த 

2ல்‌ ப்ர்கக உதவுகிறது 

உம்யச்சிக்கல்‌ அகல 
உதவுகிறது. 

! உறிரண சக்தியைப்‌ 

| பெருக்குகிறது. 

௬ பணிஙியடு க்க வைக 
கழ மு 

உ முட்டு வவிகளை 

அறிறுகிறது 


க்ருஷன்‌ 
சாப்பிப்டு இளமையடன்‌ இருங்கள்‌. 


கப்பி, ரரி 


(பரயார்‌ ௪. மவ. ரா. 
இருபத்தி ஐந்து வயது இளைளு 
நாக அருந்து காலம்‌, ப 
பேவேசுக்இல்‌ வீட்டை வீட்டுக்‌ 
இளம்பரிச்‌ சாமியாராக மாறிக்‌ 
காடியில்‌ பேய்து தங்கினார்‌. 
அவர்‌ எங்கே போனார்‌ என்று 
அவர்‌ தகப்பனார்‌. மதடழுக்‌ 
சிகாண்டே யிருந்தார்‌. 

முமாட்னட்‌ யடுத்துக்‌ 
ககாண்டு கருமாறுிய மாம 
சாமிக்கு காசி, சீக்கிரமே 
அழித்து விட்டது. காரரை 
நோக்கித்‌ இரும்பின்‌. வழி 
ழ்ரில்‌! ஆச்திராவிலுன்ள எல்‌ 
றாமில்‌ தண்பர்‌ ஒருவர்‌ விட்‌ 
டில்‌ தங்கினார்‌. ராமசாமியின்‌ 


வேண்டிகோளின்படு, அவா்‌ 
விட்டுக்கு அந்து நண்பா 
தகவல்‌ இரணின்பீப்டி 

நு நாளா அர்த்‌ இண 
ரூம்‌, ஏாரிமகா மியும்‌ கடத்‌ 
புகழுப்‌ பக்கம்‌ போரயிருந்‌ 
நார்கள்‌ ராராமுராா [சி அடரிய்‌ 
பழலிப்போன வியாபாரி 
உணர்ச்சியால்‌ கொஞ்சம்‌ 
என்னைக்‌ கையில்‌ எழுத்துப்‌ 


பார்த்து விலை கேட்டு விட்று 
இடத்து விட்பாம்‌. மாமசாமி 
யின்‌ தகப்பனார்தான்‌ ஈுழோம்‌ 
டல்‌ பிபரிய மண்டி தடத்துப 
வராளயிற்மே ! 

அந்தக்‌ கணக்காயர்‌, என்‌ 
விம கேட்டவர்‌ யார்‌ என்று 
பின்னுல்‌. வந்து கொண்‌ 
ழூருச்ு இண்பரின்‌ வேவிமயர்‌ 
எரிடமிருத்து ெகரிந்து சோகொண் 
டார்‌. அல்வாவா? நார்ாம்‌ 





மகாராஜபுரம்‌ 


சாயி என்லுாருக்கு  வழ்ழூம்‌ 
நம்‌ கடையில்‌ கொள்முதல்‌ 
மசய்யலில்கம்‌ எ ன்று ருக்கும்‌ 
குரிவித்து அலா குப்பர 
௬ுக்குத்‌ தயால்‌  எழுறி 
விட்டார்‌, 
எள்‌ வில கேட்கப்‌ 

ஜாம்‌ பிருப்பிட இகர 


| 
அரபா | ப்ர று 
ப டடாற்‌. 


பனுமுக்கும்‌ இெதுபியம்படிம்றி 
ண்்ட்டார்‌ நரம்‌! 


ர்ல.. 


மின்‌ ப்பன்‌ ச 





செம்பை ஒரு சத்தர்ப்பத்‌ 
இல்‌ இஷ்ணமை மாவட்டத்தி 
ன்னா அலங்குபியில்‌ கோரு 
லாஷ்டமி த 1 புா12. பி்சிச மிகி 
சப்‌ போயிருந்தார்‌. 

முதல்‌ நாளே செம்யையில்‌ 
கச்பேரி  நூதடித்து விட்டது. 


அன்று மகாராஜபுரம்‌ விசுவ 
நாத அய்யா கச்சேரி, மறு 


நான்‌ வாளியாக்குபு வைத்திய 





௬.. சவ்‌. ரா. 


டா ருவ்வார்‌ எல்று ம்ரிக்வப 
னிவ கச்சேரிக்கு ஏற்பாடாகி 
யிருந்தது. அன்று பிற்பகல்‌ 
எல்லோரும்‌ விசராதி இயாக 
கஉட்கார்த்இருந்குபயோ து 
பேச்சு அரட்டையாக மாது 
இருந்தக்‌ கன்னித்‌, கார்‌ 

முசம்பை, "ஏன்‌ இந்த ே அட்‌ 
பு.ப்‌ பக்க? யாராவது பாட 
லயம்‌" வண்டார்‌, 


""பீழறிறு நீங்கள்‌ பாடு 
விட்டார்கள்‌. இவ்மு. நான்‌ 


பாமுவ்மீறுன்‌ ழி குவருமே 
இன்றிரவு ஊருக்குக்‌ கிளம்பு 
கும்‌, நாகை நடக்கவிருக்‌ 
ஜய்‌ காளியாக்குடியின்‌ ர்‌ 
சேரியைத்தான்‌ தம்மால்‌ 
சேட்சு முடியாது. அவ 
ராமோ (இபர்சீடா! யாடசி 
பிசால்லலாம்‌! அனல்‌ பக்க 
பாரி என்று புவன்‌ 
"நுரையும்‌ 


எரா ளு 3-1 0 1௭2 
பயி தி நல மாரி மரி 1] 
பகல்‌ மாணி 


கடா 


1* பக்சு வாத்தியத்துக்கா 
ம்‌?" என்றார்‌ செம்பை, 

பதி அப்போதே காளியாக்குப 
யின்‌ சச்சேரிக்கு எங்பாடாகி 
ஊ்ட்டது. கவா க்கா ஏர்களும்‌ 
கூடி. விட்டார்கள்‌. அருமை 
யாக வயலின்‌ இளா த்குவா்‌ 
செம்னா. அனத்தமாக மிரு 
தங்கம்‌ வாருித்தவார்‌. மகா 
சாஜபுரம்‌. தேம்‌ போனே 


ப 


இச்ரு சற்தார்ப்பத்தஇல்‌ பிரிட்‌ 
பூஷண்‌ சகடைதிகிம விழார்களில்‌ 
லர்‌ ஒர்‌ இத்தியப்‌ பெண்‌ 
மணியை மானபங்கம்‌ பமிகு 
இயகோடல்லாமல்‌ கூயிறை 
யும்‌ ப்பாக்க்ச பேசன்சீனக்‌ 
௪ட மிகா முலை ள்ள எறிந்து 
விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌, 

விடயம்‌ விசாரக்காக்கு வழு 
ஈது. அத்ருப்‌ பிரிட்டிஸ்‌ படை 
வீரம்கங! ௬. ற்றுவாணிகளா 
ப்பர்‌ எலவ்று பேசொல்லாமல்‌ 
மழுப்பிஎ। ்‌, 

அ 114 பாது பவப்‌ ராய்ப ட] 
வம்ப்த்துவார்‌ கர்‌ சான்‌ பிரயு. 
நீதி கணார்சசி நிறைந்குவர்‌. 
குற்றவாளிகள்‌ யார்‌ என்று 
கங்டுபிடிக்கு ராடுயாக நிலை 
ரில்‌ அவர்‌ அத்துப்‌ பிரிட்டினு 


 நதிகுரியலவில்லை. 


பட. கூ.றுப்பிவார்‌ அனைவருங்‌ 
குமே கூட்டுத்‌ நண்டை 


விதித்தார்‌. பவர்‌ பதவி யமக 
கம்‌ பெற்றனர்‌, இது வேறு 
பல்‌ ஆஅங்கிமேயா்களுக்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லை. இத்த அதஇருப்‌ 





இல்லி இர 


அவரகள்‌ 
கிவர்்ரபய்க்ளு முனி, 


இன்கா 
டய்ர்ரில்‌ 
இந்தக்‌ ருறிப்பிட்ட படைய 
பரு] பி அணிவருக்‌, நுரி சென்று 
போது. பானதி, ந அறுந்சீகாஷம்‌ 
எழு. ப்பி அவர்கம் ப்‌ பாாறாாட 


இவதன்‌ மூலம்‌ வித்‌ 
அர்‌. இல்விதம்‌ கர்சாவ்‌ 
பிரபுவை அவமானப்படிற்றி 
ஸ்ட்‌ ட தாக வ்ணொர்குவ்‌ 
வ்வோய்‌? ரமி அர்ட 


்‌ 





பர்த்து பார்கிதேன்‌. எரு எ௫ிமோ 
நின்றிருற்கான்‌. 
என்‌ கண்கள்‌ விரிந்தன. மிநஞ்சத்‌ துடிப்பு 


இடீரென்று வேசுநூற்றது. கைகள்‌ வோர்ததுச்‌ 

எில்விட்டபோதேே என்‌ முகம்‌ பிவளிரிம்‌ 

போபோயக்‌ கொண்டிருப்பனகு உணர முடிந்குது. 
"*சா. அரு! நியார்‌ நீயா ....!** 


அவண்‌ (பசவில்லை. என மய்மப்பும்‌ அவாய்‌ 
அிமனனாரமாக விநாடிகள்‌ கனத்தன்‌, கயி 
விட்டது போன்று அவளு து ப்பி 7 கழ்‌ 
களின்‌ ஒரத்தில்‌. மட்டும்‌ அதே இமாநகை 
நின்‌ அறிந்த, என்னைக்‌ கொள்மா கொண்டு 
ப்தற்க எல்‌ னக வார௱பல்‌ பிசன்றுவிட்ட, 
அதப்‌ புண்டிரிப்பு, 

"சாரு" * சாரு!" 

எர யுவ்ளிரிப்பு மா ருவில்லம, 

"*மீதான்‌ என்க ஏ.மாத்திட்டியே! எனக்கு 
எத்த. அடுர்ஷ்டமுமே இள்பீேன்ணு  இர்ந்து 


போச்சே, பின்னே என்‌ வந்தே ? மறுபடியும்‌ ” 


நீ எப்படி இங்கி வர முடிஞ்சது. 2" 
அவள்‌ கூறக்கசி சிரித்தாள்‌ என்று மிக்‌ 
கிம்ழன்‌, நான்‌ அப்போது பவ்குந்து திய்யில்‌ 
எதுவுமே ெருளிவாய்‌ அறிவில்‌ பயனில்லை. 
இகுயத்தின்‌ படபடப்பு, அவளைக்‌ கண்டதுமே 
உள்ளத்தில்‌ எழுந்து புயல்‌, அமானுஷ்யமான 
ஒருவித மயக்கத்தில்‌ சிறிது நேரம்‌ விழ்ந்து 
பாண போதை, பிறகு வேறும்‌ உணர்ச்டிப்‌ 
பிழம்பாக அவளை ெவரிக்கேன்‌. 


அவள்‌ அழுகைக்‌ நணனிக்களியாவ்ள்‌ சம்பிர 
காயாமாக வாணிக்கு எனக்குகு  செகுரியாது., 
அவள்‌ அழகிதாளறு என்றுகூட நான்‌ ஆராய்ந்த 
இல்லை. என்‌ அன்பில்‌ அவன்‌ அழுரு கரும்‌ 
பெற்றது. அவரும்‌ தானும்‌ என்று இரண்டு 
ளம்‌ தெஞ்சங்களின்‌. பிணைப்பில்‌ தாங்கள்‌ 
கட்டுண்டிருந்தியோது மற்று யாவுமே அக 
ணன்‌ அடங்கிப்‌ போய்‌ விட்டது. அவன்‌ 
புவ்வகையினுனள்‌ நான்‌ என்னை இழந்து மீண்‌ 
ம்‌ ரு காகுல்ஷய்‌, மீண்டும்‌ வரு எர்தோர 
மானவணாவ்‌, பிரமித்துப்‌ பார்க்‌ ுக்கொண்டே 
இருந்தேன்‌. அவள்‌ உதடுகள்‌ மாயம்‌ பூசப்‌ 
பட்டவை எவ்பது எனிதஇல்‌ பிெதரியாது. ஈரும்‌ 
நியத்திலேயே விப்ஸடிக்‌, அவளுக்கு எதிலுமே 
பகட்டுப்‌ பிடிக்காது. கண்னை அணைறையம்‌ வாரி 
ஊத்கிபீலோ அரையப்பிலோ புடவை கடுக்க 
பபியட்டாள்‌. 

"சாரு... சாருகாணா?்‌. நிளாமாவா என்‌ 
எதிரில்‌ வத்து நிற்கிற எப்படி, வரக்கே சாரு? 
நான்‌ சொப்பனம்‌ காண்ட்‌ ளு 7” 


க்ப்‌ 


இதயம்‌ புல்லரித்து உடம்பில்‌ 
மயிர்க்சால்கள்‌ இிலிர்த்துக்‌ கொண்‌ 
டதை அடித்து தஞ்ச பாறை 


யாய்‌ [01] றி அும்ப்மு கண்‌ ச்சியின்‌ 
கனத்தில்‌ என்‌ கண்களில்‌ ஈரம்‌ 
நிறைந்தது. 


அவண்‌ இப்போதும்‌ பேசவில்லை, 
ச்ம்‌ வர்ணப்‌ பூர்ரணித்கு (சமன்‌ 
விதுற்கள்‌ ளன யால்‌ என்னிடம்‌ 
பழைய கதைகள்‌ பேனை. 

இது என்ன சோதனை ! நான்‌ 
குலயைக்‌ கதைகளில்‌ பற் மிக 
கொண்டேன்‌. அவளிடமிருந்து 
இரும்பி அந்தப்‌ பூங்காவில்‌ வேறு இசையை 
சொக்கி ஓடினேன்‌. 

ம்‌ ௩ ட 
ிரிரு எனக்குக்‌ படைக்கவில்லை. கை நழு 
னிப்போன சாரு, 
நள்லாத்கான்‌ ஆட்டம்‌. போட்றேடா ! 
ம்மா கண்‌ இலுடத்துக்கு எவளையாணும்‌ கட்‌ 
முக்ைறுகா?**. என்று அம்மா கோரபித்‌ 
கரண்‌, 

இப்ப அவன்‌ என்ன பெரிய குற்றும்‌ செய்‌ 
துட்டான்‌.?்‌ ரு பெண்மிய விரும்பினால்‌ 
கப்பா 7 ரெண்டு பேரும்‌ புஷ்டப்பட்டுக்‌ சல்‌ 
யாணம்‌ செஞ்சுகிட்டா நாம்‌ பார்த்துச்‌ சந்‌ 
கோஷமிலை படணும்‌?” என்றூ அப்பா 
என்‌ கட்ரர்‌ பேரளம்‌. 

“"கல்யாணம்வ்றுது ஆயிரங்‌ காலத்துப்‌ 
பயிர்‌ இல்லையா? அவன்‌ ஜாதியா குலமா 
குடும்பமா எதுவும்‌ தெரியாது, அப்படி ஒரு 
அதானகப்‌ பபேண்ணைத்கான்‌ கட்டிக்கணம்னு 
இவனுக்கு என்ன தலைபியேமுத்து?”"  என்றுள்‌ 
அம்மா. 

தான்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டேன்‌. அப்பாவின்‌ 
பக்கபலம்‌ இருக்கும்போது எனக்குக்‌ கவலையே 
பல்லை. எப்படியும்‌ அம்மானை ஒப்ப வைத்து 
விடுவார்‌, அப்பட அவரால்‌ முடுயானிட்டா 
ும்தான்‌ என்ன? என்‌ விருப்பத்தை நான்‌ 
எப்படியும்‌ ஈடேற்றிக்‌ கொள்வேன்‌. 

சாரு! அத்த நினைவின்‌ அர்த்தமே இன்பம்‌, 

எத்த முனறகள்‌ அவளைச்‌ சந்திக்காலும்‌ 


"இருப்இியின்றி தான்‌ ஏதோ சாக்குர்‌ சொல்லிப்‌ 


பால காரிவகள்‌ அவளுடைய ஒரு கொசுறு 
கரிசனத்துக்காக அவள்‌ விட்டுக்குச்‌ செல்வது 
உண்டுகான்‌. அவளுடைய வளர்ப்புத்‌ காயின்‌ 
யான்னிலையில்‌ நாங்கள்‌ - என்னதான்‌ அற்த 
அம்மாளுக்கு எங்கள்‌ விஷயம்‌ தெரியும்‌ என்றா 
னும்‌ -. முரிவாணது இகுவருமலும்‌ மண்றமுகம்‌ 
மட்டுமாகவும்‌ பேிக்‌ கொள்ளும்‌ அவஸ்தை 
யின்‌ தான்‌ இண்டாடுவனதைச்‌ சாரு ருறும்‌ 
போடி ரசித்து என்னுடைய வயிற்றெரிச்சலைக்‌ 
இள்ப்புவான்‌. 

சாருவின்‌ தாயார்‌ மிீசுவும்‌ நல்லியல்பு 
கொண்ட அம்மை. **வூ௱, தம்மி[** என்று 
அவா்‌ என்தை வரவேற்கும்‌ தோரம்னயிலேபயே 
கனிவு ததும்பி திற்கும்‌. அதான விடுதியி 
லிரும்து ஒரு மெபெண்‌ _ குழந்தையை அதன்‌ 
பூர்வோத்திரம்‌. பற்றிக்‌ கவலையே படாமல்‌ 
எழுிக்து வளர்த்து மங்கைப்‌ பருவம்‌ வரை 
பில்‌ அன்புடன்‌. ஆளாக்கி வைத்திருந்கு 
கருணை வஉள்ளயமலலவா அது! 


என்‌ சாரு, இல்லை. அவள்‌ எண்றுடையவ 


னாய்‌ ஆகவில்லை. அவள்‌ எனக்குக்‌ கிடைக்க 
பில்லை, 
௬ த்‌ ங்‌ 


(ததன்‌ போல அமைந்து இரித்த நாட்கள்‌, 
பரார்வையின்றி மெவட்ட மிேவளியே அனமு்று 
வும்‌ கண்சுன்‌, அன்பில்‌ சிகறாண்டு போன 
தக்கன்‌ அவலகத்னரு  வழுகு்துக்‌ வாட்‌ 
வார்கினக யில ரி நாணா பசிவறுமம்‌. உடனாய்‌. 
பரமாள்‌, 


பாதிக்‌ எனதயில்‌ இழிந்து போன 
அிர்த்குமின்றுக்‌ இிடங்கோேண்‌, 

* அனாலும்‌. (இப்பட இடிஞஸ்சு போங்ட்டா 
என்னடா பசெெய்யறலுதுர்‌ 


பய்‌ சிபி புக்காகு 


வாழ்க்கையையே வெறுத்த மாதிரி இப்படியா 
ஒருத்தன்‌ பயைத்தியமாட்டம்‌ மாறிப்‌ 
ப்பாவான்‌ 371 என்று எத்தனையோ நண்‌ 
பார்கள்‌ என்னைத்‌ கேற்ற முயன்றார்கள்‌. 


ஙி ட ்‌ 


“நப ம்‌ உண்றை சேோ்வேோம்னு நிசிசயந்‌ 
நாணா கு ங்களுக்கு?" என்று முர நான்‌ சாரு 
பீகுட்ட்பாய , 


வின்‌ அப்படி அவளுக்கும்‌ தொன்று பேண்‌ 
ம்‌ * அவள்‌ என்கை விரும்புவது என்னமோ 
மாணாப்‌ யானா பேறயத்னதயும்‌. அவளா அறு 
பூதங்க்கவில்லை. என்‌ தாய்‌ தடை செய்கிருசோ 





எவ்று பயமா? சான்‌ உறுிவம்றுவள்‌ என்று 
காணாய்‌ பிட்டார்‌ 
“ரிச்சயந்கான்‌”! சுர்ம்குள்‌, 
“எப்படியாம்‌ 77" 


"* எத்தனையோ யுகத்தில்‌, எத்தனையோ 


பிறவியின்‌ கண்ணு (சேர்கிகவங்ககானே 
கம்‌ 1" என்ரு ரிரிகா்கள்‌. 


"*பாரரஇவரார்‌ உய கி க்விட்‌ ட ரங்கள்‌?" 
என்று அவளும்‌ எிரித்‌ கப்ண, 

அது பீல்டிக்னகம்‌ பீபச்ருரு பிறுற்குமோ, 
னிய, இப்பியபதநுப.. எவலிரு மான்‌ ரவை 
பீற்தன்‌ மாரு எர்மிடி,  வப்பழுகி  சுழ்தித்‌ 
பேல்‌ என்று பிகொால்லத்‌ தெரியவில்லை. அவரை 
றான்‌ அறிந்திராகு ஒரு காலம்‌ டிருந்ததாகவே 


சகோன்றவில்கீம. 

*புஸ்தகங்களில்‌  வராப்பபில பேசறீங்‌ 
கனை!!! என்று மீண்டும்‌ அவன்‌ புன்னகை 
பரீன்‌ செதனிபவோறு என்றப்‌ பரிகசித்காள்‌. 

"*புஸ்குகங்களில்‌ வராப்பலே உணம்கிறப்ப 
வேறு எப்படிப்‌ பேச மாடியும்‌? இல சமயம்‌ 
(ஊம்ப றொம்ப சாகாரணமான,  பழடிப்‌ 
போன, யுளிச்கப்‌ போன வார்க்கைகள் கான்‌ 
உண்மையாகவும்‌ இருக்கு. என்னா. ரேய்யா 
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“அப்பாட. புகும்‌ வுகமாய்ப்‌ பரிரிசயஙான 
எலன்‌ பார்க்காம இருகிறற்ற கோஞ்சம்‌ 
பொழுதுகான்‌ உங்களுக்கு ஐரு யுகமாய்க்‌ 
கோொண்துவ்னு அன்னிக்கு ஒரு நாள்‌ சொன்‌ 
ள்ங்க? வேழிக்கைகான்‌ /** 

"அதெல்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌, சாரு. நாம்‌ 
எண்ணை சேருவோமான்னு கேட்டியே, அது 
என்‌? நாம்‌ கல்யாணம்‌ செெய்துக்கிறுஇல்‌ 
நிப்ப புதுசா என்ன தடை எஏற்பம்மிறிச்சு?* 

அவன்‌ சண்கள்‌ தொரிமவில்‌ வேறித்தன. 
“நேற்று உங்க அம்மா என்‌ அம்மானவப்‌ 
பார்க்க வந்திருந்தாங்க. என்னை உங்களுக்குக்‌ 
ஈட்டி வைக்கத்‌ கனக்கு விருப்பமில்லே என்‌ 
கறுனகு  றஐாடையா, மிராம்பத்‌ 
சகெளிவா, கஉணர்த்இிட்டுப்‌ போனாங்க. அதிலே 
யிருந்து என்‌ அம்மாவின்‌ மனசு கூடச்‌ சஞ்னம்‌ 
படத்‌ தொடங்கியிருக்குது, "" 

நால்‌ ஆவேசமாய்‌ அவள்‌. கககிப்‌ 
ப॥ல்றிக்‌ கொண்டேன்‌. "உன்‌ னில்‌ சஞ்சலம்‌ 
எதும்‌ ப்லே 27" 

அவண்‌ போவன 

டக ரு ழக 

சரும வண்ணம்‌ பூச்சு கரு மெல்லிய அனச 
வீல்‌ மின்ணியன்‌, 4 ஷர 

"பந்தப்‌ புன்றிரிப்புக்கு என்னா அர்த்கும்‌ 
அரு 7* 

'* இந்தக்‌ கேன்வினய நீங்க பநேட்கு 
'நுடியும்று இதுக்கு நான்‌ பழில்‌ சொன்னவும்‌ 
ஈஉங்களுக்குப்‌ புரியாது,” 

இரன்‌ மறுபபுயும்‌ கேட்கவில்லை. 

அவளி தாயிடம்தான்‌ ஒரு மாறுகல்‌ செரிய 
அரம்பித்தது, காருனவப்‌ பார்க்க நான்‌ 
அற்னிபின்‌ அற்ற வீட்டுக்குப்‌ போனவயபோபிதல்‌ 
லாம்‌ அகத்கும்மாளின்‌ வரவேற்பு மூவ்யு பேபோல்‌ 
இணிமையாக இலரி. அனதைய்‌ கொடர்ற்து 
சாருவும்‌ றம்‌ வந்து பழுத்துக்‌ கொண்ட 
போது, "அவளுக்கு வபடைபாய்பபோன்று 
ச்கேகப்படமுர்‌, நீ சிகாஞ்சதாள்‌ அவளைப்‌ 
பார்கிகாமலிருந்தாள்‌ . கனக்கேகூட தல்லது 
தான்‌ தம்ி. இது ஓட்டுவாமரோட்டி பாரு"! 


ப்பி 


என்று என்மோ  பிபிறேசாக விவச வைக்க 
அருக ரர. சாச்சாசரும்‌. பயமி்யற்திற்க்‌ 
கொள்ள முடிந்தது அந்த அம்மானினாம்‌. 

காமர்த்தியம்தான்‌. அனால்‌ எங்களை யார்‌ 
பிரிக்சு நூடுயும்ர்‌ அந்து அம்மாவின்‌ விருப்பம்‌ 
இன்றியே நான்‌ இனம்‌ சாருவைப்‌ பார்க்கப்‌ 
போய்க்‌ கொண்டுகான்‌ (இருக்கேன்‌. 

மாங்கள்‌ மிசிசயமாக பில்வ ோம்‌ சன்று 
றர எணக்கு இருந்துது. 

அவளுக்கும்‌. ஸற்ரும்குவைக்காம்.. அற்டிற்‌ 
சருவ ட்டி ராகு இன்ஸ்‌ சிரிப்பு 4 சச மி ஆதியா! 


| 
்‌ 


நக தக்க்ன 90 காலம்‌ வரும்‌ என்று நான்‌ 
| (12 கன ள்‌ 





இற்கு தரகம்‌ 
ஹூம்‌ தகம்‌. | 

காழ்வாரத்தில்‌ காகம்‌ ஒன்று கரைந்தது, 
“வார்‌ வரப்‌ பபோரறுங்க, நம்ம வீட்டுக்கு 2” 
என்று அம்மாவின்‌ குரல்‌ தொடர்ந்து அத்தன்‌: 

காகக்கையே பார்த்துக்‌ கொண்டு சிறிது 


உண்மையா 7? தான்‌ என்‌ 


கரம்‌ அகட்காரிம்இருந்கேன்‌. தைக்கக்‌ 
சகொடங்கிலிட்ட  கிழுவங்காப்‌ போல்‌ அருன்‌ 


கயாத்துப்புறுக்றீர்ல்‌ கறுப்பிளிடை யே சாம்பல்‌ 
பக்க வெண்மை. 

“காக்கைச்‌ சிறடிவிலே நந்தலாலா..." 
ரென்று அற்கப்‌ பாடல்‌ என்‌ நினைவுக்கு 
வரவேண்டும்‌? காகக்கைப்‌ பார்துக்ளறாலா? 
அல்லது பாரதியார்‌ கவிகை என்பகாலார்‌ 

'பர்ரறியார்‌ பழயுச்சுக்கிட்டிருத்தீங்களா 7?” 

வெறித்த நிலை மாறி கடல்‌ எிலிர்த்து நினை 


வற்றேன்‌. காகம்‌ எப்போதோ பறத்து 
சென்றிருந்தது? அது இருத்த இடத்தைக்‌ 


காட்டி அது எச்சமிட்டிருற்க அடையானம்‌ 
ஓ்ன்றுதான்‌. 

மனம்‌ சரியாயில்லை. மோவாறயைத்‌ தடவிய 
ப்பி, கூட்கார்ந்திருத்தேன்‌. .. காலையில்தான்‌ 
முகம்‌ மழித்திருத்தாலும்‌ இப்போது மீண்டும்‌ 
மயிர்‌ யுைகள்‌ கையில்‌ கூறுத்தின. இன்‌ 
ரு முறை க்ஷவரம்‌ பங்கு பமிெவொாண்டால்‌ 
என்ன? ஏதாவது உடல்‌ வேை பருக்கும்‌ 
வறை மனம்‌ யோரிக்க வேண்டாம்‌, பிடிக்க 
வில்லை. வேளியில்‌ கூவாவி விட்டு வரணாயார? 

எழுத்து வாசலுக்கு வந்தேன்‌. 

11 *வூாகஇங்‌ "காடா 77" 

“"அமாம்மா."" 

1 எண்டா, ஒரு நாளைப்‌ போல... மப்‌ 
படியா வாடிப்‌ போவான்‌, ஒரு பிள்ள 2 
வீட்டில்‌ கட்கார்ந்து கொஞ்ரம்‌ பஇளைப்‌ 
பர்றுடா. யாஜா 1” 

**8ீக்ிரம்‌ வத்துடறேம்மா."” 

வீதியில்‌ நடந்தபோது இருட்டத்‌ 
தொடங்கி விட்டது. அசரீறி வாக்குப்‌ போல்‌ 
காற்று கருவில்லாமல்‌ என்‌ மேல்‌ வந்து 
படுத்தது, எர்ரிலிருந்து ஒரு கார்‌ எனக்கு 
சிவகு சம்பமாக ஸீர்ரிட்டுப்‌ பாய்ந்து ம்சன்‌ 
முது. நிறம்‌ மீலமா பச்சையா என்றுக்‌. 
அம்ரு வேகத்தில்‌ புரியவில்லை. 

ல்ிமோ நண்பர்கள்‌ தானே 7 

"என்னடா,  பஇப்படிப்‌ பேயறைஞ்சாப்‌ 
பலே ஆய்ட்டே 7 அனலும்‌ ஒரு பெண்ணுக்‌ 
காக இப்படி ஏங்கி ஏங்கி கஉருகக்‌ கூடாது”! 





கணட பணன:வனனா அணை: 


ரர கற தப வனை. அக ணை பணை வ எக கலக ட உப 










இலட்‌ சிய டானிக்‌. 


க்கும்‌ ஏற்ற 


ஸ்‌ 





வயதினரு 





ப்‌ 


உப்பா 





பு 


ரா ன்க னார்‌ 





இரஞர்‌, முதியோர்‌ யாவருக்‌- 

கும்‌, எல்லாக்‌ காலததிருமக்‌ 

எற்ற டானிக்காகிய அல்போ- 

ஸாங்லக அரு்தி, உங்கள 

உடல்ஈலத௯த உருவாககிக 

கொள்ளூங்கள்‌ 

ஜே. ச்‌ 0. டி ள்‌ 

கததுதராபாதி, , 





[ அண்டர்‌ அர ம அணுக. அவண்‌ ப த ட டட ட க ட 
்‌ 


ஸி. வது. வதை... வான. ணவததகலைககயாககை 











பசிய குரிம்பங்கக௩௫ இரங்தப பெரிய பிசபக! ஆயா வேத தஙரிபபசன விகரு ௬௪ 


௯சண்‌ விக்கோ பா௱ரருட் நி மிகவும செக்‌ வஜாட௩்தி பல்பொடி பல்‌ வருது ஆரசயசி 
தமானது. உடையாத இதன்‌ பிளாள்ஷ்க்‌ சியின்‌ பாப அபூ முறவிகைகக ஈய தவாரிக்கப்‌ 
பெட்டி காலியானதும்‌ குட்ம்பச்‌ சாமான்கள்‌ பட்டுள்ளது. அதிக காள வாக்கூடியது. 

வைக்க மிகவம்‌ உபயோகமுள்ள காகும்‌. சிக்கன சைஸ்‌. உறுதியான ஈறுகள்‌, சுத்தமான பிரகாசமான 
மீடியம்‌ மற்றும்‌ சிஜ்ய வசஸ்கள மூவை அனை தறும பற்கள்‌ இவற்றுடன்‌ பல்‌ வியா திகமையும்‌ சொறுக. 
பிளாள்ஷக்‌ பெட்டிகளில கிடை க. டாப்‌ தழ்ந்து பம நூககக்கி நறு. 





பல்‌ சுகாதாரத்திற்கு ஒப்பற்றது, 
விக்ககோ லாபொேட்டாஸ்‌ தாதர்‌ பம்பாய்‌-14 


இயங்கக்‌. மலேயா, சிங்கப்பூர்‌ அகிய இடங்களுக்கு எஜண்டும்‌ தேவை 


யிட்‌ 





ன்டாக்கிஸ்றடிகள்‌? ௩, 1, கெெளாடர்‌ & மீகா, 309, பந்தர்‌ தெரு, சென்னை -1] 
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ரி 1 அங்‌! [] 
ளத 


(புதுங்பில்‌ 
கடனிரு த்தில்‌ 


என்று லஐருவண்‌ என்‌ 
்‌ உய துரியாார பிய்ப்ருட ப்‌ 7 
கடியோ ப/்பண்கன்‌. "' 

கான்‌ மேம்ல பே மேலெ தடத்திதன்‌. 
இரவின்‌ இருட்டில்‌ எறிப்‌ பறத்து செல்பறுன்‌, 
கூட்டமாய்‌ நெருங்கிய நட்சத்திரங்களைக்‌ 
ண்களைால்‌ விலக்கித்‌ கவ்லா வழு அண்டத்‌ தூகி 
காண்டே விளாத்து செல்வ. 

வான்‌ வரம்‌ ப்பா 211 அ நிவம்யர்ரர்‌ அவ்ட்யம்‌ 
ம்ராரி க வபர ஏ ப்டமெொ/சமோ ௮ பி பரி [1 த பய்‌ டர 

**வழ்இிமா, எரு வியா? தேயாமாயிட வே 
எண்ணாது ருல்வார்‌ எண்ணிக்‌ கவமைப்பட்டுக்‌ 
வ்ட்டூருந்தென்‌, ண்குவால்‌ குழுவிக்கிட்‌ (தி 
சாப்பிட வா. இட்டு வைக்ல்றோன்‌ ்‌'" விழு 
படி அம்மா உள்ளே போனான்‌. 

யல்‌ குலையில்‌ தோவு தெறித்தது. குளிர்த்த 
இரவுக்‌ காற்று வரவேற்பில்லாத விருந்தா னி 
போல்‌ போசுக்கு பிவணியரலேபிய பணர்‌ 
ட்டது. 

என்‌ பார்வை தாழ்வாரத்தில்‌ பழுத்தது, 
காக. எச்சத்றின்‌.. மவடு  கவர்த்திருத்துது. 
முத்துப்‌ போன இழெட்டுக்‌ காகம்‌. கள்ளோ 
பரு ப இனயாயில்‌ சிகார்க்றர்க்‌ (அவாணண்டு ள்ய்ப பத்‌ ர்‌, 


ர்ர்யரி ய்‌ நிய ச [5 ர்‌ 1, பட்‌ ர விரி 11 பயக "பாப்‌ 
வப்‌ பேபுவ்கு,  நம்யடனிட்டுக்கு?' 
ச்ர்‌்ரு.யன்‌ சாருவேகான்‌ ! அர்க்க 


காழ்வாரதமர்ல்‌ ஒய்யாரமாக நிவ்று காண்‌ 
பு குக்்ருளே? தான்‌ கவனிக்கவில்லையே பலிக்‌ 
கு (தோய ! மாப்ளை ராது வழ்தாரன்‌ ச்‌ வாப்பா 
வந்தாஸ்‌ ர்‌ 


என்‌ உடனும்‌ கன்ளமும்‌ புல்லரித்து, 
சாருவா ! மறுபடியுமா / எவ்‌ எதிரிலா / 


அதே. அழகு, அதே குனிவு, இளம்‌ சந்தன 
மிறத்தில்‌ கனரயோ பூினஸைனோ அற்று எளிய 
சேலை, சருமம்‌ வர்ண உருட்டுப்‌ பூசிரிணினடை 
மலா்ந்ரு ௮க்சு இனிய புன்மு வல்‌, 





பப்பி வ விவ வி விவவ் வ்கி வக ப்ப வ்‌ வவ்விய ரக்த மந்‌. 


டட ட டட த்தப்‌ 


டட 
ஸ்‌ 
ஈர 
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ஈர்‌ 
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ஸ்ர 
க்க 
ப 
ச 
டத 
ஞ்‌ 
ஸ்‌ 
ஷ்‌ 
எ 
ட 
ர 
க 
ச்ச்‌ 
[ட்‌ 
வா 
க 
்‌ 
ர்‌ 
கா 
எ 
க்‌ 
க 
ப 
கச 
த 
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- தாதலிருவர்‌ கருத்தொருமித்து மன 
உணர்ச்ொெளைப்‌ பரிமாறிக்‌ கொள்வதை 
இவ்விதழ்‌. அட்டைப்படத்தில்‌ மூவர்ண 
ஒவியாமாக வழங்கி விருல்கிறார்‌ ஒனியர்‌ 
மாரு. இந்தக்‌ காதலர்களின்‌ உணர்ச்சிப்‌ 
போராட்டங்களைக்‌ கவிதையாக வடித்து 
அனுப்ப பேவேண்டுவ்ோம்‌. 


களிதைக்குப்‌ பரிசு 


கவிகை அனுப்பவேண்டிய 


கத தப ப பற லால்‌ பத்‌ த்து த் து வட்த ல்‌ வஸ்து ந்ண்டஞ்டி சந்த கடகம்‌ மக்கான்‌ 


அவன்‌ அசையாமல்‌, வாய்‌ இரதுந்து 
பேசாமல்‌ என்னைப்‌ பார்த்தவாறு தின்று 
காண்டிருந்தாள்‌. தானும்‌ சரள தத்வ, 
உயிர்‌ எவிர்க்க, தெஞ்சு போங்க விம்ம, 
அவளைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. அந்த 
இன்பத்தின்‌ சொல்லொணா அறுதலில்‌ இதயத்‌ 


தைத்‌ தோய்த்தபடி, இம்முனறு அநிற்சி சந்‌ 
இப்பிலிருந்து ஓடாமல்‌, அற்று யானவ்யும்‌ 
மல்கு துவளைப்‌. பார்த்துவர்வு வின்றி 
(கோண்டே டயிரும்பீகுன்‌, 


ர்‌.ய்று நாள்‌, 


நாண்‌. எதுமே நாற்காலியில்‌ அற்திப்‌ 
அிபரியவர்‌, 


॥ சொல்லுங்க, என்ன விஷயம்‌?! * என்றாரா 
அவர்‌ மிடுக்காக, நிறைய அலுவல்கள்‌ உண்ன 
வா்‌ என்றா காட்டும்‌ குரலில்‌. _ ட 

1 எனக்கு உங்க உதவி பேணும்‌ 
எண்க ண்‌ 

"தறி, எவரால்‌ எனி 

நரன்‌ ர்‌ பெண்ணைக்‌ காதலிச்‌ சேன்‌. 
ப்பம்‌ காதளிக்கிறேன்‌, நாங்க கல்யாணம்‌ 
பண்ணிக்களணைம்ணு  ஆரையய ட்டா மி. எத்‌ 
கலை விரிப்பு இருந்தா தா ம்‌ [ப ராருட்ப ட்டிக்‌ கர்‌ 

] இடருகதியர்ச்‌ | ந வா பா. 
ப்‌ ததி எனற சவத்க அவர்‌ குரளில்‌ 
இட்ரளகது! அல்கா சந்இச்குக்கிறது. வழக்‌ 
க்ப்‌." இப்பவும்‌. கடத்து பத்து நாட்க ஸ்‌ 
அவளை மூணு தடவை பார்த்துட்மிடனி. 

'"நதிதுக்கும்‌ என்‌ தொழிலுக்கும்‌ என்ன 
சம்பத்தம்னு செரியே ஸார்‌.” 

*எம்பந்தம்‌ இதுதான்‌. அவள்‌ டைபாய்டு 
ஜுரத்தில்‌ இறுந்து போய்‌ ஒரு மாசமாம்தி 
டாக்டா்‌!** என்று கூறினிட்டுக கண்களை பாடிக்‌ 
கொண்டேன்‌. 


ரூபாய்‌ முப்பது. 


கடை முதமி : 
25--0- ர] 


வென்றி விவ அவற்வற வற்டு ஒழு வி வல்‌ ஒல வவ வில்‌ அழிவிம் மு ஒவ்ல்‌ விழ்வி விடி 





1 ரரி ரா 55 ராரிபிர்ரா ரயிலாக 10ாரறர்‌ (11ம்‌ 
[1101110102 18 நாரா ரவர்‌ ராரே 
(10 நர்ப்மம்‌ மற ரிடம்‌ ராா௦ய்0ோட6, 


$$60811066 0ரீ நரா! 

ராக ர்விபறறு ப்சாகாட்கே [சோர்‌ கர்‌ ராரரிர்சா'க பசக, ரர ரர்ரர்க மர்‌ உரமாகர்சம்ரச. பேபர்‌ 
12127 1ஈ ॥ர்ச ௭ ர்க்‌ மயா ராமர்‌ மரு பட [கம்‌ சுயரர்ர்‌ பக சசரக மரு உ 15) பாரு 
றிபரர்‌. [0 ரீசியர்க ரர 1ம 0௦ [சரார் ரு [நம ரர்சர்‌ 1/5 நமகக [2 ப்க0ப்ப52்‌ 01 றவற, 
சிடர்சிமர்‌ க்ளிப்‌ ராரிய்பார ரங்க! பிர்காகர்சக ரா ॥ராரீர்கு 1/சகாார்‌ பர்கா 1861 காம்‌ 1271. 


ச்ம்‌ சர பீடை "ரசா ரக ர்பரிபிரர ரா்ஈரசகம்‌ ஈர்‌ ராமராக, எமி ப்சர॥கா, வரிய 
ய்‌ நாரார்பாறு பகற்மா. ["அறிசா ரிர்ளர்‌ நாருரார்கரக உரக! எரர்‌ கம்மம்‌ நாமரா855. 
ய்/ா மேசக்‌ [கறல ரா ராரே ியாசிக ரீமா றர்றபாறு, நாரம்ரு காம்‌ நலிய பப நகறள, 


"டி ரேர்‌ ("ரவர்‌ 18 


ப்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ஙி ட்‌ ல்‌ 8 ர்‌ களி 
ராதுகா 1] ரக 1 பறிப்பு ௭ா. ிருரற் ற 1. கா! 


(28௫ சம்காரம்‌. தமிழகக்‌ சால்பத்தாட்‌ 
டச்‌ சோப்பைச்காச இறுதி அட்டம்‌ வந்தா 
எல்லம்‌ பாதுகாப்புப்‌ படையினருக்கும்‌ 
பாண்டிச்சேரி குழாவினருக்கும்‌. செதொடங்க 
விருக்கிறது. மலேரியாவுக்கு இத்டிய கோஷ்டி 
யின்‌ மானேரராகச்‌ சென்று கமிழகக்‌ கால்பங்‌ 
அட்டில்‌ கழகத்‌ கலம்‌ விட்டல்‌ வடுவும்‌. 

** நக்கன்‌ பவேியப்‌ பிரயபணம்‌ எப்பாடு 2” 

*டுமர்டேகா பேபட்டுவில்‌ இந்திய காள்‌ 
பந்த ட்டகலாரரிகள்‌... பணர்‌ அடுபாட்டுண்டி 
ட ப்ர்கள்‌ மாவ்பேவோச ௬ பாய்[. கக்புமும்‌ அரி ய்‌ 
வார்‌ எண்ணிக்கை அழடுகம்‌, பார்மா கோஷ்டி 
யாடு ஆமிம்பிபாழுது நம்‌ இத்தியக்‌ கோஷ்டி 
யின்‌ தோர்ந்கு அட்டக்காரர்கள்‌ படுக்கையில்‌ 
கிடந்தார்கள்‌. நமக்குப்‌ பற்ிதோல்வி ஆயிற்று! 
சிங்கப்பூரில்‌ பபெஸ்டாசுகன்‌ விளையாட்டு விழா 
வில்‌ நம்‌ இந்திய அட்டக்காறரார்களுக்கு ஆறு 
காள்‌ தல்ல ஐய்வு. இன்றமாசக்ஷனும்‌ புஷ்ர 
உணவும்‌ கொழுத்து அவர்கள்‌ உடல்‌ சேறி 
நன்றாக அடிஞஷர்கள்‌. இறுதி அட்டத்தில்‌ நம்‌ 
நந்திய கோஷ்டியும்‌ தெற்கு வியட்நாரும்‌ 
அட. ஆம்பர்‌ 'மூரா'வாம்க்‌ பிகாப்னாபாயை 
(ருவரு/ோே "ஷேர்‌" பண்ணிக்‌ கொண்‌ 
போய்மா, இழ்தியாவின்‌ மானார்‌. கப்பலே 
ம்ல்‌ பினழாத்தடீதா!"".. என்று. விவரித்த 


வித்திய கோஷ்டியின்‌ மானேறர்‌ விட்டல்‌, 


நெரு மைதானத்தில்‌ இறுறுு.. யிடபம்‌ 
'சிகாடங்கம்‌ ஸ்டே (சவக்ப்கு இருகை 


களுக்கு வினரத்கோம்‌ ! 

“அட்டம்‌ அரம்பிச்சுடுத்து.  பாண்டிச்‌ 
பேசரிதான்‌ முதல்லே கோல்‌ போடும்‌ 

' "இல்லே. எட்டணா பந்தயம்‌ ! ஜலந்தர்‌ 
எல்லைப்‌ பாதுகாப்புப்‌ படைக்காறங்ககான்‌ 
போடப்‌" பேருங்க. அதானுபாருவான 
ஆட்களைப்‌ பார்த்தாலே தெரியங்யார்‌ சிங்கு 
குள்‌; அத்தனைபேரும்‌ ஆட்டத்தில்கிங்கங்கள்‌ 

“*புகால்‌! பேோகோல்‌! எட்டணா எறி / எல்கீமப்‌ 
பனட முதல்லே கோல்‌ போட்டும்றுது!" 

* அது கோல்‌ இல்லை. கையாலே அவங்க 
கோலுூக்குள்‌ கட்டபுவிட்டுட்டாங்கு !** 


"* நினமாகவே பதோ,  பாண்டூச்பேோரி 
அட்டக்காறங்க  மயூகல்‌ கோல்‌ பிபாட்டும்‌ 
டாங்க 1 ஹாய்யா!... எப்பட நாலந்தா 


உழ க்‌ அள்ராங்களுகருர்‌ ருங்ணி பிணி ட்படாாதுங்‌ 
கன்னு பாயர்துதிங்களா 27! 

அமாம்‌! சம்பத்‌ பந்னத ளோரா தன்ன, 
நாபீறைகவரன்‌ கோனலிலே அடிசிகட்டாரு.. 
இந்தா, எட்டணா !"' 

'*இனயையோ! இதென்ன! சார்ஜிக்‌ பத்னகுக்‌ 
கொண்டு நாஸர்ிங்‌ இட்டடே கொழுத்து, 
"கோல்‌" போட வைச்குட்டாரே /* 

"என்ன ஐயா! உம்ம பாண்டிச்சேரி என்ன 
ஆச்சு 2" | 

"பிமட்ராணிலை ஆடுது! * என்று (இடக்கர 


[க்கீலே புருகிறுர்‌ நடுவிலே ஒருவர்‌, 


ஜவ அணை. வ 0 கய்‌ அட அண்ணனை. ண. எண்ன: வட பகல னாக. அகவன்‌ ட்ட 


ணன ணை ணா எ எ 


தேசிய நேரம்‌ போட்டியில்‌ தமிழக வெற்றி 





“அட்டம்‌ 'டிராவா'வ்ல போச்சு, இரு ட்ப 
யூம்‌ போச்சு ! என்ன செய்வாங்க க்‌ பு 

"ஞாயிற்றுக்கிழமை அடிவாங்க ]"* 

*என்னர்‌ நழடிவா்‌ வரதாச்சாரி மறுபடியும்‌ 
விரில்‌ எளி இருட்டிலே ஆட வைக்கிறாரே 1" 

"நாணே நிமிஷம்‌ அட்டம்‌! மறுபடியும்‌ 
ஆட்டத்தை முழிச்சு விசில்‌ கரடிட்டாரே!"" 

'"பூராவாண்ல்‌ ரண்டு பேரும்‌ சிங்கப்‌ 
பூரிலே தடத்த மாதிரி ஸீல்டை ஷேர்‌" பண்‌ 
ணிப்பாங்க 177 


*"அதுகுாான்‌ (இல்லை! பாண்டிச்சேரிபயோட 
கலைத்தார்‌ படை மறுபடியும்‌ அட எத்துக்காதக 
நஇணலே . *ஸீல்டை*ப்‌. பாண்டிச்சேரிக்குக்‌ 


சிகாடுத்துட்டாங்களாம்‌ 1" 

“*பர்து என்ன நியாயம்‌? "சியனல்மு, சர்க்‌ 
கொடுத்தாவது அட்டலற்னளக மிர்ணயித்இருக்‌ 
களாருதங்கோ ரா 

'* இருட்டிலே எப்படி ட 
எல்லைப்‌ பாதுகாப்புப்‌ ப ' 
முக்கிய பற்தயத்துக்காக 
ப ண்மம்‌ி த ண்க்கே போருலசனளம்‌] 

* காரியதரினி ஸார்‌! ஸீல்டை இரண்டு 
பேரும்‌ சேர்ந்து வைச்சுக்க மறுபு எம்‌ முழு வு" 
எடுத்தால்‌ என்ன?”" என்று பரு்இரிகைப்‌ 
பிரதிதிடு ஒருவர்‌ கேட்டிரார்‌. 

இரு "டிரா "விலே மாட்றின்‌ போக்கை 
கிர்ணவித்துவிடலாமார? பாண்டிச்சேரிக்கு 
அது பிரஇிகூலமல்லவா?”” என்கிறார்‌ காரிய 
குமிஎர்‌ பிதல்ன்‌ க்‌. 

“ஸார்‌ / இறுதி ஆட்டத்னத இன்றைக்குச்‌ 
சிக்க வைத்இிருந்தால்‌ இத்குமாஇரி கஷ்ட 
மாவ பிரசிகிறு குமிழகக்‌ கால்‌ பற்தாட்டக்‌ 
கழகத்துக்கு கோன்றியிருக்கா தல்லவா!! 
என்கிறுர்‌ *நழுவார்‌” கன்னியப்பன்‌, 

இந்த இழுபறி ஆட்டத்தில்‌ வெற்றி 
யாருக்கு 2 கோல்வி யாருக்கு 

இத்த இழுபறி அட்டத்தில்‌ பாண்டிச்சேரி 
ஆட்டக்காரர்களுக்கு சேறும்‌ வரில்முதான்‌ 
கடைக்கது. ஐலந்தர்‌ எல்லைப்‌ பாதுகாப்புப்‌ 
படையினர்‌ பொல்லாதவர்கள்‌ !. சகால்பத்‌ 
காட்ட ரணிகர்களின்‌ உள்ளத்தைக்‌ குவர்த்து 
சசன்று விட்டார்கள்‌! குண்டுமணி 


அச அதித அணை சை அ பன்‌ பான்‌ மனன! எணண. கணம்‌ மா எனம மடடாதன்‌ ய. 


முடிவும்‌ 2 





ரூண்டுரில்‌ எழுவது தேசிய கேரம்‌ போட்டியில்‌ தமிமுகம்‌ நூகதலாவதாக வந்து ஐந்து 
பிவள்ளிய்‌ பதுக்கங்கயாயும்‌, கழ ஸ்‌ கோப்பையும்‌ பிபெற்றது. இரட்டையர்‌ போட்டியில்‌ ஸாசரும்‌, 
புலவியும்‌, மிக்ஸ்ட்‌ போட்டியில்‌ லாஸர்‌ - ஹோேமாவ௫ு கோஷ்டியும்‌, பெெட்டரன்ஸ்‌ ஒற்னருயர்‌ 
போட்டியில்‌ இரு எஸ்‌. வி. ராமச்சந்துர ராவும்‌ தமிழுகத்துக்குப்‌ பெருமை தேடிக்‌ கற்கள்‌. 


பண்கள்‌ ஒற்றையர்‌ போட்டியில்‌ பூல்லி விஜயவக்ஷிமிக்கு 
புகழ்‌ தேடித்‌ தந்த கேரம்‌ ஆட்டங்காரர்களுக்கு நம்‌ நல்வாழ்த்துக்கள்‌. 





வற்றி.  சுமிழமுகத்துக்குப்‌ ிபரும்‌ 





ம] 





திய வயது முதலை கோபாலனுக்கு இலக்‌ 


கியம்‌ என்றால்‌ ஒரு பித்து, எப்போது பார்து 
தஇரலூம்‌ புத்தகமும்‌ கையுமாக இருப்பார்‌. 
தாமும்‌ ஓர்‌ எழுத்தானளுக வேண்டும்‌ என்று 
ஆசை ஒழ்பட்டது அவருக்கு. அகிவே ரன்‌ 
கல்லூரிப்‌ படிப்பு முடித்ததும்‌ மற்றவர்களைப்‌ 
போல்‌ மாதக்‌ சம்பளத்துக்கு வேப்ப சடப்‌ 
போகவில்லை. பராங்சியாரும்‌ இலக்கியம்‌ டாணா ம்‌ 
புகள்‌ அவரிடமிருந்து பிறக்கவிருந்தபோது 
ஒர்‌ ஆபிஸ்‌ போறையின்‌ முண்ணால்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டு பைல்‌  சட்டுகளுக்றுகு.. நனி 
கொழுத்து தேோத்னரு விணுக்குவாரா அவர்‌? 

எழுக்காளனுவதற்குத்‌ தம்னமத்‌ தயார்‌ 
பிசய்துகொள்ளத்‌ தொடங்கினார்‌ கோபாலன்‌. 
ஆங்கிலைதக்இிலும்‌ தமிழிலும்‌ நிறையப்‌ புத்சு 
கங்கள்‌ படிக்க.  ரகுறைந்குது ஒரு “மா 
டார்‌ பிஸா"வது எழுதிவிட வேண்டும்‌ என்பது 
அவருடைய  இவட்சியமாயிற்று, போழுய 
தயாரிப்பு இல்லாமல்‌ ஒரு "மாஸ்டர்‌ பிண 
_குலககியத்தின்‌ சரித்திரத்தில்‌ ரு மல்‌ கலக 

நவாப்‌ புகழ்பெற்று இலக்கியப்‌ படைப்பு 
உருவாகிவிடுமார்‌ 

இதற்லைடையில்‌ அவருக்குக்‌ கல்யாணமா 
இரண்டு குழந்தைகளும்‌ பிறுத்துவிட்டன . 
அவரிடம்‌ கொஞ்சம்‌ பூர்வீக சொத்து இருந்த 
கூல்‌ அறைக்‌ கொண்டு குடும்ப திர்வாகம்‌ 
நடந்தது. கோபாலனும்‌ தன்‌ சுதந்திரத்தை 
இழக்காமல்‌ இலக்கியத்தில்‌ ஈடுபட முடிந்தது. 

ல்‌ டுத்த மை வெரு காலம்‌ நீழுக்கு 

வில்லை ்‌. ட பதுவவம்‌்‌ துரதிருஷ்டம்‌ 
அவருடைய சொற்ப சோற்று விமைஙவார்களின்‌ 
வற்றுத்துத்கு டு கொழுக்க முடியாமல்‌ க 
வரம்‌ கரைந்து போய்‌ விட்டது. கடன்‌ 
சாரார்கள்‌. அவருடைய கொந்து வீட்டைக்‌ 
கபளிகரம்‌ செய்து கொள்ளவே, அவர்‌ இரு 
வல்லிக்கேணியில்‌ ஒரு விட்டல்‌ ஒண்டுக்‌ ௬டி 
இருக்க நேர்ந்தது. 

ப்போ து அவருக்கு எப்படியாவது 
கொஞ்சம்‌ வருமானத்துக்கு ஏற்பாடு செய்ய 
வேண்டிய நிர்ப்பந்தம்‌ ஏழ்பாட்டறு. வெறும்‌ 
இலக்கியப்‌ பாரிறும்‌! சோறு போடுமார்‌ அப்படி 
யூம்‌ அவர்‌ குமாஸ்தா பவேலலைக்குப்‌ போசு 
விரும்பவில்லை, இம்‌ எழுத்துக்‌ இறைமையை யே 
ருூதலாகக்‌ மகாண்டு வனறஞ்சுகமாணன சிரா 
சுதைகம்‌ா எழுதத்‌ தொடங்கினார்‌. அக்கனகு 
களுக்கும்‌. அவர்‌ எழுது விரும்பிய மண்ட 
பிஸுக்கும்‌ எவ்விதப்‌ பபாருத்தமும்‌ இல்லை 
தான்‌, அனல்‌ மாஸ்டர்பிஸ்‌ உருவாும்வரை 
யில்‌ அடுப்புப்‌ புகைய வேண்டுமே! 


அனல்‌ கதைகளின்‌ நூலம்‌ எதுர்பார்த்கு 


வருமானம்‌ இணட க்கவிய்வலை, வடைக்கு 
வ்முமானய்‌ கடிம்பசி பிசனவுக்குக்தாான்‌ 
பேனும்‌ கிருந்த. லச வனி 


௦8 


ருடைய மாஸ்டர்‌ பிஸ்‌ தொடங் 
குவனதயும்‌ ஒத்திப்‌ போட வேண்‌ 
டியதாயிற்றூ, 

அவ்வாறு சில வருடங்கள்‌ 
மசன்றன. அனுபவம்‌ அவ 
| ருடைய சாமத்தில்‌ மெமெருகேறி 
பீருந்தது. ரசிகர்களிடையே ஓர 
சாவ மதிப்பும்‌ எற்பட்டது. 
இந்தச்‌ சமயதிஇல்கான்‌. இரடுரென்று ஓர்‌ 


ய்ர்பாராக மாயமும்‌ ஏற்பட்டது. அரவ 
நடைய இறா ஈைகளைம்‌ பத்திரிகைகள்‌ 


கருப்பி அனுப்பத்‌ சேதாடங்கன. அவருடைய 
எறுகவதைகளைக்‌ கேட்டு வாங்கி அர்வத்துடன்‌ 
பிரகரித்து “அம்பல்‌”  பத்த்ினக்குபட ்‌ 
பபோது அவற்றை எற்றுக்‌ கொள்ளவில்லே. 
இந்தக்‌ இடார்த்‌ இருப்பம்‌ அவருக்கு ஆச்சரி 
யத்னரவும்‌ ஆர்இரத்னகயும்‌ விளைவிக்குது. 
அவரி தேரே “அம்பல்‌! பத்திரிகை ஆமி 
கக்குப்‌ போய்‌ ஆிரியறையே  கேட்டுவிட்‌ 
டமார்‌, "*என்‌ கதைகளைத்‌ இருப்பி அனுப்பி 
விட்டீர்களே, என்‌? அவைநன்றாக இல்லையா?" 

"*நன்றுக இனள்லாமலென்ன? ஆளாுல்‌ .."” 
குலையைச்‌ சிசொாழித்தாம்‌. அசிரியர்‌. 

1 ளன்ண்‌ " ஆஙறல்‌?" * 

1“ அணுல்‌. . அளவுகளைப்‌ 
பத்இரிகையில்‌ இடமில்லை.” * 

*இடமில்கீயா?* "கோபாலுக்கு ஒன்றும்‌ 
பிரியவில்லை. 

அம்ரியர்‌ விளக்களுர? **இப்போய்ர்தல்லாம்‌ 
பத்திரினகத்‌ துறையில்‌ புரட்ரி ஏற்பட்டு 
விட்டது, கோபாலன்‌ சார்‌! இப்போதும்‌ 
வாம்‌ கனதகலுக்கு மனுக இல்லை. இப்போது 
வாசகர்கள்‌ வேண்டுவது சுகவல்கள்‌!"" 

"*அப்படி யென்றால்‌?" , 

"* தகவல்கள்‌ என்றால்‌ துணுக்குகள்‌, எனிமா 
நழக, நடிகையர்‌, பெரிய மனிதர்கள்‌, அரளி 
யலவாழுிகள்‌ இவர்களைப்‌ பற்றிய வம்புத்‌ 
அஇண்டுகள்‌ வகளுகிகுத்தான்‌ நல்ல மார்க்‌ 


பிரகரிக்கத்தான்‌ 


கட்‌ இப்பொது! வாசகர்கள்‌ கேட்பதைப்‌ 
போட்டால்கானே... பத்திரிகை. விற்பனை 
வாகும்‌! அனையான்‌ பெயருக்கு ஒரிரு 


குதைகளைப்‌ பிரகரித்துவிட்டுப்‌ பாக்கப்‌ பக்‌ 
கங்கைத்‌ தகவல்களையும்‌ அவைகளில்‌ சம்பத்‌ 
துப்பட்டவர்களின்‌ படங்கமாயும்‌ போட்டு 
நிரப்பி விழுலபிறாம்‌, நிப்போ து ங்கள்‌ 
பத்திரிகைக்கு *டிமாண்ட்‌* சொல்லி 
யாது. இந்சது ஓரு மாதத்திலேயே விற்பன 
ிவகுவாக உயர்த்திருக்கிறுது என்றால்‌ பார்த்‌ 
துக்‌... கொள்ளுங்களேன்‌ 1...  ஆசவேதான்‌ 
உங்கள்‌ கனதுகள்‌ தன்றாக இருந்தாலும்‌ பிர 
கரிக்க முடியவில்மிய,"" 

்‌ இடிந்து போய்‌ 


பீகாபாலன்‌ அங்கேயே 
உட்கார்ந்து விட்டார்‌. 

அவரைப்‌ பார்க்கப்‌ பாவமாக இருந்தது 
அறிரியருக்குகி "*தான்‌ ஒன்று சொல்கிேன்‌, 
மேட்பிர்களா?"* என்று மெதுவாக ம்‌ 
பித்தார்‌. 

"*முசால்லுங்கள்‌.”" 

*மீங்களும்‌ இுக்வல்‌ சேகரித்துக்‌ கொழுங்‌ 
சுளேன்‌! பில்‌ நல்ல பணம்‌ இருக்கிறது, 
பீகாபாலன்‌ சார்‌! மண்ணடைபமை உடைழ்துக்‌ 
கொண்டு வறுக்கும்‌. பீனாட்‌ போளி 


(2வண்டியதிலங்மப, நடிக நடிகையர்‌ , சளா்ப்‌ பெரிய மனிதர்களின்‌ 
சிநேகம்‌ இடைத்து விட்டால்‌ போதும்‌. நீங்கள்‌ புகைப்படம்‌ எடுக்கவும்‌ 
கற்றுக்‌ கொண்று விட்டால்‌ இன்னும்‌ நல்லது, இகவல்‌ வடைக்காறு 
போது நடிகைகளின்‌ ரசமான” பருத்ிகளைப்‌ படம்‌ பிடித்துப்‌ பத்தி க 
களுக்கு அனுப்பிவிடலாம்‌. என்ன சொ ல்கிறிர்கள்‌? 
கோபாலனுக்கு வந்த கோபத்துக்கு அளவில்லை. , 
நீர்‌ ள்ன்ங்கா யாரென்று நினைத்துவிட்மா ர்‌? நான்‌ எழுத்தாளன்‌. இமம்‌ 
சேசுரிப்பவன்‌ அல்ல! இன்றில்லா விட்டால்‌ இன்னொருநாள்‌ ஓழி பேரிய 
இலக்யெத்தைப்‌ படைக்கப்‌ போகிறவன்‌! தன்மானத்தை விட்டு 
குகவ்ல்களைசி சேகரித்துக்‌ காச ௪ம்‌ ஈாதிப்பன்க விடப்‌ பட்டினி கிடந்து 
செத்துப்‌ போகத்‌ தயார்‌!** என்றூ சச ்லீவிட்டு அங்கிருந்து வந்து 
விட்டபார்‌. 
ஆலுல்‌ அவருடைய உறுதி வெரு நாட்கள்‌ நீடிக்கவில்லை. வெறும்‌ 
தண்மாவாம்‌ மீசாது போடுமார்‌ எனினும்‌ நடூனசுகளைப்‌ பற்மித்‌ அக்லிலி 
சகரிப்பதில்‌ பல சங்கடங்கள்‌ ருக்‌ டி. அஸார்கணுகட் ய வ்புகணுக்கு 
நடையாய்‌ நடக்க வேண்டும்‌. விட்டுக்‌ தார்வான்களுக்கு அடிக்கபு 
"கணம்‌" சிகாறுக்கு பேண்டும்‌, அவர்கள்‌ செசன்லுாம்‌ வடாரிபு மோ 
காசி செய்ய வேண்டும்‌. அவர்களுக்கு வாழக்கா (ஆ க த11 ௫ 
ஆசை ஏற்பட்டுவிட்டால்‌ அவர்களுக்காகர்‌ சர்ச ள்‌ எழுதித்‌ தரவவேண்‌ 
டும்‌. நாற்யத்ணதந்து வயது நிரம்பிய கழுகையின்‌ ப ன ட்டு வயதுப்‌ 
ப்பண்ணைச்‌ கட்டிக்‌ ட! [ட்ப] ட்டர்சிது ங்கள்‌ ஆங்ன ந 77 ஸ்‌ இ] பிரளய ன்ட்ய்‌்‌ 
நடி.ப்பஇல்கீல?”* என்றூ கேட்டு நடினகயை இங்கி குமாகப்‌ 
புகழவேண்டும்‌. இவற்றுக்கெல்லாம்‌ கோபாலன்‌ தயாழாக 
இல்லை.  ஆணாரயும்‌ வாழ்ந்தாக பூவண்டுமமே2 அகவே 
கதாசிரியர்‌ பட்டத்திலிருந்து தகவலாரிரியர்‌ இடத்துக்டு 
இறங்குவனதத்‌ தவிர வேறு வழி இல்லை. எழுத்தாளர்‌ 
என்று பெபயார்‌ மயற்று கோபாலனுக்குக்‌ நம்மைத்‌ தகவல்‌ 
சேகரிப்பாளர்‌.. என்று சொல்லிக்‌ கொள்ள வெட்கமாக 
இருந்தது. தம்‌. ௪க எழுத்தாளர்கள்‌. தம்மை இழிவாகக்‌ 
கருதாமல்‌ இருப்பதற்காக அவர்‌ குகுவள்களைச்‌ சோகரித்துப 
புணவவபெயர்களில்‌ அறுப்யினார்‌ . 


நஙு ழ்‌ 1 ஸூர்‌ ந்ங்‌ இய ர்‌ 


இரு தாள்‌ அவர்‌ பாண்டு பஜாபில்‌ நடத்து போய்க்‌ 
ொொண்டிருத்தார்‌. அவருக்குப்‌ பக்கத்துல்‌ இருவா்‌ 
பசிக்‌ கொண்ழ்‌ போனார்கள்‌. ஒருவன்‌ மற்றுவனிடம்‌ 
ரஸ்காவில்‌ நின்றிருந்த ஒரு காரைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிச்‌ 
சொன்னான்‌! "* மேய்‌, அது 
யாரோட கார்‌ தெரியுமா * ற்ச்ச 
லுடை அழகி நீரஜா"வின்‌ காராக்‌ 
கும்‌1"* 

சட்டென்று மர்‌ எண்ணர்‌ 
பீதான்றியது கோபானனுக்கு. 
எதிரில்‌ இருந்தது பிரத்தியேக 
மாகப்‌ ம்பண்களுக்குத்‌ கணணி 
மணிகள்‌ தத்துக்‌ கொடுக்ளும்‌ 
ஒரு பிரபல தையற்கடை. ஒரு 
வேளை நீரஜா இங்கே வந்இருப்‌ 
பாளோரச்‌..... அவளைப்‌ பற்றிய 
கவல்‌ எதாவது இைக்குமா 
என்று சற்றுக்‌ காத்திருந்து 
பார்க்காம்ம/! 

கனணடையின்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ 
அவர்‌ நின்று கொண்டார்‌. 


அற்று நேரம்‌ கழித்துக்‌ கடையி 
லிருந்து வெளியே வந்தது நீதா 
அல்ல, யாஜோ லர்‌ அண்‌. நீரா 
வின்‌ கார்‌ முரைவராக இருக்க 
லாம்‌, ஓரு மபரிய காய்தப்‌ 
சபொட்டலத்துடன்‌ காரரை 
நோக்கிச்‌ சன்று அவண்‌, மட்ட! 
ப்பஜாராப்‌ யபபாச்சு1" டிரிணி மு 


விழ்ப்தினுல்‌ பவாண டான்‌. 




































கோபாலன்‌ அறுகாபம்‌ நிரம்பிய குரலிம்‌ 


அவை மீராவின்‌? ""சா்னாயமர்‌! வான்யா 
மிஆயம்‌?'* 
தன்‌ சுஷ்டங்களைப்‌ பூிர்ற்தசகொள்ள 


அங்னுக்கும்‌ நா்‌ அள்‌ தேவைப்பட்டது 
போறும்‌! “*அகை என்‌ சேக்கதிீங்க | பேரகக! 
பமிய. மனுசங்கம்ட்டே வ அதுவும்‌ போம்‌ 
பளங்கங்ட்டே வேலை பார்க்கறது ரொ௱ம்பசி 
சங்கடங்க! பாருங்களேன்‌, என்‌ எசமானி 
யம்மா - அதாங்க ம்ணிமாலியல நடிக்கிழுங்‌ 
களே நீரவாஃபத்து பினவுசு தைக்கக்‌ ௬ழித்‌ 
காங்க. தச்ச நுணியை இது ரூட்டை, அது 
ரசகன்‌ பசொல்லிச்‌ சொல்லித்‌ இருப்பி 
யனுப்பிக்வட்டு இருக்காங்க! பிது நாலாத்‌ 
கடவை! என்ன சங்கடம்‌ பாருங்க!" என்று 
ரு குரல்‌ அருதகான்‌ அவன்‌, 

**வாஸ்குவந்தாம்பா.! அணு உனக்கு எப்‌ 
படிப்பட்ட அதிருஷ்டம்‌ அடிசிய்ருக்கு! நீர 
ராவை ஒரு நிமிஷம்‌ பார்கிகணும்ணு எவ்‌ 
வளவ ஜனங்க மாணிக்‌ கணக்கா கால்‌ கடுக்கக்‌ 
ர தறுகளாலல்‌! நீ அவங்க வீட்டிலேயே 
அவங்களோடேயே பழகு 
ற! கூன்‌ அஇரிஷிடம்‌ எய்‌ 
வாருக்கும்‌ இடைக்குமார்‌... 
உன்னைப்‌ பார்த்தா எனக்கு 
சாவ் வளவு பிபர்ரரனைமையா 
இருக்கு தெரியுமா?” * 

பூரைவருக்கு 
குளிர்த்து விட்டது. 

அவங்க அவ்வளாவு 
ஜோரா க்க்ற்துக்குக்‌ 
சுளா?, ... யரர்கிட்டேயும்‌ 
சொல்லிடாதீங்க 1... எ 
மாணியம்மா இனம்‌ சாக 
யிலை எழுத்திரிச்சதும்‌ நீச்ச 
வுடையைப்‌ போட்டுக்கிட்டு 
அவங்க அறையை முப்பது 
இடவை  அகத்இக்‌ சுத்தத்‌ 
தவழ்ற்துக்கிட்டே வரு 
வாங்க! அதனாலேதான்‌. அவங்க கூடம்பு 
இவ்வளவு அனகா, சும்வா வாளத்தண்டு 
கணக்கா மிருக்கு!”* 

*சிவதாவா?"" எவ்றுகோபாலன்‌ வாயைப்‌ 
பிளந்தார்‌. 

என்ன ருசியான  இகவல்‌/! 

பாண்டி பஜாரினிருந்து "ஆம்பல்‌" ஆபிஸ்‌ 
சுமார்‌ தான்கு மைல்‌ தாரம்‌. அருமையான 
"ஸ்கூப்‌" கிடைத்து மகிழ்சியில்‌ பண்ணாக்‌ 
காகக்‌ காத்திருந்து நேரத்தை வீணாக்க மன 
மில்லாமல்‌ நனடரைக்‌ கட்டினார்‌. அம்பல்‌ 
அபிசிலே அமர்ந்து நீச்சலுடை அழ நீரஜா 
வின்‌ உடலமுங்ன்‌ ரக்யகத்கை எழு அரிரிய 
பீடம்‌ கொடுக்கார்‌. 

ககவலைப்‌ படித்து விட்டு கற்சாகத்கால்‌ 
துள்ளிக்‌ குதிக்காார்‌ அடிரியர்‌. **மாரர்பெல்ஸ்‌/ 
உங்களைக்‌ "நகவல்‌ இலகம்‌" பட்டம்‌ தேடி 
வருவது திச்சயம்‌!1"" என்றார்‌. 

அம்‌ ப்ப பாய்‌ சன்மானத்துடன்‌ 
வீடு கரும்பிஞா்‌. கோபாலன்‌, 


**மீர பாலன்‌ காலங்காத்தாலே 
எங்கே கிளம்பினிங்க?"" 


ப்ப 


சடதியு] 


சானண்னா?”' 





॥பரிகாவ்‌. வாட்ர்‌ பமேள்‌! மானம்‌ 


குரல்‌ கேட்ங்த்‌ இரும்பிஷ்‌ சோபாவன்‌. 
அவரருசே ஒரு பெரிய சார்‌ வழ்து இிர்றுது. 
அதனை மீன்‌ எட்டிப்‌ கஉட்சார்ற்றிருந்தார்‌ அவ 
குடைய எழுத்தாள நண்பா சற்துரு. சற்துரு 
வம்‌ அவரைப்‌ போலவே இலக்கியக்‌ கனவன்‌ 
காண்பவா்கான்‌. 


சத்துருவுடன்‌ இன்ெொெருவரும்‌ உட்காம்ற்றி 
ருந்தார்‌. அவரைக்‌ கோபாலணுக்கு அமயியுகப்‌ 
பழித்தி வைத்தார்‌ சந்துரு. "இவர்தான்‌ பிப 
பல மில்‌ முருலாஸி சேதேவசகாயம்‌, என்‌ பெருங்‌ 
இய நண்பர்‌, சிறந்து இலக்கிய ர்க்‌. என்‌ 
ஹுடைய கவிதைக்‌ தொருஇியைப்‌ பிரசுரிக்க 
பன்வத்திருக்கிருர்‌... சரி, நீங்கள்‌. எறங்கி 
போக வேண்டிம்‌? மயிலாப்பூருக்கா? ரொம்ப 
நல்லதாகப்‌ போயிற்று. சாரும்‌ மயிலாப்‌ 
பூருக்குத்தான்‌. போய்க்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 
அங்கேதான்‌ அவர்‌ வீடு, நீங்களும்‌ எங்க 


சீடனேயே வாலாம்‌.,. மிஸ்டர்‌ தேவசகாயம்‌! 
இவர்தான்‌ தர்்றற்த எழுத்காளர்‌ கோபா 
லன்‌. அருனமயாசச்‌. எறுகனககள்‌ 
வாரி...."* 


்‌ அழுவ 

என்று ஏதோதோ உற்சாகத்‌ 
துடன்பிசொவ்லிக்‌ ப்காாண்டே. 
போனார்‌, 

கெவ்சகாயம்‌ , ஒன்றும்‌ 
பேச வில்வ, சந்துருவின்‌ 
பேச்சுக்கி டையே 
போது ஒரு *கம்‌" பாட்டும்‌ 
போட்டுக்‌ மிகாண்டு வந்‌ 
நார்‌. அவரப்‌ பார்த்தால்‌ 
ட ரது ரசிக்கத்‌ செரிய 
சில்லை, கோபாலனுக்கு. 

௪ சாயப்பேட்டை 
ரட்‌ வீட்டு வாசலில்‌ 
திறங்க விட்டார்‌. பிறகு 
கான்‌ பேச வ!யைக்‌ இறத்‌ 
தார்‌. தேதேவசகாயம்‌ 7 
""பாவம்‌, சந்துகு!"* 

கோபாலனுக்‌ ஸ்‌ 
புரியவில்லை. *என்‌ ட்ட ல்‌ 
றீர்கள்‌?!” 

** சந்துரு பாவம்‌ என்றுதான்‌. சொல்‌ 
வேன்‌, மறொம்ப நல்ல மனுஷர்தான்‌. என்‌ 
பழங்கால நண்பர்கூட, ஆனால்‌ பிழைக்கத்‌ 
கரியா கவர்‌. க்ங்யம்‌,. சுவிகை என்‌ 
பெறம்லாம்‌ சொல்லிக்கிட்டு அலையறார்‌. இலக்‌ 
இயத்காலே என்ன பிரயோசனம்‌! சோறு 
போறுமா அது? மிந்தக்‌ காலத்இலே மானு 
ஷனுக்கு இலக்கியக்னதக ரசிக்க நேர மெங்கே? 
மனசுதான்‌ எங்கே! சல்வொருத்தனும்‌ சோத்‌ 
துப்பாட்டைக்‌ கவனிக்கவே நேரம்‌ போதல்‌ 
வியே!..... இப்பல்லாம்‌ ஜனங்களுக்கு வேண்‌ 
பூவது அவங்களோட பமதொல்கககை மறுக்கச்‌ 
செய்யும்படியான விஷயங்கள்‌, பொழுது 
போக்குகள்‌, சத்துரு கவிகை எழுடு வீணடிக்‌ 
ர்ப்று நேரத்திலே னாஞ்சகமா ஏதாவது 
விஷயம்‌ எமுடுனால்‌ நாலு காசு சம்பிக்க 
லாம்‌. அதுசரி, நீங்களும்‌ எழுத்தாளர்‌ தாவே! 
"அம்பல்‌* பத்இரினகக்கு எமுகறிங்களார்‌"* 

"அம்ப'லின்‌ தகவல்‌ எழுத்தாளர்‌ 
களில்‌, தாமும்‌ ஓருவர்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்ள வெட்கமாக இருந்தது கோபால 
னுக்கு. வந்து... வந்து..." என்று இழுத்‌ 













மய ளுக்குப்‌ ப 


நற்பதமான இப்‌ பயன்களைப்‌ பபற 


புல்ஒர்க்கர்‌ பயிற்சியே வழி 


திரு. ஜே. ஹெச்‌. ஒரு விற்பனை ஊழியர்‌, ஈம்மில்‌ பலரைப்‌ 
போல்‌, நாட்களை அலுவலகத்தில்‌ கழித்து இரவு சுளைத்து 
வீடுதிரும்புவார்‌ ஆதலால்‌ கீண்ட கடும்‌ பயிற்சிகளில்‌ ஈடு- 
பட வந்தா ரேடியோ கேட்பதில்‌ போய முடிப்பார்‌. எப்‌ 
போதேனும்‌ உலவப்போவார்‌, எனினும்‌ பள்ளியை விட்ட 
பிறகு, முறையான ஆட்டப்‌ பயிற்சிகளில்‌ முனைந்தவரல்ல. 
ப்‌ ௩தவர்‌ ஐந்தே வார இடைவெளியில்‌ எப்படி 
ரக்‌ என்க காட்டுின்றன இக்த இரு புகைப்‌ 
படங்கள்‌ :மார்பளவை 12% மீகா முண்டாவை 5 செம்‌, 
கழுத்தை 2 செ மீ,தொடைகளை 8 செம்‌., பின்னங்கால்‌ 
களை 2) செமீ, பெருக்கிக்கொண்டு விட்டா, அசதிக்கு 
பதிலாக ஆற்றலே உருவாக இளமை பூரிக்க விளங்குகி 
ன்று. இம்‌ மசுத்தான மாறுதவின்‌ மர்மம்‌? புல்ஒாக்கள்‌॥ 
ரீட்டிலேயே அன்றாடம்‌ சில நிமிடங்களில்‌ எவருமே பயன்‌ 
காணத்தக்க அற்புதமான புதிய பயிற்சிக்‌ கருவி, 


உடம்புக்கு உரமமற்றுக : உச்ச வலிவும்‌ 
நலனும்‌ தேன்பும்‌ பெற்றுத்‌ திகழ அன்‌- 











டம்‌ இந்தே 
பயன்கள்‌ 2 





அமெரிக்க (30 தங்கப்‌ பதக்கங்கள்‌], 
தொமன்‌ (10 தங்கப்‌ பதக்கங்கள்‌] 
ஒலிம்பிக குழுவினர்தாம்‌ புல்தர்க்கரை 
முதவில பயன்படுத்தினர்‌. ராப்பிய, 
அமெரிக்க. இப்யானிய, இரதிய காடு. 
கணிலே பல நூருமிரம்‌ உற்சாகிகள்‌ 
பய படுத்துவது புன்டாரக்கர்‌, வாலாயஃ 
மான மு௱றகளை விட 4 மடங்கு விரை. 
பாாகவே பயன்தரும்‌ கருவி: ஏனெனில்‌, 
இவவ்காத தஷஸோமெடரிகவின்‌ நல்ங- 
கன அனத்றுடனும்‌ நயவோடோனிக- 
ஸின்‌ முக்கியமான உபரி நன்மைகள்‌ 
தணையப பெற்றது ்‌ நகாதுதுுயமான்‌ 
டவிற்சியா க, . ரது 
அன்றாடம்‌ ஐந்தே ஙிமிடப்‌ புல்ஒர்க்கர்‌ 
பயிற்சி, உங்கள்‌ வலிமையை 47; பெருக்‌ 
கும்‌.வயது இருபதோ, நாற்பதோ, அறு: 
ம தகு பதோ அது உங்கள்‌ தோள்களை விரி 
இவற்றில்‌ எதுவேண்டும்‌ உடிக்கு. இண்‌. என்றாடுர நுதல்‌ சள வர 
ந | [3] ்‌ 1 நட ச (அ ்‌ | 
வன்றே நிலைக்‌ கண்ணாடியைப்‌ பார்தது க 
டன்ளபடி மதிப்பிடுங்கள்‌.கீழுள்‌ எவற்றிலே ரது 
து வேண்டுமெனக்‌ குறியிடுங்கள ப. டமா. மறுதபாலில்‌ அனுப்புக. 

1. ஆண்மைதிகமும்‌ வீசிய வடிவம்‌ நி பெயர்‌ 

உ கட்டான, பரநத கோள்கள்‌. டக டப்கை 

3. உருத்‌ திரண்ட கா முண்டா. 

4. - வாட்டசாட்டமான மார்பு. 

॥. தட்டடபபாங்கான வயிறு. 

உ திணாணிய, வவவு௱ா கொணட, 


ண எனி வாற 


வ்கி வய்‌ படர்‌ 













்‌ ்‌ | 
உபரி அண: சண டட எ9! ர ரட்‌ 
உறுனை கவை வனக்‌. ட்டா ட ல 


புத்தகம்‌. சானறேடிகள்‌. முழு 


லு கு ம்வு ஈலுள ராறு ஐ எப இப வம்‌ அம்ம மய யரா எர பான சானி மி னை அணைக்க வ வணர மயா! உட 


ந முகவரி... 4. 2 ௬௮௯ நஙகள னள ஸா வட வ பெண மண பாரா ரா ரர ரு உ அ்னஅ வைக வ ன வமான. எ 


சான வ வவ வு அகவ அல்‌ விளி! இரு எர ஜாரா க எ உ ஙிய தி), 


இ ஈபடட வரா 18ஈ கரகர மா11 ர வர் சன சாகி, நிசந்ம க்‌ டட 
இண உசிய்து கரிய மம மூரி ராபா டா ்‌ ங்கீவத்தில்‌ எ ல்‌ 
பட்ட வை றா 


நிமிடங்கள்‌. உறுதியான 
வாரங்களில்‌ காண்பீர்‌- 
இல்லையேல்‌, நீங்கள்‌ பணம்‌ தராதீர்‌. 


உருவாக்கி, பைக குறைத்து வீரிய 
வடிவாகத்‌ தென்புதுள்ளும்‌. தோற்றத்‌. 
கதவும்‌ உணர்வையும்‌ அளிக்கும்‌. 
உததரவாதமனளிகல்பேம்‌: பவிறகி துவஙி 
கிய இரண்டே வாரங்களில்‌, உங்கள்‌ 
விலைக்‌ கண்ணாடியும்‌, அளவிடும்‌ உட பும்‌ 
கண்கூடாக விளங்கும்‌ அர்த மா படக்‌ 
5 பழச ரஷ்‌ டா முன்‌ - ஈன 
குண்ட , இழதுசி, பேதா மாகு 
கன்‌ இத பலிப்‌ பு வர்க 
யிரம்‌ போ உண்டு. அங்‌ பேறு உமரும்‌ 
கிட்டததககதே. 

றுதொடங்குவதேரன்று. படி எ ரப 
அலக்‌ கான்றேடுகள்‌, புல்‌ டச்‌ 
பயிற்சிமுறை முழு விபரங்கள 2 வப 
உங்களைத தெடிஙர, கீழுள்ள கடப்பாடு 
தபாலிலிடுங்கள்‌ -- இன்றே பெருவளம்‌ 
இலவ௱ப்‌ புத்தகத்த. 


்ட்ரராாறர்‌॥ ஈறி நார பரரிசா நெறிக்க ரின்‌, (பிர்‌. ரசி நித ங்கரு ரி. நவ்கப்பட்ட்டம்‌ ல்‌ 
நல ர பர ரானா ஏன ரா 13 கே வே நன்‌ ரவு உள மல்‌ செ மிமி க்‌ மம்‌ பட. ர்‌ 
பூல்ஓர்க்குர்‌ திட்டத்தைப்‌ பற்றிய, பயிற்சிப்‌ புசு படங்கள ப 

விபரங்கள்‌ வரையும்‌ இங்வக 2 க 


திஅனுப்பஷும்“ட 74 


இன வ னா ! 


பய்‌ 


திமைம்சின்‌ தியுர்ந்தவைரி 
கெப்மயாரளா சாயும்‌! 


ஈட்பய்‌.. பகன்‌ ரளி க 
0 உ 80 


லிய 
டக்க 
்‌்‌ க கரு 


பிட பப்ப பயப்பட ப ம 
்‌- . சங்கு நிலையம்‌ கட அரண்மனணைக்காரத்‌ எத்ரு 2 எசன்்‌ னே-| 
்‌்‌ ்ப்டக்ல்‌ தட்ச ம்கந்ரசாரண! அற்கத்கா? பமபபண்யர்‌ 





பது எ எதுனா ன வவ வ வைன ஊவகககைகை ப. வன அணைகளை ய. வடட வன ண்‌ பனு னு 


நீடித்த உழைப்பிற்கு நம்பகமான 









பாட்டரியே ண்ஜிரெள்று 
ஜெபறிதீதுந்கள்‌ 





ப அ ப எட்‌! 


ஆம்கோ பாட்டரீஸ்‌ லிட்‌., பெங்களூா-2 பதவிய தம்‌ இ 


ப்பி 


அவர்‌ மாடிக்கும்வளர  காத்றிராமல்‌ தவ 
சகாயம்‌ பேச்சைக்‌ கொடபர்த்தார்‌; ""எல்கைப்‌ 


பெரிய இலக்கிய ரசிகா என்றெல்லாம்‌ 
சொன்னாரே சந்துரு, அடுிதள்வாம்‌ (சிந்ச 
மில்லை, மிஸ்டர்‌. கோபாலன்‌! எனக்கும்‌ 


பஇலக்கியத்துக்கும்‌ ரொம்பக்‌ தாரம்‌, சந்துரு 
வக்கு என்னாலான உ கவி செய்யற ம்னுதான்‌ 
அவரோட கவினதககளைப்‌ பிரகரிக்க ஒப்புக்‌ 
கொண்டேனே தவிர, அவருடைய குழி 
தமைய ரரிச்சதுக்காக பிய்பிமெ, , ௪ அனும 
கொல்டறேனே! நான்‌ படுகிற வரே பக்ரி 


"அம்பல்‌ கான்‌, அறுமே கனவவான வளந 
யங்கெல்லாம்‌ வருது. பாருங்க, பேோபோவ 


வாரத்து "ஆம்பல்‌ "பில முரு ஜோரான குடவல்‌ 
மிகாடுத்டுருக்காங்க,  நடினர நீரனானவைப்‌ 
பத்தி! அவனோட உடல்‌ அழுக்குக்‌ கார 
ணம்‌ என்னங்கற மா்மக்றைப்‌ பிட்டுப்‌ பிட்டுச்‌ 
சொல்லியிருக்காங்க! ** 


காம்‌ எழுதியதை - அது பேறும்‌ தகவ 


லாகத்கான்‌. இருக்கட்டுமே .. இன்புனாரு 
வார்‌ பாராட்டும்போது யாருக்குத்கான்‌ 


மீகா்பா யன்‌ 


பெருமையா யிருக்காது? 
மட்டும்‌ அக்கு விடுவிலக்கா 
என்ன? எ றஇுிர்பாரா ராது 
கைத்து பாராட்டுல்‌ இக்கு 
முக்காடு.ப்‌. போன அவர்‌ 
கம்மை மறுந்து, "'அனகு 
எரூதியது தான்‌ கானவ்‌/!! 
என்று கூறினிட்பார்‌. 


இதைக்‌ கேட்டுக்‌ தேவ 
சகாயம்‌ துன்னிக்‌ குஇத்தார்‌. 
“நீங்கள்‌ அபாரமான எழுத்‌ 
கா்னணர்தான்‌, சந்தேகமே 
இல்லை! உங்களைப்‌ பார்த்த 
இல்‌ எனக்கு மரரம்பர்‌ சந்‌ 
தோஷம்‌! அந்தத்‌. துணுக்‌ 
கப்‌ படிச்சதிலேருந்து 
எனக்கு ஓர்‌ ஐடியா தோணி 
யிருக்கு" * 

1* *ஆம்பல்‌* மாதிரி இன்றொரு பத்திரிகை 
அன்ட்‌ என்னன்னு? "ஆம்பல்‌" லேயாவது 

க ரசமை சணகுயெல்லாம்‌ இருக்கு. இரத்தப்‌ 
பத்திரிகையிலே முழுக்க ஈறமர்க்கத்‌  தலவவ்‌ 
களும்‌ படங்களும்கான்‌ போடணம்‌, பாம்ப 
ளெங்களோட உடம்பிலே எனகு பயெகதை 
யெல்லாம்‌. சட்டத்இிலே அகப்பட்டுக்காமே 
படம்‌ புடிச்சுப்‌ போடலாமோ அவ்வளவையும்‌ 
போட்டுடலாம்‌. இப்போசைக்கு உள்நாட்‌ 
ச்‌ சரக்கோகோடே மிவ்கிலீஷந்‌ சரக்குகளையும்‌ 
எழுத்துக்‌ தஇாவலாகப்‌ போடலாம்‌. பிகொஞ்ச 
காலத்துக்குப்‌ பிறகு பிரோஞ்சு, நெரர்மண்‌, 
ஸ்பானிஷ்‌ இந்தப்‌ பானஷமப்‌  பத்இரினக 
களிலேயிருந்தும்‌ மொழிபெயர்ப்பாளர்களை 
வைச்சுக்‌ தகவல்‌ பேோர்க்கலாம்‌.  நரொம்பசி 
மெெலவாகுமே என்று பார்க்கிறிங்களா? டந்து 
மாதிரிச்‌ சரக்குக்கு நல்ல மார்க்கெட்‌ இருக்கு. 
பணம்‌ எவ்வளவுதான்‌ செல்வாகட்டுமம. 
அவ்வளவையும்‌ இரண்டே வருஷங்களிலே 
வாபமா எடுத்துடலாம்‌. என்ன மசொல்றீங்க7* * 
என்றார்‌. சதேவசகாயத்தின்‌ உற்காகம்‌ கோபா 
லையும்‌ பற்றிக்‌ கொண்டது. **நல்ல ஐடியா 
தான்‌!” என்று அவர்‌ அமோறுித்தார்‌. 





9 
ட்ப த பற்றை 


*-அள்யே! நேரில்‌ நாம்‌ பேரவநூ 
போதாது என்று சாதல்‌ இடுகுகரும்‌ 
எழுது நருறிர்கலபா? 

"ஊரும்‌! நானை நான்‌ இங்கு வர 
முடியாது. அருற்று ஸீவு லெெட்டர்‌?"! 


""அப்படியாளு நீங்களே அந்தப்‌ பாத்திரி 


கைக்கு அசிரியராகு இருங்களேன்‌!** 
கோபாலன்‌ இனகத்தார்‌. “நாளு]*! 


"அமாம்‌, நீங்கதான்‌! நீரஜாவைப்‌ பத்தி 
அயளுன்‌”. ௬ தாவல்‌ சம்பாஇச்ரிங்களே, 
கங்களை வீட இந்தப்‌ பதவிக்குப்‌ பொருத்து 
மான அள்‌ வேறுயாருங்க இருக்க முடியும்‌? ௪ம்‌ 
பாகத்தைப்‌ பக்தி போரடிக்க பவேணாடாம்‌. 
மான்‌ எ்ராயாரி, சாக்கு தல்லா விருக்காள்‌ 
அனண்கு வாங்கறபோது கணஞ்சத்களம்‌ பண்ண 
மாட்டேன்‌. அரம்பத்திமல உங்களுக்குச்‌ 
சம்பனம்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌. போட்டுத்‌ தரேன்‌, 
விருபா விறு வறுச்‌ சம்பளரூம்‌ எறும்‌, சரி 
இானே 7" 


மலழ்ச்சி.. மிகுதியினல்‌ கோபாலனுக்குப்‌ 
பேச நா எழவில்கீம, டன்‌ 


தேவசகாயம்‌ சேட்டார்‌, "நம்ம பத்திரி 
கைக்கு என்னு பேயார்‌ னவக்கலாம்‌7*7 


்‌' “கனரக குருவி" என்று பெயர்‌ வைக்கு 
ன்ரர்ர்ம ம * 

**பபேஷ்‌/ பேஷ்‌ பெொருத்‌ 
கமான மியயர்‌ கான்‌! சக 
வள்‌ சேகரித்துக்‌ மிகொழுக்றிறு 
பத்ிரின க க்ளு *சனர்க்‌ 
கருவி”... * கணனி, உவ்ரு வம்‌ 
பெல்லாம்‌ செெரித்துகொள்ள 
“கனரிக்‌ குருவியைப்‌ படி 
யங்கள்‌! "ஹூ. விளம்பரம்‌ 
போடலாம்‌! நீங்க கற்பனை 
யில மன்னன்‌ தாங்க! இல்‌ 
லாட்டி இவ்வளவு போடுது 
தமான பேரை ஒரு செகண்‌ 
பூலே பிசால்லிப்‌ போம்டி 
றாக்சு முடியுமா?,.. பரிப்பவே 
இரான்‌ பெொல்றேன்‌ - தம்ம 
பத்திரிகை வெளி வந்கு 
அப்புறம்‌ உங்களுக்குத்‌ தக 
வல்‌ ல்க்ம்‌'னூ பட்டம்‌ 
கிடைக்கப்‌ போருது /!... அரி உங்க 


௬௯. இப்ய அவசர போலி ஒண்ணும்‌ 
1ல்னியேர்‌ அப்படின்னா இப்பபவே நம்ம வீட்‌ 
ிக்ரு வாருங்களேன்‌! பத்இிரிகைக்கான எற்‌ 


பாடுககாக்‌ ொடங்கிடலாம்‌! அறிக்க வாரம்‌ 
"நுக்ளரேஷன்‌" கொடுத்துடரேன்‌. வருஷப்‌ 
பிறப்பன்னிக்குப்‌ பத்திரிகையோட முதல்‌ 
இதழைக்‌ கொண்டு வந்துடலாம்‌],.."* 


கமார்‌ ஒரு மணி பேரம்‌ சுழித்துக்‌ தேவ 
எகாயத்தின்‌ விட்டிலீருந்து ண்‌ எக்கர்‌ 
வரும்‌ கோபாலன்‌ அல்ல, "கனரக குருவி” 
ஆசிரியர்‌ கோபாலன்‌! முதல்‌ சம்பளத்துக்‌ 
கான செக்‌ அவருடைய யயில்‌ மஇிருந்குது, 
அவரது மனக்‌ சண்‌ முன்னால்‌ "ஊர்க்‌ குருவி 
யின்‌ லட்சக்‌ கணக்கான ர ர்திதள்‌ விற்பனை 
யாகிக்‌ கொண்டிருந்தன. தமிழ்‌ கூறும்‌ 
நல்லுலகம்‌ எங்கும்‌ *வரர்க்‌ குருவி என்பேத 
பேச்சு! மத்திரி ஓருவர்‌ அவருக்குக்‌ “தகவல்‌ 
இலகம்‌” என்று பட்டத்தை வழங்கிப்‌ பொன்‌ 
ஞாடைவும்‌ போர்த்துகிறார்‌. டி 
இந்து அமர்க்களத்தில்‌ அவருடைய மாண்‌ 
டர்‌ பிஸ்‌' பிறக்கு முன்பே பெத்துவிட்டது! 


[சசி 















சாதாரண சரம 
நோய்களுக்கு கணெரன ர - 





நவராத்திரி விக்ஷ விறு க்க 





பட்டும்மடனலைகள்‌ 
நவீன ரகங்களில்‌ 
நால்‌ படவைகள்‌ 
்ப்சு கக்கா 
பிண்ணி உ ஹிஸ்‌ 
ஃவளிகளுக்கு 
போன்‌ 








சொல்கி வி வி விவி வம விடிவி விடட வி விவி விபட டு வடலி டக்க கக்கக்க்க்க கத்‌ 


அதை எடுவானேன்‌ ? 


ட காட்டச்‌ சேர்ந்து அருஞ்‌ ஒருவருக்கு, 
ப்ப (று ஏதும்‌ 'செள்யா இருந்தும்‌, மரண 
கட்டன்‌. வி! இர்டப்படடு விட்டது... கையை யிலிருந்து 
எப்படித்‌ வர்ரது என்பது 7மொர்ர்கு கார்‌. பிரூளு 
மன்னா பீரரிவ்‌ போன்ப்‌ பார்சி, எனக்கு உர 
மாரு அங்காசம்‌. ெொடுங்கம்‌. அகம்‌ சூன்‌ போண்‌ 





கடங்பளார 
கொட்த்நு ன்‌” என்று பகட்டும்‌ கொண்டார்‌. 
மன்னணும்‌ இதற்குச்‌ சம்ம௫ுத்நான்‌. 

அவர்‌ நப்படருபொரு ரிபற்றுணாமை ஏற்றக்‌ கொண்டு 
எட வர்குளகுங்‌ கட்ட அவரது மாளானி மாணாகற்கு 
போணுள்‌. ''குதிரையாவது பறப்பது! அதுவும்‌ 
அட்றா மாதங்க எநக்ருன்‌] ப்பட” அணு ஏ புழட்பாண்ருனா 
மான ஜீபந்தனேக்குச்‌ சம்ம௫து 


பட்டததுக்‌ குதிரைக்குப்‌ பறக்கக்‌ கரும்‌ 


முன்ஜாக்கரவதை 

“உண்ம வேளைக்கு 
வங்கிகள்‌ எணக்கு 
எத்‌. நன்‌, ஐ, அழட்சேய்னம 


ந எ 


॥்ப்க்ரு உயுடவ (3. 


நட்‌ யா்‌, 
ஹ்ம்‌ ஈற்னா எச்‌ 


“அப்பாரயாா? 


வலை பார்க்கச்‌ செனாக 
ர்மமாகு ஆருக்று மு! ** 


"ரிவி ரிரிய ர பரை யா வயாறாஃ॥1.-04-0 பல்வ உல 


ச ரணை தை வைப ட படட பப ச பா டாட ப ட்ட்ட 


அபின்‌! 


ஈப்‌ 





॥பிய்‌ மா னீ ப ளட 
கர்ணாங்று, ர்‌ நாசி ங்க 
பவண்டும்‌." ஜான்‌ டி ராக்பெல்லர்‌ (சினி 


ரூமவு 3வது வயர்ிவேப்ன 
வாயார வாரப்‌ 


யாப்ரி 


கப டி ம்‌ 
அல்ப ட்க்ஙயளிட்னீம 


உடபி க்‌ அம்பர ர்படி 
மங்கள்‌ அரட்ணமன்லம்ப ரில்‌ அருவருபகானர்‌. பபரும்‌ 
கூற குந்தால்‌ ரண்‌ பண்பக்காரராண அவர்‌ ஒரு காாம்து 


இல்‌ மிருந்த பணத்தாசை பிடிது 
சுவராகவும்‌ கஞ்சத்தனம்‌ மிருந்‌ 
துவராகவும்‌ இருந்தார்‌. 
ஐருருகறு 40,00௮ டாலர்‌ டுபறு 
கடடட்டாரய்‌ உணவுத்‌ நாணிலங்‌ 
கர அவர்‌ கப்பள்றறவமைக அணுப்‌ 
பி.ளர்‌. அபில்‌ சரக்கை பண்ணார்‌ சொல்துகொள்ளா 
௦ிஸ்பம்‌.. பீஜினாஷகிரண்ஸ்‌ பிரிமியம்‌ 180 பாவர்‌ கட்ட 
அவருக்கு மனமில்லை! கப்பல்‌ ர௬ுகர்க்கு இரவு அயரும்‌ 
புய்ளொண்றுடவிரியநு, ராக்ல பல்லார்‌ மிகுந்து கவலைக்‌ 
சூள்னாணர்‌. அவருடைய வியாபாரக்‌ கூட்டணியான 
வார்ன்‌ கார்டன்‌, கானையில்‌ அறுவனகத்துக்கு வந்து 
வம்‌ பண்பை அமிற்து ர்ர்க்கு௩ு ண்ஷூரண்ண்‌ 
செய்து வற்குரர்‌. ஆணால்‌ ரால்‌ஃிபெல்வரின்‌ குவளை 
காரங்குபாடாயில்ல. ஏணொனில்‌ தானியம்‌ சரல்ரு புயவி 
வ மாடுக்கப்படாமல்‌ பதுரமாகப்‌ போய்ம்‌ சேர்ந்து 
வ்ட்டது! 10 டாலர்‌ வி சே என்று எருற்இக்‌ கவ 
பன்ப்பட்டார்‌. இதுவே அவ்ளரப்‌ ப! நகையில்‌ குள்ளியது. 
பணத்கஎையும்‌, பணத்னருப்‌ பற்‌ அ அ 
சுவலைபும்‌ ஊம்பத்று முண்டாரவது வயப்ிளேே ராக 
ச பெபிஸ்கைனைரல்‌ க்ழவராகி விட்டன, அர்்னர்‌ அப்‌ 
போது கண்டவர்கள்‌, "நும்‌ இவர்‌ ௮௯ ந நாட்கள்‌ 
“யிர்‌ வாழு மாட்டார்‌" எண்றே எண்கமிளுர்கள்‌ 
பிந்காலத்தில்‌ பரும்‌ கொடை வன்ளாலாக மாறிய 
நாவப்‌ வதாக இவர்‌, தமது செல்வதை 
ஸாரி வா ! வழுங்க்‌, மநு மனா சேோயையும்‌ உ டஸ்‌ 
நாயையும்‌ அவர்‌ ரூணாப்படுதுதிக்‌ கொண்டார்‌. 
ராக்கி ்பன்னர்‌ பல்க பிரித்‌ பெற்றது. 
விஷ்ஞாணஅபராய்ச்ரி, கல்வித துறை, கோங்கப்டப்பாடு, 
உணவு உற்பத பஇப்யடி எத்துணையோ துறைகளுக்கு 
ஈாக்ஃ்பிபல்லர்‌ நிறுவனம்‌ பணா கூதி பரவ்று 
காண்டு புரிந்து _வருகறது. இன்றோ நாளையே 
என்றிருந்த சாக்லிப்பவ்லர்‌ கவம்லமை விட்‌ ்டாழித்த 
பிறளு காது சொொண்ணராற்கரெட்டாம்‌. வயது வளரு 
வாழுந்ஜார்‌! - ஆபாரம்‌: டேல்‌ கார்னொஜியிஸ்‌ 
பு நகம்‌, அகால: வீ. பிங்களா 


“ ஒனர 


க்கவம அக்கு மவவைவவ்வவட “ட்டது ங்‌ 


ட ணட ஜிர்கே!” என்று அடவ வ வடட ஷிடிடிட டிம்மி ட டட தடட க 
கட்டாள்‌. 

1 | | ிமரிக்காவில்‌ பயண்‌ 

ட்‌ அத்தன்‌. தி சொருசான சிறைவாசம்‌! வத்கணுங்காத்‌ தன்னா த 

வோரித்காமல்‌ எணதுயும்‌ எய்புக்‌ அம்‌ சினழச்சாலை கட்டப்பட்டுள்ளாது. 


கொள்வேனறா? யோரசித்துத்கான்‌ 
அறு மாது கவன கேப்டிருக்‌ 
கற்‌, அருது ஆறு மாதங்‌ 
களுக்குள்‌ ரான்‌ பறந்து போக 
ஸாம்‌, அல்லது அரசணூக்கே 
மரணம்‌ சஈம்யஸிக்களாம்‌? அநு 
மில்லாவிட்டால்‌ அறர்தப்‌ பட்டத்தூல்‌ 
குதிரை மண்டையைப்‌ போட 
ஸாம்‌ ; இப்படி எதுவுமே நேர 
வில்லை பயனால்‌ யார்‌. களை 
டது - சுனை பறுக்கவே அபரம்‌ 
பித்தாலும்‌ ஆரம்பிக்கலாமே... 
எதற்கும்‌ இடைக்கிறு அர்று பெறு 
மாதத்‌ தவணாயை விடுவாளோண 





தட த த டது சதர்தர்த்‌ தோலால்‌ காத்தா தா காதாக நா த காக] 


எண்பத ணா ஸ்கான்‌ எப்புக்‌ 
கெய்னி ரும்‌!” - இுரஜுமா 





நிடைகம்‌ கட்ட ஆனா பக்சவ்வு 
ஏழமுனரக்‌ கோடி ரூயாம்‌! 
இந்தச்‌ இறைச்சாலையில்‌ 674 
எராட்னானா அிமத்னரைகள்‌ 
பகாண்ட படுங்கள்‌, உணரு 
வர ஜும்யது ஏக்கர்‌ பரங்பளா 
ள்ளா பூந்தோட்டம்‌, இடன்‌ 
எார்ன்்‌ ஸமதகானாங்கள்‌, வா 
அழகு நிஸயம்‌, புவைப்கல்‌ 
ஸாம்‌ கணட. பஇங்குள்ளா 
என்னால்‌ க டிக்கு கம்பிகள்‌ 
மரடடமாது. 
இவ்வளவு - வசஇுகள்‌ 
அளித்து பின்‌ யார்தான்‌ 
சப்பிச்‌ செல்வார்கள்‌. என்று 
எண்ணா என்கா வேர? 


பப 


ஆகர்இரப்‌ பிரதேச அரசாங்கம்‌ சிறைக்‌ கைஇகளுக் 
அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ போது ஈல்லயபடியாக ஈடந்‌ 
மாதம்‌ "லீவ்‌" கொறுப்பதென்று முடிவு செய்திருப்பதாகப்‌ ப 
யாகியிருக்கிற து. ழ்பிழ்‌ நாட்டிலும்‌ இம்முறையைப்‌ 
தோ ஒரு கற்பனை ! 


நடக்கும்‌ என்று நு 





ஹு, ஜீ. ரக்றறைகள்‌. 
சன்ன, அஃி.-7] 
கலை அடுகாரி, | 
கோவை மதிய இணறுச்சாை 

ரய பரி 

குங்காது மேற்பார்வையில்‌ 
இருத்து வரும்‌ கைகளில்‌ 
எத்தனை பேருக்கு விடுப்பு 
(லீவு வழங்கப்பட்டது. எப்‌ 
போது அவர்கள்‌ இரரும்பாவும்‌ சிவயகரு 
வந்து சோர்த்தார்கள்‌ என்பது குறித்து 
எமக்கு உடனே பதெெரினிக்குமாறு 
பேவேண்டுகிபறோம்‌. இப்படிக்கு, 
ஐ.ஜி. பிறைகள்‌] 


கோளனவ மத்திய சிறைச்சாலை 
ப்காவை,  மெறியபிர 
று. ஜி. (சிறைகள்‌ 
பென்னை 


இய ரி 
தங்கள்‌ சகுடூகும்‌, 
எங்கனது எிணரையரில்‌ பின்வரும்‌ கைகள்‌ 
விடுப்பு (லீவு) பெறத்‌ தகுஇியுடையவர்களாக 
நருக்கிருர்கள்‌. 
ர... ரடிபிளாட்ர்‌ பக்கிரி 
2. "துருப்பு" கண்ணாயிரம்‌ 
பி. "முகார்சாமி”" எனப்படும்‌ துமை 
மீ,  "மிசசுவா" பீர்முகம்மது 
மேற்படி, தபர்கள்‌ மாாருக்கும்‌ (இது வமை 
ர்‌ அியரிக்குப்‌ ில்க்‌ என்பதையும்‌ சிகரி 
ம்‌ அபு அவாககுபபப்ட வால்‌ னா 4231 பம] ட்‌ 
வித்துக்‌ கொள்ிமடும்‌. இப்படிக்கு, 
குலைமை அச்வ 


8. யி டிறைகள்‌ ] 
எசன்னை, 2௨77 
குமைனமை அடுகாரி, 
பீகாலை மத்திய சிரைச்காமிப 
யா 2 ்‌ 
வில்வ. நிரம்‌. டனும்‌... எண்ம 


ட்‌ அவர்கள்‌ சுறைவாசம்‌ 


ாள்ளும்‌ பட்சத்தில்‌, ஞ்ச்றா 


த்நிரிகைகளில்‌ செய்து வெளி 
பின்பற்றுவார்களானால்‌ என்ன 






















லீவு பெறத்‌ இரு பெறு 
ஙிருநத்தும்‌, தங்கள்‌ கடிதத்‌ 
இல்‌ குறிப்பிட்டிருந்த நபார்க 
ஞக்ரு லீவு தர்ப்பபாதது 
பார்றையல்ல என்று சுருது 
கரம்‌. கைதிகளின்‌ நியாய 
ப்ன உரிமைக்‌ மறுப்‌ 
பதற்கில்லையாகலால்‌, உட 
னபூயாசு அற்ரு நா்ணரு 
நபர்களுக்கும்‌ விடுப்பு 
மகாடுத்தணுப்புமாறு கோரு 
கரும்‌. 
இப்படிக்கு, 
ஜி. பிறைகள்‌ 
ற்‌. ஹி, [கணைகள்‌ 
ப்சன்னை, 241-071 
கலை அதிகாரி, 
சகேகோவை மத்இயசிறைச்சாவை 
ஜயா, 
ளாங்கனது 474-404. 713 
மேததியிட்ட சுடிதத்தைத்‌ 


கங்களது சவனத்துக்குசி கொண்டுவர 
னிரும்புள்பும்‌. ல 

அந்து நான்று ராடிகளுச்கும்‌ விடுப்பு 
(அகாருக்கப்பட்ட..௩ா [தில்லையா என்பது 


சுறிக்.து து நரன வளை சவ்கஷக்குக்‌ வ்ச்வ்ள்‌ 
எதும்‌ இல்ல. எனபவ, உடன்டு யாகத்‌ 
சுகவள்‌ அப்பவும்‌, இப்படு ஸ்ஸ், ப 

ஐ, ப ரிறைகள்‌] 


ப்காணை மத்இய பரிறைசகாப 
ச்கொனவ, ரீ அடி ரி 
நனி. பர்றைகள்சி 
மசன்னை 
கயா, 
போருள்‌; கைகளுக்கு விடுப்பு வழங்குதன்‌ 
பார்க்க: தங்களது /7-0--77 கடிதம்‌. 
எங்களது முந்தைய கடிதம்‌ ஒன்றில்‌ குறிப்‌ 
பிட்டிருத்த நான்கு கைழிகளும்‌ விடுப்பில்‌ 
போக விரும்பனில்லையாகலால்‌ அவர்களுக்கு 
விடுப்பு வழங்கப்படவில்லை என்பதைக்‌ அதி 
வித்துக்‌ ககாள்ளும்‌. இப்பருக்கு, 
குளம்‌ அலிகாரி 


ஐ, ஹி, ரைருகள்பு 
மிசுன்றோ,. நிர 
இலையை அறிகாமி, 
கோவை மத்திய எறைச்சாலை 
அப்பா ப 
சுவ்களது 24-71 கழுரும்‌, 
கைழிகள்‌ விடுப்பில்‌ போக விரும்பவில்லை 
என்று கூறியிருக்விறிர்கள்‌. அதற்கான கார 
ணங்களை உடனே அராய்த்து எங்களுக்கு மூர்‌ 
அறிக்கை சமரிப்பிக்கக்‌ கோருள்பிறும்‌, 
தங்களது அறிக்கையை இந்த வார இறுதிக்‌ 
கள்‌ எதிர்பார்கிகிபீரும்‌, மப்படுக்கு, 
டன்‌. பனமுகள்ர்‌ 


சகாவை மாத்இய சிறைச்சாலை, 
கோனை, இ நிறு ௮ ரிரி 
ளு ஹி. ரள்னறுகள்‌] 
சன்டை 


யார 2 னை _ 
குங்களாது அ0:7]  கடிகத்துல்‌ கோரி 
ப்பிருத்கபடு, கைதகள்‌ விருப்பில்‌ ப்பாக விரும்‌ 
பாககற்கான காரணங்களை அராய்ந்கோம்‌. 
எங்களது கண்டுபிடு ப்புகன்‌ வருமா று 
1. "பிளேட்‌" பக்கிரி கள்ளோ வரும்போது 
யாரிடமோ ந்நூமா ரூபாய்‌ *புரோ 
தோட்‌* மீது சடன்‌ வாங்கி விட்டு வந்‌ 
இருக்கிறாராம்‌. வணி பீபாணால்‌ 


அகத்கக்‌ கடன்காரர்‌ பிடித்துக்‌ கொள்‌ 


வார்‌ என்று அவர்‌ அஞ்சுவதால்‌ அன்னார்‌ 
விம்ப்பில்‌ போசு விரும்பவில்லை. 

2. "அறுப்பு" எண்ணாயிரம்‌ ஒன்பது மாத 
காலமாகத்‌ காம்‌. ௬டியிருக்கும்‌ வீட்டுக்‌ 


ரக்‌ ஸடிக்கூலி கோ க்கவில்லையாம்‌. 
பவார்‌ க்க அிருப்பாகணுள்‌ "கரத 
பாவம்‌" என்று அத்த விட்டுக்காறா்‌ 


பச்சாத்காபப்பட்டு இவரது குடும்பத்‌ 
இனரை விட்டை விட்டு விாரட்டாமல்‌ 
இருக்கிறாளாம்‌. ப்ப்போது போய்‌ நின்‌ 
முல்‌ ஒன்பது மாக வாடன்‌ பாக்கியை 
வும்‌ கீழே னவத்தாக வேண்டுமே என்ப 
கற்காக, கண்ணாயிரம்‌ விடுப்பு எடுத்துக்‌ 
கொள்வதில்‌ அவ்வளவாக  அர்வம்‌ 
காட்டவில்லை. 

3, *இதொர்சாமி' கூறும்‌ காரணம்‌ இது 2? 


சென்ற இபாவளிக்கே மணனிக்குப்‌ 
பட்டுப்‌ புடவையும்‌, குழந்தைகளுக்கு 
ிடரிலின்‌ சட்டைகளும்‌ வாங்ங்க்‌ 


புகாடுப்பகாக இவர்‌ வாக்களித்திருந்‌ 
கராம்‌. அணல்‌ இபாவளிக்கு முன்‌ 
பாகவே அவர்‌ *உன்ளே" வந்து சேர்த்து 
விட்டார்‌. இப்போது நிபாவளிப்‌ பயண்‌ 
முகை சிெறெருங்க்‌. வருவதால்‌, எங்கக 
மனைவியும்‌ குழந்தைகளும்‌ பன்ழறவ வாகி 


குறுகியை  நினைவுபபித்குத்‌ தம்மைத்‌ 
கொத்காவு - சேய்மார்களோ.. என்ற 
அச்சம்‌ காரணமாக, அவரும்‌ விழுப்‌ 


பையப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ள விரும்ப 
ச்‌... *பிசிகுவா” பீர்‌ நூகம்மது தம்முடைய 
தண்பார்‌ ஒருவரிடமிருத்து இரவல்‌ வாங்‌ 
கிய டிரான்றிஸ்டரை அந்த நண்பருக்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌ மார்வாடூ, கடையில்‌ 
அடகு வைத்து விட்டு வதந்இருக்கிறாராம்‌. 
இப்போது மர்வளியே போனல்‌ நண்யா்‌ 


(ரிடித்துக்‌ கொள்வார்‌. என்பதுடன்‌, 
மமற்படி. டிரான்னறிண்டரை மீட்கவும்‌ 


பிர்முகம்மடஇடம்‌ பணம்‌ இல்லையாதலால்‌ 
விடுப்பு வேண்டாம்‌ என்கிறுர்‌ 
(இந்து தயார்கள்‌ கூறும்‌ காரணங்கள்‌ நியாய 
மானவையாசகவே தோன்றுவதால்‌, அவர்க 
சாது விருப்பத்துக்கிணங்க, அவர்களுக்கு 


விடுப்பு வழங்காமல்‌ இருந்து விட்படோம்‌ என்‌ 


பளக்யும்‌ வகு சிகரிவித்துக்‌ (ல்க ள்க்்ப்ழும்‌, 










இத்த விரிவான பதில்‌ தங்களுக்குத்‌ இருப்தி 
அனிக்குமென்று நம்புகிறோம்‌. இப்படிக்கு, 


தலைமை அகா 


ஜு. ஹி [சிறைகள்‌] 
மேசென்னை , மிஃ1ம-71 
லைம அடுகாரி, 
கோவை மத்இய எானறுச்சாலை 
ய்யா, 
தங்களது விமிவான அறிக்கை இடைக்கப்‌ 
பெற்மீறும்‌, 
நீதி வழங்குவதில்‌ நாம்‌ எப்படிப்‌ பாரபட்ச 
மற்று நடந்து கொள்கிறோமோ, அக போல 
சிறைக்‌ கைதிகளுக்கு நியாயம்‌ வழங்குவதி 
மயம்‌, மால்ச்த அ.) உரிமைகள்‌ வழங்குவது 
லும்‌ நடத்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்பன்குத்‌ 
தங்களுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்ல வேண்டியதில்லை 
என்று கருதுள்றோம்‌. 
விருப்பு என்பது கைகளுக்கு நியாயமாகக்‌ 
கிடைக்க வேண்டிய ஒன்று, அளகு அவர்கள்‌ 
பயன்படுத்தியே அம வெஸ்டும்‌. எனவே , 
ப்சாத்தக்‌ காரணங்கள்‌ எதுவாக பருப்பினும்‌, 
அவற்றை நாம்‌ ஒதுக்கிவிட்டுச்‌ மெசெயல்பட 
வேண்டும்‌ என்பறைச்‌ சுட்டிக்காட்ட விரும்பு 
இருமும்‌, அப்படிச்‌ செய்யத்‌ தவறினால்‌, நாம்‌ 
கடமை தவறியவர்களாவோம்‌, | 
ஆகவே, ிந்தக்‌ கழிமும்‌ கண்டடுடன்‌, 
விரிப்பு பெறுத்‌ தகுதி பெற்றிருக்கும்‌ அம்மு 
கான்ரு கைற்களுக்கும்‌ விடுப்பு மொடுற்து 
வெளிபிய அரறுப்புமாறு கோருக்பிமும்‌, 
இப்படுக்கு, 
ஹி. பிர்னநுகள்‌] 


கோவை மத்திய இனறைச்சாக்ம 
கோவை, நி ரம] 
வ காட ர்சிறைகள்‌] 
சண்டன்‌ 


வயர்‌ | 
தங்களது 6-10-77 கடிகுந்இல்‌ குண்டிருற்க 
பபு. இருவானர்கள்‌, “மிடம்‌” பக்ர்‌, 
"அறுப்பு" கண்ணாயிரம்‌, “மிதார்சாமி”, 
"பிச்கவா' பிர்முகம்மது அமிய மால்வருக்‌ 
கும்‌ 8-0. முதன்‌ கட்பாயமாக ஒரு 
மாத விடுப்பு கொடுத்து வெளியே அணுப்பி 
யிருக்கிறோம்‌ என்பனத அறியவும்‌. 
இப்படுக்கு, 
தலமை அடுகாரி 


மூன்று வாரங்களுக்குப்‌ பிறகு கூடிய சட்ட 
மன்றத்தில்‌ : 

எதர்க்கட்டு உறுப்பினா்‌; கோனவ்‌ மாழக 
ரில்‌ கடந்த பதினைந்து தாட்களாகக்‌ குர்‌ 
மங்கள்‌ பெபருமனவில்‌ அழுிகரித்திருப்பதர்கக்‌ 
கேள்விப்பட்டேன்‌, சம்பந்தப்பட்ட அனமச்‌ 
சர்‌ இந்தக்‌ ருங்துங்களின்‌ தன்னையும்‌, 
அவை சம்பத்ருப்பட்‌.. முழு விவரங்களையும்‌ 
அனிவயிவருக்கு எழுத்தும்‌ வொல்வாழா 2 

சிறைத்துறை அமைச்சர்‌: மஇப்புக்குரிய 
உறுப்பினம்‌ குறிப்பிட்டது. உண்ணமாகான்‌. 
அகல்‌ அகார்‌ கூமியலு போளக்‌ குறுநுங்கள்‌ 
"பெெருமனனில்‌ அடுிகரிக்க" வில்லை. என்பவனை? 
வாட்ட வண்டின்‌ து வமாறு விபர அற்பு 
அடப்‌ மூன்று 


ப 
வாட்ட 


வர்வ்துமு. அவன்பயார விறு 


பய 


வாரங்களில்‌  குறிப்பிடும்படியாக நான்கு 
குற்றங்களே கோவை நகரில்‌ நிகழ்ந்துள்ளன . 

எ. ௧. கூறுப்பினர்‌: அவை என்னவென்று 
நான்‌ அறியலாமா 2 

ஏ. நு. அணமச்சா்‌? அவசழப்படாநர்கள்‌, 
இதோ ழாே ேசொஸ்ரீம்பறன்‌. 

முகளாவது, வாங்கிய கடவது, இருப்பிக்‌ 
பீகட்டதில்‌ வாக்குவாதம்‌ நூற்றி, அடிகடி 
யாகி, ஒரு தயார்‌ பலத்த காயத்துக்கு கள்ளா 
ஹர்‌. அவர்‌ தற்சமயம்‌ அரசினர்‌ மருத்துவ 
மனையில்‌ எாங்த்சை பெற்று வருகிறார்‌. 

இரண்டாவது, . வீட்டுச்‌ சொத்தக்காரருக்‌ 
கும்‌ சுடியிருப்பவருக்குமிடைவே திகழ்ந்த 
தகராது அகும்‌. குடியிருத்தவர்‌, வீட்டுக்கார 
காப்‌ பிளைடால்‌ அறுத்துக்‌ காயப்படுத்தி 
யிருகிகிார்‌. காயம்‌ பட்டவரும்‌ மருத்துவ 
மனையில்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளார்‌.. 

மூன்றாவது, பிரபல ஜவுளி வியாபாரிக 
ளான *பகாகுரா மில்க்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌" கடைக்‌ 
கூன்‌ ஒருவர்‌ புருந்து பட்டுப்‌ ப. ணவதனையும்‌ 
படரிலின்‌ ஈட்டைககரயும்‌ இருடிச்‌ சொன்‌ 
ஙிழுக்கிறுர்‌. 

இன்காவது, ஒழு மார்வாடுக்‌ கடையில்‌ 
இருட்டு நடந்திருக்கிறது... அங்கே அபரு 
யிவக்கப்பட்டிருந்கு பூரான்சிஸ்டரை இருவயர்‌ 
பட்டப்‌ பகலில்‌ வற்று அடுத்துக்‌ மகாண்டு 
போயிருக்கிறார்‌ . 

இத்த நான்கு குற்றங்களைத்‌ தவிர, குறிப்‌ 
பிழிம்படியாக சேறு ஏதும்‌ நடத்துவிடவில்லை 
என்பது உறுப்பினருக்கும்‌ ிகுரிவித்துக்‌ 
கொள்ன அசைப்படுகிேன்‌. 

எ. ௧, உறுப்பினர்‌? இத்து நாவ்கு குற்றங்‌ 
சுனிஜூம்‌  சம்பந்தப்பட்டவர்கள்‌, னுச 


லிருந்து விடுப்பு பெற்று வந்தவர்கள்‌ என்றது 


கூறுப்படுகிறுதே, அது உண்ணமைதானு? 

இ. து, அனமைசிசர்‌ 1: க ண்மைதான்‌, 
அவர்கள்‌ விடுப்பில்‌ வந்திருப்பவர்கள்‌ தான்‌. 
வீண்‌ பொழுதுபோக்க வேண்டாமே என்ப 
தற்காக இப்படியெல்லாம்‌ செய்தார்களோ 
என்னவே! (சபையில்‌ இிரிப்புடி 

ச, க. அறுப்பின்‌: இது அறியாயம்‌ ! 
கைதிகள்‌ வி௫ப்பு பெறும்‌ இந்த விது முன 
நல்லதல்ல! இனக மாற்றியே ஆகவேண்டும்‌! 

மூகல்வார்‌ குறுக்கிட்டு): கூறுப்பினர்‌ ஆக்‌ 
இரப்படக் கூடாது. இது பிற்பட்டோர்‌ நலம்‌ 
வினையும்‌ அரசு, கருக்கமாகச்‌ சொன்னால்‌, 
சாதாரணமானவர்களால்‌ - சாமானியர்களுகி 
காக. நடத்தப்படும்‌ சமதர்ம அரசு... எழுக 
னகைஇகளானாலும்‌ அமர்களும்‌ மனிதர்க, 
அவர்‌ சளுச்திகிய உரினயகளை மாம்‌ மதித்துக்‌ 
சான்‌ ஆக வேண்டும்‌. இனப்‌ புரிந்து கொள்‌ 
ளாமல்‌. எதிர்ப்பவர்கள்‌, மண்ரூடிப்‌ ஈன 
சம்பிரகாவங்ககைக்‌ கண்ருடித்தனமாகப்‌ பின்‌ 
பற்றுபவர்கள்‌, மேட்டுக்குடி மக்கன்‌! அவர்கள்‌ 
என்னதான்‌ எதிர்த்துட்டாலும்‌, இந்கு அரசு 
குறிப்பிட்ட படம்டற்திலூம்‌ வி்முனறுகனி 
லும்‌. எத்தவிழு மாற்றுத்மையும்‌ செய்யத்‌ 
துணிந்திடாது வன்பதனை இந்கு அவையிலே 
இத்த நோத்துிலே பெருமையுடன்‌ பிதரினவித்‌ 
க்‌ கொள்வதிலே பேருவகை அடைகிறேன்‌. 

(ரவையில்‌ எக்குட்டஸ்‌, மஙழக்ி ஒலி] 
எதிர்த்கட்டி உருங்பினர்‌ மயங்கில்‌ கீபிறு 
சாற்று 


மாத்திரையாகவும 
கிடைக்கும்‌, 


ஸ்பபேற்ளார்‌ 4 
கம்‌. லி... 







சாடல்‌ 00 


பன்‌ ப. 
ப்‌ அ ரத ட்ட. 
ணி எ ரி 1 பது பட ர ததன்‌ எ ்‌ ? 
அரு அ பரந 1.1 இல 
ம்‌ |. ்‌ ர ப்ட்‌ 


்‌ இிட்ர்னி அவ ஸ்‌. 








பயனா எத்த வடக. 
லன்ன. உ நரம வற்ற 


வா “எ 


கண கண! மகனை க னானை ப ம பணை ஐ: கனல ஸப பாகம. அமல. வன கிமமவமிக 8 இம ய 














வாழ்விலே வெற்றி காண்பதற்கு 
மேவண்டிய வலிமையை ஆண்க- 

ளுக்கு அளிக்கிறது ஒகாஸாவயதுக்கு 
மிஞ்சிய முதுமைஎயத்‌ தடுத்து, 
ஆரோக்கியத்தைக்‌ கூட்டி இளமைத்‌ 
துடிப்பையும்‌ வலிமையையும்‌ மீட்டூத்‌ 
தருகிறது ஒகாஸா. உலகெங்கிலும்‌ 
இலட்சக்‌ கணக்கான வயது வ௩தவா 
கள்‌ இன்று ஒகாஸா சாப்பிடூகிறார்கள்‌. 
இழந்த வலிமையை மீட்டூத்‌ தரும்‌ 

௩விீன-டானிக்‌ மாத்திரைகள்‌ அவ்வை 

ன ப்டப்ச ட ஈஷா பர்த்‌ 


எல்லா பிரபல மருங்துக்‌ கடைகளிலும்‌ 
கிடைக்கிறது. அலலது நேராகவும்‌ 
பெறலாம்‌. 


0188 00.8. டாம. & 
6. 0. 0 209 ல்க ப்‌ 


ட்‌ டங்‌ து 4 உ. | ப] 


பர்‌ 





“இன்று பால்‌ கிடைக்கவில்லையா? 


பால்காரர்‌ வராவிட்டால்‌, பால்‌ பொங்கி வழிந்து 
விட்டால்‌,பால்‌ தீய்ந்து போனால்‌, பால்‌ திரிந்து போனால்‌, 
பாலைக்‌ குழந்தை கொட்டிவிட்டால்‌, பால்‌ வண்டி. 
வராவிட்டால்‌, கவலைப்படாதாகள்‌. 


அமுல்‌ மில்க்‌ பவுபர்‌ உதவும்‌ 
அது முழுமையான பாலுக்கு ஈடானது 


கிங்‌ மிவ்க்‌ பவுடர்‌ எளரிகிஙல்‌ காயக்‌ கூடியது 

1ப்‌ பேபிள்ஸ்பூன முழு அரவு ழும்‌ யிவ்க்‌ 

யாபட னர சிறிது பெபெணளிரில்‌ ட. * பஈல்‌ ககாததுக 

வதா கரான்‌ பின்னார்‌ அறில மெபென்னீர சோத்து, 
டிரு சிடடர்‌ மால்‌ ஆகுங்கள்‌ நோ டிரு கோப்பை 

ம்‌ விடட ஈடபால்‌ தயாரிக்க, 2 டேெபிள சபூன்‌ 

சு அரு அரஸ்‌ விரக பிர்புட கூறனு 

கரதத ப்‌ 18 .இர்யர்‌ 





பாக்ய ண ண்ட கு தவிர்‌ கரிளில்கு தட்ச பக்‌ 

வாதி ரிய பரடிடராாகு தயாரித்து பாக ஈ(ப்த துர 
கா ச ரருங்குரா இ தகி ல்க திகிலை! க ய்து கொண்டு 
கா" ரு கன, இரா ம்‌ கூடர்கு ௩ காற்றி ச ஈிடுவகள 

ம இன்னது 1 பிஸ்டன்‌ நுளதுருல்ல்‌ தயி அகில்‌ 

றிடப்ம்க கூர்க ஙு கூறா ர்க ய விடுங்கள்‌, 

ங்ளிப்பப்‌ பண்டங்களும்‌ புட்டுங்குகளும்‌ துயாரிக கயா ம்‌ 

இரகக. மரம்‌ யாரா பிங்ரார்‌. அர்்வா, மறிதும்‌ 

இதர இனிப்டிப பண்டங்களை அமுல்‌ மில்க்‌ 

பபுடனாக கொண்டு தயாரிக்கும்‌ 


ஷ்‌ மில்க்‌ | பவுட பூ 








குழ ரீ ணார விவர ஈக ப ஈக ௪ ௭ ஈ சீர்‌ ச ஈர 


்‌ ட்‌ ்‌ க்‌ பண 4] 
கணம்‌ ர்‌ ப்‌ | ணாள 7௩. ன்ப ப ட்ப ௨7 ணன்‌ அலன்‌ ்‌ கட்ட 





மிறு வயதிலேயே அவயது இருபத்‌ 
தகொன்று- பற்பல நற்குணங்களை த்‌ 
இன்றுள்‌ அடக்‌ வைத்திருப்பவர்‌ 
இரு ரவிகுமார்‌ . 
தோ, இவரது அறிவுக்கும்‌, 
அட.க்கத்துக்கும்‌. சான்றுகள்‌? இண்‌ 
முகல்‌ வழுப்பிலிழுந்து, பள்ளி இறுகி 
வ்ருப்பு வனர பள்ளியில்‌ முதன்மை 
யாகன்‌ மேகி, எழுவது வகுப்பு 
மாகாணத்‌ போனில்‌, மாகாணகு 
துக்கே நுகுவ்னமயாகத்‌ தேறித்‌ கம்‌ 
பன்னித்குப்‌ செபெருமை  சஈட்டயவர்‌ 
அவர்‌, சோலூம்‌, இகுசாற்டீபார்‌ 
போட்டு,கட்டுவாப்‌ போட்டி மூதுவிய 
வற்றில்‌ தம்‌ பன்னிக்குக்‌ கேடயங்கள்‌ 
பெற்றுத்‌ குந்த பெருமை இவஸாச்‌ 
சாரும்‌, இவா்‌ பளிககளா க வோரஙுபில 
வன்ன புத்தகங்கசிளக்‌ சகாண்டு. ஆரு 
நூல்‌ தியை இருக்கலாம்‌, அணு 
இவர்‌ பல புத்தகங்களைகு தம்‌ சக 
எழை நண்பர்களுக்கு அன்பளிப்பாகக்‌ 
ககாடுத்து விட்டார்‌. 
அவரது அரக்க மானப்பாலினமக 
இதா ரு சம்பவம்‌. ஒரு ரதன்‌ 
வார்‌ சுல்னூரிக்குசி வக்‌ ணில்‌ 


சேள்று கவொணஸ்டிருக்கும்போது வழியில்‌ ஒரு பைய 
ஹூக்கு ஸ்கூட்டரின்‌ அடிபட்டு இரத்தம்‌. வழிந்து 
ப்கப்சிய யு குதிகுது. வ்ர்கூட்‌ டா்க்வாறசோோா ஹ்‌] வர. 


டார்‌, கற்றியிருத்தவர்கள்‌ வேடிக்கை பார்த்துசி 
கண்ர்‌ முந்துணரே ஒழிய யாரும்‌ மதல்‌ த. இனி 
அட | வ ட 


ேய்யவில்கை,  சைக்கிளினிருந்து கரே இருக்கப்ப 
இவர்‌. விடுவிடுவென்று தம்‌ சட்னடயைக்‌ கழற்றி 
விட்டுத்‌ நம்‌. பானிசமனை எழுத்து அடிபட்புருத்த 
இடத்த நன்முகக்‌ கட்டி, அந்ரப்‌ பக்கம்‌ சென்று 
கொண்டிருந்த ஒர்‌ ஆட்டோரிக்ஷாவை நிறுத்தி 
அருவின்ருக்கு. . மாருகுதுவ மனைக்கு அனைத்து 
சன்று சிம்்திமை முடித்து பிற அலவமீன வீடு 
வரையில்‌ பத்திரமாகக்‌ கொண்டு சோர்த்து விட்டுக்‌ 
இரும்பினார்‌. இதற்கு இவருக்குக்‌ இடைத்த பரிசு - 
விபத்து நடந்த நுட.த்‌ ல்‌ வார்‌ விட்டுச்‌ சென்று 
னசைக்கியாக்‌ காடுணும்‌! 


இப்போது பொறி இயல்‌ ரஎலக்டிரானிக்ஸ்‌/ 
நான்ட எம்‌ அண்டு படித்து வரும்‌ இவா்‌, இன்றும்‌ 
கம்‌ அர்பய்‌ பண்னி ஆமர்ரியரைபயோ , உயர்நிலைப்‌ 
பாக்கி ஆபல்சியனர கவோ  குியால்‌ தவை புரு 
ருவ்மிரிவர்ல்லை. அகில்‌ இத்திவ அறிவு கூபவாருசி 
எம்புளாம்‌ (ரிக்தாரிஙய்‌ ரிரிராாம்‌ கர்ரோொகற பெற்று வரும்‌ 
வார்‌ அறிமிஸ்‌ இரு பங்கை வழை மாணவர்கள்‌ இருவ 
டிக்ரு வழக வரடுகிறுர்‌. அரசியஙீவும்‌ இரைப்‌ படங்‌ 
காயும்‌ அறவே (வெறுக்‌ 
பண்ட அங்பக ரூம்‌ இவரது பொழுது 
ட்‌ நட்‌ | 4 போக்குகள்‌ பண்ணி மா 
வா்களுக்குக்‌ களவி போப்‌ 
பது, உலகத்‌ தலைவர்களின்‌ 
படங்களை வரைந்து, அதல்‌ 
அவார்கர்க சி சஞ்ரர்கம 
வாய்ப்பு நேரும்போது 
ஸ்கயொப்பம்‌ பியறுவறு 
மு. தனியன. 
இவரது மேறையின்‌ மீது 
காந்திலியின்‌ படத்துக்கு 
அருகர்‌. கொலுளிருப்பது 
இராஜாஜியின்‌ படம்‌. 
ஒரு ஈண்பர்‌ 





வ்கி ஆஷி வவ்வ்வி வடை ஆழ்ஞ் வி அஷ்ட வ ஷ்மில்‌ அங்வக க்வி வ் வ வவ்வில்‌ தல்‌ தது ஆட்டக்‌ கடல்ல அடல லட்டு கு ஆப்‌ 


கொலை...... கொலை ! 


எினுவில்‌ ப௱சே துங்குடன்‌. எடருஞாந்கப்‌ போக 
ரர்‌ மிக்ணண்‌. அபுல்‌ ஈிளுளில்‌ நடப்பநு சான்ஸ்‌ எடவு 


பங்கர்‌ அடட்ர்‌ 

ஜானிப்‌ மிக்களரின்‌. சிரை கருவும்‌ 
சண்ட அரிஷர்‌  அடுவிதகள் 
சரினாதநுவைகு கவொணியிட்டு பபயர்‌ 


சண உள்காட்டுப்‌ மோர்‌, "சன றுப்பாண்‌ ஈரதிரும, 
கொரினப்‌ போர்‌ அமிகவைய்பரல்‌ கொள்ணப்பட்ட னார்‌ 


பேதோகை முப்பது வட்ஈற்துகரு அகல்‌, 

1102ல்‌ புருகுகுப்படா 
பில்‌ இகால்லப்யட்ட ரிச்‌ 
ஸ்ட்ஈம்‌ பேர்‌,"" 


195ட.61ல்‌ பிரகடனாமாவ இணிரப்‌ புழட்அியில்‌ (பகவ! 
1-8 1 மரககாய்‌! கொலையுண்டோர்‌. 20 லட்சம்‌. 
பாட்டிகளின்‌ பருவகால 


வு௫ுக்குப்பட்ட 


ருிஙிகக்‌ மில்‌ கலாச்சாரம்‌ 
காணே 3 ட்ரம்‌. 

கோகு (ர கண்னை பிரிக்க வ நவி 
பணிவான 18 ளட. 

கரட்‌. வேற்‌ அரவ்றுவ்‌ 


வாளா 
எஙளணுக்‌ சேண்ளிப்பாட்டவுடைனி பாகடர்‌ நிகசரிட்‌ வருக்க 


ரிரிரமா உரஈ 


நிலச்‌ சிர்இருகத்குப்‌ புரடரி 
(அழு நக்கா ரர்கள்‌ காபுவர்‌ 


பக்கா றில்‌ விவ்ட்ரள்‌ 
அரங்வாமவ்‌ மயபறுப்துார்‌. பரிவரிவி ம்‌ 30 வயளம்‌. 


அரியல்‌. காருளங்குறருக்காகளும்‌. பிற்ப்மாகிறு 
காரி௫ுவள்‌ என்றதுற்காகவும்‌ 040 முகுல்‌ 193 வரை 
அழுர்க்கப்பட்போர்‌. 3494 வயசும்‌. 

ர்ச்சர்கு வாக்கர்‌ கெண்கிரோளினுப்‌ எால்கள்க்‌ ௬ழு்ப 
ஈிபராரமிலர்‌. வர்‌ ரண வரவாற்றுத அபரான்ச்சியாளா 


ஈ|**! ய ரள அபஸ ரர 


|முரரத2 ஜினய்பனி புுக்கங்களின்‌ வங்கவாக நட்டு 
ள்ட்சுய்‌ பேருக்ஷுமஸ்‌ ின்னப்பட்டுருபமார்குள்‌ 
எண்ட மாசே நுங்கே ஒருமுளறு ஏர்பு கொண்டிருக்‌ 
கடயுள்‌. பபப த பவ ப நரி. 





ஸ்ர 





கவர்ச்சியான 
1 கி, கி. பாலிதீன்‌ 
3 ஜாடியிலும்‌ 


ட்‌ 
பப்பட்‌ 





ணர்‌ 


ர்ர்க்ப்ட்‌ 8 நப்‌ 


| 4/6 தடட்டுடக ரிட்‌ 
வலட்க்றிய்‌ ப பபபல 





ள்‌. சுத்தமான தாவா 
ம்‌ எண்ணெயிலிருந்து 
ந்‌ தயாரிக்கப்படுகிறது 
இது க்‌ &ப்‌ 

்‌ : விடமின்‌ சத்து 






ள்‌ (ரி  கபவியராக வரா 0300 


்‌: நினறந்தது. 





தயாரிப்பாளர்கள்‌: 
1. ம. லகூமய்ய மேலட்டி & சன்ஸ்‌ 
அதோனி ( ஆந்திரம்‌) 


பிரதிநிதித்துவம்‌ இல்லாத இடங்களிலிருந்து 





விண்ணப்பங்கள்‌ வரவேற்கப்படுகின்‌ றன. 


70 











இரந்துக்கவின்‌ புண்ணியக்‌ தலமாகிய 


இராமேகவரத்தில்‌ ஆடி அமாவாசையன்று 
வடஆர்க்காறு, இராயவேலார்‌ பக்தர்களும்‌ 


வியாபாரிகளும்‌ ஐ. ப0ிரிமிககு மேற்பட்ட 
செலவில்‌ வேண்டிய பொருட்களை யெல்லாம்‌ 
அங்கிருந்தே கொண்டு வத்து பஇனறு லு வகை 
கரடன்‌. கூழூய **அலங்காரசி சாப்பாறு'! 
எந்த வேறுபாடும்‌ இல்லாமல்‌ யாவருக்கும்‌ 
வித்‌ தனர்‌, 

இமாமேகுவாம்‌. இவு சிறியது; இயற்கை 
வளம்‌ நிரம்பப்‌ பிபருகுது.. பெரிய கணவு 
விழடுஇகளுக்கு அங்கு. மாய்ப்பில்லை. விழாக்‌ 
காலங்களில்‌ தரிசனத்துக்கு இந்தியாவெங்‌ 





கிஹூம்‌ இருந்து வரும்‌ கூட்டத்துக்கு அங்கு 
சைவ உணவு கேடைகிக்‌ வழியில்லை. 

வேலூர்‌ நகை வியாபாரிகள்‌ இருவபனரிகள்‌ 
எ. எஸ்‌, சே. காரிவிசுவதாகனும்‌, பெ. 
துரைசாமி செட்டியாரும்‌ சற்றும்‌ பெருமை 
கொள்ளாமல்‌ இதுதான்‌ முதல்‌ தடவை 
மியன்றும்‌, தருந்த,. இட வசதி கிடைத்தால்‌ 
வுக்கு வரும்‌ அனைவருக்கும்‌. உணவளிக்க 
மடியும்‌ என்றும்‌ அனமதஇியாகமப்‌ பக்இயுணா்‌ 
வோறி கூயினர்‌, இரவில்‌ இன்னிசை விருந்தும்‌ 
நடைபெற்றது. 

வேலூர்‌ வியாபாரிககவைப்‌ போன்று மற்று 
பெசல்வழ்தார்களும்‌, தனியார்‌ நிறுவன அதம்‌ 
இணைந்தோ அல்லது நனியாகவோ இரா 
பமசுவரத்தில்‌ உணவளித்தால்‌ புண்ணியம்‌ 
மட்டும்‌ இவ்றி மேலும்‌ அமேேகர்‌ இராமேசு 
வரத்தைக்‌ காணும்‌ வாய்ப்பைப்‌ பெருக்கும்‌. 


பாமக்குமு., 

80-47 / ப. சண்முகதா குன்‌, 
அர்ம்யாசமுத்திரத்தில்‌ 82-௪7] தடை 

மிபமிமு. வன்து கம்யூனிஸ்ட்‌ மகாநாட்டில்‌ 


கலத்து கொள்வதர்காகத்‌ இருமிதல்வேளியி 
விருந்து ஒரு வாரியில்‌ சென்று நூற்றுக்கும்‌ 


மேற்பட்ட தொழிலாளர்கள்‌ வரும்‌ வழியில்‌ 


குற்முலம்‌ சென்று 'இரும்பும்போது லாரி 
அவிழ்ந்து பரண்டுபோர்‌ அற்து இடத்திலேயே 
பஇறுந்துனிட்டனர்‌. அறுபோர்‌ நிணைனமை மிகும்‌ 


அவலைக்கடைமால இருக்கிறது. அறுபது போர்‌ 


ஸ்‌ நிக்‌ குறியிட்ட கடிதம்‌ ரூ. 15/- பரிசு பெறுூறேது. 


படுகாவமடைந்தனா்‌. அடிர்ச்சியளிக்கக்கூடிய 
ந்க விபத்துக்குக்‌ காரணம்‌, முரைவா்‌ குழு 


பாதையில்‌ இருந்தாராம்‌. பஙுகுல்வர்‌ சவ்‌ 
னத்துக்கு: மது வரும்‌ பின்னே; விபத்து வரும்‌ 


] இதில்‌ விசேஷம்‌ என்னவென்றால்‌ 





தப்பிவிட்டார்‌. 


ஆபத்தின்‌ மித்‌ ப்பிக ப 
இதத்தவரில்‌ ஒருவர்‌ ஒரு வருடத்துக்கு முன்பு 
கான்‌. மணமானவர்‌ என்று செய்டி தம்மை 
மேலும்‌ அதிர்ச்சிக்கு ஆளாக்குகிறது. 

மேல தேன்களம்‌ 


பூறை வார்‌ 


27-47 வாம்‌, சாம்‌, மிவதுாஸ்‌ 
*ு வச்தங்கிலப்‌ பேரறிஞர்‌ அர்‌. எல்‌. ஸ்கூல்‌ 


ஊன்‌ படைத்துள்ள அழியாப்‌ புகழ்‌ பொத்து 
ரு டயாத்திறம்‌ யாக்டர்‌ திணாதில்‌ அண்ட்‌ 
மின்டர்‌ ஹைறடு. பகல்‌ முழுவதும்‌ பாரோரி 
டையே நல்லவனாக நடத்து கொண்டு விட்டு 
இரவில்‌ முற்றிலும்‌ மாறுபட்‌..வனக அடாத 
சயல்கள்‌ செய்யும்‌ ஒரு மானிதவைப்‌ பற்றிய 
தாவல்‌ அது, நம்‌ குமிழ்க முதல்வர்‌ மாண்பு 
மிகு கடுணுறிதி சில காலமாகச்‌ செய்துவரும்‌ 
காரியங்கள்‌ நும்ப்க்கு இற்ருக்‌ கஙாயாத்திரத்‌ 
னருகுதான்‌ நினைவுபடுத்தும்‌ நன 

சான்றாக. மதுவிலக்கை "நிறுத்திவைக்க" 
முடிவு செய்துன்ள அவர்‌ ஒருபுறும்‌ கள்ளுக்‌ 
சட்டகம்‌ இறந்து னிட்டு எண்டது. பன்ச்‌ பட 
புறம்‌ மதுவில்‌ கண்டாகும்‌ இமைகளைப்‌ 
பிரசாரம்‌ செய்யப்‌ போவதாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 


அதே மாதிரி இன்புனான்று 
உதாரணத்துக்கு? முதல்வார்‌ 
டாக்டர்‌ பட்டம்‌ பேற்றை 
பயோட்டி சென்னையில்‌ இ, ம, 
௪, மர்ணவர்‌ இளை நடத்திய 
பாராட்டுக்‌ கூட்டத்தில்‌ 
பேசியபோது அவர்‌ மாணவ 
மன்றங்கள்‌ கூடி, மாதில 
சுயாட்சி, தாய்‌ சமோாழியில்‌ 
கல்வி, காவிரி நீர்த்‌ தாவர, 
அரியல்‌ சாசனத்‌ இருத்தும்‌, 





குகலப்புக்களை 


இன்னும்‌ பறவை போலிறு 

விவா இத்து மக்களுக்கு அறிவுறுத்த வேண்டும்‌ 
என்றார்‌. பின்னா்‌ சிறிது நாட்கள்‌ கழித்து 
மன்னார்குடியில்‌ மாணவரிடையே பேசும்‌ 
போது மாணவர்கள்‌ அரசியலனினின்றும்‌ 


விலங்யிருக்க வேண்டும்‌ என்று அறிவுறுத்தி 
யிருக்கிறார்‌. ப 
சொல்‌ ஒன்று, சேயல்‌ ஒன்று என்று கேள்‌ 
விப்பட்டுள்ள நாம்‌ இப்போது சொல்லே 
பலதரப்பட்டிருப்பதைக்‌ கண்டு மனவேதனை 
யடையாது பருக்க முடியாது. 
உர்ருமயாம்ாயம்‌, 
ரி எஸ்‌. வெங்கடசுப்பிரமணியன்‌. 


ரீம்‌ 


உ முதலில்‌ இந்தக்‌ 
5. குழந்தையை நன்றாக 
. வளர்க்சு வேண்டாமா? 


்‌ ்‌ 43: 
அமி 


இன்னுமமாரு குழந்தையைப்‌ பெறுவதற்குமுன்‌ ீற்று 






வாமி 
நர கடா பு 


5 ட 


ச” 
சற்ப்த வப த பய அத்து அதக ப்ட்‌ ப பககக க்‌ எல்ல ப ப நழக்கரக்ககச்ள்க்க்‌ பத்தா அட்‌ பயி 
சத்துமிக்க பால்‌, ஊட்டம்‌ தரும்‌ உணவு, ஈல்ல உடை, விளையாட பொம்மைகள்‌, புத்தகங்கள்‌... 
இனவையளைத்தும்‌ உங்கள்‌ குழந்தைக்குக்‌ கிடைக்கு வேண்டும்‌. அதுதானே உங்கள்‌ ஆச? 
கஷ்டமோ, நஷ்டமோ இவையனைத்தையும்‌ உங்கள்‌ குழந்தைக்கு அளிக்கத்தான்‌ போகிறா கள்‌ , 
ஆனால்‌, இன்னெரு குழந்தை உடனே பிறந்தால்‌ இது முடியுமா ? அடுத்த குழந்தை உடனே 
பிநப்பதைத்‌ தவிர்‌ சுகத்தானே விரும்புவீர்‌ கள்‌? 

நீங்கள்‌ மட்டுமல்ல, உலகெங்கிலும்‌ தம்பதிகள்‌ இவ்விதம்தான்‌ கருதுகிறார்கள்‌. வளமுடன்‌ 
வளர்க்க வசதிகள்‌ பெருகும்‌ வளா, அவர்கள்‌ இன்றொரு குழந்தையைப்‌ பெறுவதில்லை, நீங்களும்‌ 
நிரோத்‌" உபயோகித்து குழந்தை பெறுவதைத்‌ தள்ளிப்போடலாம்‌. அனைவரும்‌ விரும்பி ஏற்கும்‌ 
ரப்பர்‌ கருத்தடைச்‌ சாதனம்‌ நிரோத்‌; இது ஆண்களுக்கானது. தலைமுறை தலைமுகறயாக 
உபயோகத்தில்‌ இருந்துவரும்‌ சிறந்த, எளிய, பாதுகாப்பான கருத்தடைச்‌ சாதனம்‌ நிரோத்‌. 
நீங்களும்‌ நிரோத்‌ உபயோகியுங்கள்‌, 

நிரோத்‌ எங்கும்‌ கிடைக்கிறது. அரசாங்க ஆதரவு விலை 15 பைசாவுக்கு 3 
இன்னொரு குழந்தையை வளர்க்க வசதி பெறும்‌ வரை 


4 நிரோத்‌... 


லட்சக்கணக்கான பேம்‌ விரும்பி ஏற்கும்‌ எளிய,பாதுகாபபான 
கருத்தடைச்‌ சாதனப்‌ பிது, 
பலசரக்குக்‌ கடைகள்‌, மருந்தகங்கள்‌, வெற்றி!வபாககுக்கடைகள்‌ அங்கெல்லாம்‌ நிரோத்‌ தக பான்றலு 
ப பூ | ்‌ ட்‌ 


ட்‌ ப ்‌ 
ட்‌ [ஜு 
நகரி உ எ 










ஜு உ ய்‌ ட்‌ 
பக கட ஐ உ. வ) று ரா உன | கட்க கனிம ய்‌ கற 
ன்‌ எடி பனி பட ட்றக க்கட நரா பக் ரிய க்கல்‌ ப்‌ 
எவ து பககம பப பபட்ட டக ல ன்றி உக்கம்‌ பர்கர்‌ பப்‌ டட்! 
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நட 
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ட்‌] 
அணிய 
ட! 
ணை 
நனை 
வை 





கட. வகை. அவனால்‌. வன ணட ௭ வசவு ப்‌ ண ௮. வம ணவாணய 





இரிறுர்சர்‌ இ ரபற்ட்வ் டும்‌ [0 11. கிருயறுபிபகறுயாறுகமபு பறு பனியர்‌ மர்‌ நீரிருரரக, 181பபாகரிப ற 
இப்பி ரிரர்ஸாரக 1 மம்மி ப்‌ யிர்‌ [ரிரரஷு, பேசராயர்‌, சிகரமாக] 
பிவாமபர் பர மயிர்மா;: 1, இயம்கள்டயா 





பவனை வணக மகளை காரா யய 





ச/ய0ா ஐர0॥ எபடரா௩ ய 00. பா. உாயமஙரா பரகாய) 


ய்யா காயயார ம்‌, நரி, கம்‌ 





ககம வணகை வாக அக்‌ 


[1 ஜர்கரணார்‌ி ௧௩ உ ரகொகறநேனா ஈட (செரர்பா 
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நடமா 1 
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நக ப்‌ 
ப்ப ப்‌ 
ர்‌ ட்‌ 
ர்‌ ல 

்‌ பய்‌ 


ரர என்ன கலர்ல பி 
்‌ 






வ ணக டவக்‌ 
எவ எர 


வளாக 
ர பப பாப்‌ 











ட 
பத்திய 










பாபக்‌ 
பப்‌ 


வக்‌ 
கக்க கக 


ட்‌ 





5 
னடா 


ன்‌ 


புத்ிதுணர்சசி தருவதிலே ஈடிணையற்றது 
வைப்பாய்‌ ஸ்நானம்‌. உற்சாகப்‌ பெருக்கு. 
உல்லாச ஊற்று. ஆரோக்கிய மிதப்பு, 
நல்ல சச ப்புக்குசிய நண்மைகள்‌ 
யாவும்‌ பெறுவீர்‌, மேலும்‌ பெறுவர்‌ 
லைப்பாய்‌ துணை யாஸ்‌,, 








கணை 





இந்துஸ்தான்‌ வீவரின்‌ தாமான தயாரிப்ட 


வினண்டாஸ்ஃட॥. 60. 140 ரா 


